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STRANICA III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/24-03/1
Zagreb, 15. siječnja 2024.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

118
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 63. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. 
siječnja 2024. donio je

ODLUKU
O IZBORU ČLANICE I PRESTANKU MANDATA 

ČLANA ODBORA ZA ZAKONODAVSTVO 
HRVATSKOGA SABORA

I.
Za članicu Odbora za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora bira 

se MAJDA BURIĆ.

II.
Dana 20. prosinca 2023. dužnost člana Odbora za zakonodav­

stvo Hrvatskoga sabora prestao je obnašati DAMIR HABIJAN, zbog 
mirovanja zastupničkog mandata.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/24-03/3
Zagreb, 15. siječnja 2024.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

119
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 82. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. 
siječnja 2024. donio je

ODLUKU
O IZBORU ČLANICE I PRESTANKU MANDATA 

ČLANA ODBORA ZA PRAVOSUĐE HRVATSKOGA 
SABORA

I.
Za članicu Odbora za pravosuđe Hrvatskoga sabora bira se 

MAGDALENA KOMES.

II.
Dana 20. prosinca 2023. dužnost člana Odbora za pravosuđe 

Hrvatskoga sabora prestao je obnašati DAMIR HABIJAN, zbog mi­
rovanja zastupničkog mandata.

136 	 Indeks potrošačkih cijena u prosincu 2023. .......... 45
137 	 Indeks proizvođačkih cijena industrijskih proizvo­

da na domaćem tržištu u prosincu 2023. .............. 45
138	 Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske broj: 

U-IIIA-4368/2023 od 29. studenoga 2023. ............... 45

HRVATSKI SABOR
116

Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 9. i 
11. te članka 42. stavka 2. Zakona o izborima zastupnika u Hrvatski 
sabor (»Narodne novine«, br. 116/99., 109/00., 53/03., 44/06., 19/07., 
20/09., 145/10., 24/11., 93/11., 19/15., 66/15., 104/15. i 98/19.) Hr­
vatski sabor na sjednici 15. siječnja 2024. donio je

ODLUKU
O POČETKU MIROVANJA ZASTUPNIČKOG 

MANDATA ZASTUPNIKA I POČETKU OBNAŠANJA 
ZASTUPNIČKE DUŽNOSTI ZAMJENICE 
ZASTUPNIKA U HRVATSKOM SABORU

Dana 20. prosinca 2023. započelo je mirovanje zastupničkog 
mandata zastupnika DAMIRA HABIJANA.

Danom donošenja ove Odluke zastupničku dužnost zamjenice 
zastupnika počinje obnašati LJUBICA JEMBRIH.

Klasa: 021-05/24-01/2
Zagreb, 15. siječnja 2024.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

117
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 61. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. 
siječnja 2024. donio je

ODLUKU
O IZBORU ČLANA I PRESTANKU MANDATA 
ČLANA ODBORA ZA USTAV, POSLOVNIK I 

POLITIČKI SUSTAV HRVATSKOGA SABORA
I.

Za člana Odbora za Ustav, Poslovnik i politički sustav Hrvatsko­
ga sabora bira se ANTE BAČIĆ.

II.
Dana 20. prosinca 2023. dužnost člana Odbora za Ustav, Poslov­

nik i politički sustav Hrvatskoga sabora prestao je obnašati DAMIR 
HABIJAN, zbog mirovanja zastupničkog mandata.
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III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/23-03/23
Zagreb, 15. siječnja 2024.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

122
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 4. 

Odluke o Nacionalnom vijeću za praćenje provedbe Strategije suz­
bijanja korupcije (»Narodne novine«, br. 82/06. i 35/09.) Hrvatski 
sabor na sjednici 15. siječnja 2024. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU I IZBORU ČLANA, IZBORU 

POTPREDSJEDNIKA I PRESTANKU MANDATA 
POTPREDSJEDNIKA NACIONALNOG VIJEĆA ZA 
PRAĆENJE PROVEDBE STRATEGIJE SUZBIJANJA 

KORUPCIJE
I.

Razrješuje se član Nacionalnog vijeća za praćenje provedbe 
Strategije suzbijanja korupcije iz reda zastupnika HRVOJE ZEKA­
NOVIĆ.

II.
Za člana Nacionalnog vijeća za praćenje provedbe Strategije 

suzbijanja korupcije iz reda zastupnika bira se NIKOLA MAŽAR.

III.
Za potpredsjednika Nacionalnog vijeća za praćenje provedbe 

Strategije suzbijanja korupcije iz reda zastupnika bira se HRVOJE 
ZEKANOVIĆ.

IV.
Dana 20. prosinca 2023. dužnost potpredsjednika Nacionalnog 

vijeća za praćenje provedbe Strategije suzbijanja korupcije iz reda 
zastupnika prestao je obnašati DAMIR HABIJAN, zbog mirovanja 
zastupničkog mandata.

V.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/24-03/4
Zagreb, 15. siječnja 2024.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

123
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 7. Za­

kona o strateškim robnim zalihama (»Narodne novine«, br. 141/22.) 
Hrvatski sabor na sjednici 15. siječnja 2024. donio je

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/24-03/2
Zagreb, 15. siječnja 2024.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

120
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 106. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. 
siječnja 2024. donio je

ODLUKU
O IZBORU ČLANA I PRESTANKU MANDATA 
ČLANA ODBORA ZA IZBOR, IMENOVANJA I 
UPRAVNE POSLOVE HRVATSKOGA SABORA

I.
Za člana Odbora za izbor, imenovanja i upravne poslove Hrvat­

skoga sabora bira se MARIO RADIĆ.

II.
Dana 6. prosinca 2023. dužnost člana Odbora za izbor, ime­

novanja i upravne poslove Hrvatskoga sabora prestao je obnašati 
DANIEL SPAJIĆ, zbog prestanka zastupničkog mandata.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/23-03/22
Zagreb, 15. siječnja 2024.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

121
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 117. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. 
siječnja 2024. donio je

ODLUKU
O IZBORU ČLANA I PRESTANKU MANDATA 

ČLANA MANDATNO-IMUNITETNOG 
POVJERENSTVA HRVATSKOGA SABORA

I.
Za člana Mandatno-imunitetnog povjerenstva Hrvatskoga sa­

bora bira se MARIO RADIĆ.

II.
Dana 6. prosinca 2023. dužnost člana Mandatno-imunitetnog 

povjerenstva Hrvatskoga sabora prestao je obnašati DANIEL SPAJIĆ, 
zbog prestanka zastupničkog mandata.
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ODLUKU
O IZBORU ČLANA I PRESTANKU MANDATA 

ČLANA SAVJETA ZA ROBNE ZALIHE
I.

Za člana Savjeta za robne zalihe iz reda zastupnika Hrvatskoga 
sabora bira se MARIO RADIĆ.

II.
Dana 6. prosinca 2023. dužnost člana Savjeta za robne zalihe 

prestao je obnašati DANIEL SPAJIĆ, zbog prestanka zastupničkog 
mandata.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/23-06/3
Zagreb, 15. siječnja 2024.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

PREDSJEDNIK REPUBLIKE 
HRVATSKE

124
Na temelju članka 98. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne 

novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 05/14. – Odlu­
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članaka 2., 3. i 12. Zakona o 
odlikovanjima i priznanjima Republike Hrvatske (»Narodne novine« 
broj 20/95., 57/06., 141/06. i 118/19.), a na prijedlog Državnog po­
vjereništva za odlikovanja i priznanja Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O DODJELI ODLIKOVANJA

Redom kneza Domagoja s ogrlicom, za pokazanu osvjedočenu 
hrabrost i junaštvo u Domovinskom ratu, odlikuje se

SREĆKO (Marijan) TELAR.
Klasa: 060-03/23-08/03
Urbroj: 71-03-01/2-23-01
Zagreb, 13. prosinca 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

125
Na temelju članka 98. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne 

novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 05/14. – Odlu­
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članaka 2., 3. i 19. Zakona o 
odlikovanjima i priznanjima Republike Hrvatske (»Narodne novine« 
broj 20/95., 57/06., 141/06. i 118/19.), a na prijedlog Državnog po­
vjereništva za odlikovanja i priznanja Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O DODJELI ODLIKOVANJA

Redom hrvatskog križa, za teško ranjavanje u Domovinskom 
ratu, odlikuje se

NIKOLA (Ivan) ŽUVIĆ.
Klasa: 060-03/23-15/02
Urbroj: 71-03-01/3-23-01
Zagreb, 13. prosinca 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

126
Na temelju članka 98. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne 

novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 05/14. – Odlu­
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članaka 2., 3. i 20. Zakona o 
odlikovanjima i priznanjima Republike Hrvatske (»Narodne novine« 
broj 20/95., 57/06., 141/06. i 118/19.), a na prijedlog Državnog po­
vjereništva za odlikovanja i priznanja Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O DODJELI ODLIKOVANJA

Redom hrvatskog trolista, za osobite zasluge za Republiku Hr­
vatsku stečene u ratu, odlikuju se:

1. HARI (Ivan) DAMJANOVIĆ
2. TOMISLAV (Anđelko) GRANDOV
3. JELENA (Mirko) SUTLOVIĆ
4. IGOR (Ante) ŠOKOTA
5. VEDRAN (Nediljko) JADRIJEV
6. ĐANI (Marko) TOMAN
7. DRAŽEN (Zdenko) GRGUROVIĆ
8. ANTE (Slavko) MIHIĆ
9. IVAN (Ivan) MIHIĆ
10. PERO (Vice) PERIĆ
11. TONKO (Ivan) VISKOVIĆ.
Klasa: 060-03/23-16/13
Urbroj: 71-03-01/3-23-01
Zagreb, 13. prosinca 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

127
Na temelju članka 98. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne 

novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 05/14. – Odlu­
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članaka 2., 3. i 21. Zakona o 
odlikovanjima i priznanjima Republike Hrvatske (»Narodne novine« 
broj 20/95., 57/06., 141/06. i 118/19.), a na prijedlog Državnog po­
vjereništva za odlikovanja i priznanja Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O DODJELI ODLIKOVANJA

Redom hrvatskog pletera, za osobiti doprinos razvitku i ugledu 
Republike Hrvatske i dobrobiti njezinih građana, odlikuju se:
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4. IVAN (Ivan) BAŠIĆ – posmrtno
5. DINO (Etore) BILIĆ – posmrtno
6. SVETOSLAV (Šime) BUGARIN – posmrtno
7. IVAN (Marko) BUTKOVIĆ – posmrtno
8. HIMZO (Salih) CRNALIĆ – posmrtno
9. JOSIP (Josip) FEHIR – posmrtno
10. KLAUDIO (Ivan) JANKO – posmrtno
11. SERGIO (Ivan) JEROMELA – posmrtno
12. SILVESTAR (Bartol) JUG – posmrtno
13. ZDRAVKO (Jakov) KOLIĆ – posmrtno
14. MIRKO (Martin) PEREŠA – posmrtno
15. DAMIR (Đulio) PERUŠKO – posmrtno
16. ZVONKO (Zvonko) PITINAC – posmrtno
17. BORIS (Pavao) PURIĆ – posmrtno
18. MIRO (Grgo) RADOŠEVIĆ – posmrtno
19. KLAUDIO (Đildo) RUNKO – posmrtno
20. EDUARD (Marcel) SANKOVIĆ – posmrtno
21. MATO (Ivan) SRDAREVIĆ – posmrtno
22. LIBERO (Ivan) ŠARIĆ – posmrtno
23. TODOR (Mirčo) TRAJČESKI – posmrtno
24. ANTON (Bože) ŠARIĆ.
Klasa: 060-03/23-18/08
Urbroj: 71-03-01/3-23-01
Zagreb, 13. prosinca 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

130
Na temelju članka 98. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne 

novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 05/14. – Odlu­
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članaka 2., 3. i 23. Zakona o 
odlikovanjima i priznanjima Republike Hrvatske (»Narodne novine« 
broj 20/95., 57/06., 141/06. i 118/19.), a na prijedlog Državnog po­
vjereništva za odlikovanja i priznanja Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O DODJELI ODLIKOVANJA

Spomenicom domovinske zahvalnosti, za časnu i uzornu službu, 
odlikuje se

BORIS (Alojz) RUŽIĆ.
Klasa: 060-03/23-18/09
Urbroj: 71-03-01/3-23-01
Zagreb, 13. prosinca 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
131

Na temelju članka 24. stavaka 1., 2. i 3. i članka 31. stavka 2. 
Zakona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 

1. MILIVOJ (Ivan) BUTIGAN
2. DAVOR (Jure) ŠOLIĆ
3. TONĆI (Vlado) SMOJE – posmrtno
4. KRISTIJAN (Jakov) BORIĆ
5. EMIL (Mate) JURENIĆ
6. DUBRAVKO (Marijan) ŠONJIĆ
7. DRAGO (Ante) LIJIĆ
8. IGOR (Željko) NOSIL
9. NEDILJKO (Luka) DADIĆ
10. ZORAN (Velko) ČULIĆ.
Klasa: 060-03/23-17/22
Urbroj: 71-03-01/3-23-01
Zagreb, 13. prosinca 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

128
Na temelju članka 98. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne 

novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 05/14. – Odlu­
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članaka 2., 3. i 22. Zakona o 
odlikovanjima i priznanjima Republike Hrvatske (»Narodne novine« 
broj 20/95., 57/06. i 141/06.), a na prijedlog Državnog povjereništva 
za odlikovanja i priznanja Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O DODJELI ODLIKOVANJA

Spomenicom domovinskog rata, za sudjelovanje u Domovin­
skom ratu, odlikuju se:

1. BOŽENKA (Bože) DUJMUŠIĆ
2. NENAD (Ivan) KRIŽIĆ
3. KRISTIJAN (Jozo) PARLOV.
Klasa: 060-03/23-18/07
Urbroj: 71-03-01/3-23-01
Zagreb, 13. prosinca 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

129
Na temelju članka 98. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne 

novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 05/14. – Odlu­
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članaka 2., 3. i 22. Zakona o 
odlikovanjima i priznanjima Republike Hrvatske (»Narodne novine« 
broj 20/95., 57/06. i 141/06.), a na prijedlog Državnog povjereništva 
za odlikovanja i priznanja Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O DODJELI ODLIKOVANJA

Spomenicom domovinskog rata, za sudjelovanje u Domovin­
skom ratu, odlikuju se:

1. MIROSLAV (Ljudevit) MARTINČIĆ
2. SLAVKO (Ivan) GRBIN
3. DARIO (Rudolf) BAŠIĆ – posmrtno
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II.
U točki II. podstavak 1. mijenja se i glasi:
»– BRANKO BAČIĆ, potpredsjednik Vlade Republike Hrvatske 

i ministar prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine«.
Iza podstavka 1. dodaje se novi podstavak 2. koji glasi:
»– DAMIR HABIJAN, ministar gospodarstva i održivog razvo­

ja«.
Dosadašnji podstavci 2. – 5. postaju podstavci 3. – 6.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-04/15 
Urbroj: 50301-15/07-24-02 
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE
133

Na temelju članka 54. stavka 6., članka 56. stavka 2., članka 
58. stavka 2., članka 59. stavka 2., članka 60. stavka 2., članka 61. 
stavka 6. i članka 71. stavka 8. Zakona o sjemenu, sadnom materi­
jalu i priznavanju sorti poljoprivrednog bilja (»Narodne novine« broj 
110/21.) ministrica poljoprivrede donosi

PRAVILNIK
O PRIZNAVANJU SORTI POLJOPRIVREDNOG 

BILJA

DIO PRVI 
UVODNE ODREDBE

Članak 1.
(1) Ovim Pravilnikom propisuje se način priznavanja sorti kr­

mnog bilja, žitarica, repa, povrća, krumpira, uljarica, predivog bilja 
i duhana, način pripreme sjemena i masa potrebnog sjemena, po­
kusno mjesto i vrijeme trajanja ispitivanja, način ispitivanja sorti 
u pokusnom polju i laboratoriju i metode utvrđivanja gospodarske 
vrijednosti sorte u svrhu priznavanja novih sorti.

(2) Gospodarska vrijednost sorti (Value for Cultivation and 
Use) (u daljnjem tekstu: VCU) utvrđuje se ispitivanjem sorti u po­
kusnom polju i laboratoriju.

Članak 2.
(1) Izrazi koji se koriste u Zakonu o sjemenu, sadnom materija­

lu i priznavanju sorti poljoprivrednog bilja (»Narodne novine«, broj 
110/21.) (u daljnjem tekstu: Zakon) koriste se i u ovom Pravilniku.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno zna­
čenje odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 3.
(1) Zahtjev za priznavanje sorte (u daljnjem tekstu: zahtjev) 

podnosi se u skladu s odredbama propisa kojim se uređuje upis 
sorti u sortnu listu.

119/14., 93/16., 116/18. i 80/22.), članaka 121. i 148. Ugovora o funk­
cioniranju Europske unije (Službeni list Europske unije C 83/1, 30. 
3. 2010.), članka 1. stavka 3. Uredbe (EU) br. 1175/2011 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 16. studenoga 2011. o izmjeni Uredbe (EZ) 
br. 1466/97 o jačanju nadzora stanja proračuna i nadzora i koordina­
cije ekonomskih politika (Službeni list Europske unije L 306/12, 23. 
11. 2011.) i članka 6. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1176/2011 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 16. studenoga 2011. o sprečavanju i isprav­
ljanju makroekonomskih neravnoteža (Službeni list Europske unije 
L 306/25, 23. 11. 2011.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 11. siječnja 2024. donijela

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O KOORDINACIJI 

AKTIVNOSTI UNUTAR OKVIRA ZA 
GOSPODARSKO UPRAVLJANJE EUROPSKE UNIJE

I.
U Odluci o koordinaciji aktivnosti unutar okvira za gospo­

darsko upravljanje Europske unije (»Narodne novine«, br. 13/17., 
51/17., 97/17., 50/18., 74/19., 16/20., 89/20., 37/22., 55/22., 85/22., 
10/23. i 157/23.), u točki IV. stavku 1. iza podtočke 6. dodaje se nova 
podtočka 7. koja glasi:

»7. Damir Habijan, ministar gospodarstva i održivog razvoja«.
Dosadašnje podtočke 7. – 14. postaju podtočke 8. – 15.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-04/11 
Urbroj: 50301-15/07-24-02 
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

132
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.), članka 26. stavka 4. Zakona o upravljanju državnom imo­
vinom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 155/23.) i članka 66. stavka 
4. Zakona o upravljanju nekretninama i pokretninama u vlasništvu 
Republike Hrvatske (»Narodne novine«, broj 155/23.), Vlada Repub­
like Hrvatske je na sjednici održanoj 11. siječnja 2024. donijela

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNI ODLUKE O 

IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I ČLANOVA 
UPRAVNOG VIJEĆA CENTRA ZA 
RESTRUKTURIRANJE I PRODAJU

I.
U Odluci o imenovanju predsjednika i članova Upravnog vijeća 

Centra za restrukturiranje i prodaju (»Narodne novine«, br. 102/20., 
37/22., 55/22., 85/22., 10/23. i 157/23.), točka I. mijenja se i glasi:

»Imenuje se dr. sc. MARKO PRIMORAC, ministar financija, 
predsjednikom Upravnog vijeća Centra za restrukturiranje i proda­
ju, po položaju«.
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Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 7.

(1) Za vrijeme trajanja ispitivanja jedne sorte ili jednog hibrida 
u pokusnom polju i laboratoriju usporedba se obavlja s istim sor­
tama standardima.

(2) Standard je u proizvodnji jedna od najzastupljenijih sorti 
odnosno hibrid koji prema svojim biološkim i gospodarskim svoj­
stvima ima veliku vrijednost za namjenu radi koje se ispituje nova 
sorta ili hibrid.

(3) Standarde određuje Agencija na temelju analize zastuplje­
nosti hibrida/sorti na tržištu.

(4) Ako za pojedinu biljnu vrstu ili namjenu nema priznate sorte 
na Sortnoj listi Republike Hrvatske ili Zajedničkom katalogu sorata 
Europske unije, nakon jednogodišnjeg ispitivanja u polju i laboratori­
ju, priznaje se prva prijavljena sorta i koristi se kao standard.

Članak 8.
Pokusi u pokusnom polju postavljaju se prema najpogodnijem 

planu pokusa s obzirom na prijavljeni broj genotipova u cilju njihove 
pouzdanije ocjene kao i učinkovitije analize.

Članak 9.
Na svim pokusnim poljima obavlja se zaštita od štetnih organiza­

ma odgovarajućim pesticidima prema uobičajenoj proizvodnoj praksi.

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima
Članak 10.

(1) Za statističku analizu podataka dobivenih u pokusima pri­
mjenjuje se najpogodniji odnosno najučinkovitiji statistički model.

(2) Za usporedbu sorti kandidata sa sortama standardima pri­
mijenit će se odgovarajući statistički testovi.

DIO DRUGI 
ISPITIVANJE GOSPODARSKE VRIJEDNOSTI SORTI 

POLJOPRIVREDNOG BILJA

GLAVA I. 
STRNE ŽITARICE

Članak 11.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za strne žitarice podnosi se do:
– 10. rujna za ozimu: pšenicu, ječam, raž, pšenoraž, durum 

(tvrdu) pšenicu, zob i pravi pir
– 10. siječnja za jaru: pšenicu, ječam, raž, pšenoraž, durum 

(tvrdu) pšenicu, zob i pravi pir.

Članak 12.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja podnositelj zahtjeva Agen­

ciji dostavlja sljedeće količine sjemena do naznačenih rokova:

Vrsta
Potrebna 
količina 

sjemena (kg)
Rok dostave sjemena

ozima pšenica
jara pšenica
ozimi i jari ječam
ozima i jara raž

10
5
7
7

do 15. rujna
do 15. siječnja

do 15. rujna/15. siječnja
do 15. rujna/15. siječnja

ozima i jara pšenoraž 7 do 15. rujna/15. siječnja

(2) Nakon primitka i ocjene zahtjeva, Agencija elektroničkim 
putem obavještava podnositelja zahtjeva da će sorta biti uključena 
u pokusno polje.

(3) Ako Agencija utvrdi da zahtjev nije potpun, te ako podno­
sitelj zahtjeva ne dostavi propisanu količinu sjemena do propisanog 
roka, Agencija o tome obavještava podnositelja zahtjeva i traži da se 
u roku od 14 dana otkloni utvrđeni nedostatak.

(4) Ako podnositelj zahtjeva ne otkloni nedostatke do propisa­
nog roka, zahtjev se smatra nepotpunim za daljnji nastavak postup­
ka ispitivanja i sorta se neće uključiti u postupak ispitivanja o čemu 
Agencija informira podnositelja elektroničkim putem.

(5) Ako podnositelj nakon povlačenja zahtjeva želi ponovno 
prijaviti sortu u postupak priznavanja dostavlja novi obrazac za­
htjeva za priznavanje.

Članak 4.
(1) Podnositelj zahtjeva ima pravo tijekom vegetacijske sezo­

ne obići pokuse i informirati se o pokusima pri čemu mu djelatnik 
Agencije otvara šifre za njegove sorte ili hibride i standarde s kojima 
se uspoređuju.

(2) Obilazak pokusa na lokacijama udaljenim više od 30 km od 
sjedišta Agencije, podrazumijeva da je podnositelj zahtjeva dužan 
podmiriti trošak korištenja službenog vozila i dnevnice za jednog 
djelatnika Agencije.

Članak 5.
(1) Ispitivanje gospodarske vrijednosti (VCU) sorti svih biljnih 

vrsta koje se navode u ovom Pravilniku u pokusnom polju traje dvije 
uzastopne godine, a provodi ga Agencija.

(2) Osim dvogodišnjeg ispitivanja iz stavka 1. ovoga članka, na 
zahtjev podnositelja zahtjeva, Agencija može provesti i predispiti­
vanja gospodarske vrijednosti u trajanju od jedne godine. Rezultati 
predispitivanja se ne uzimaju u obzir pri odluci o priznavanju.

(3) Na sorte povrća, izuzev sorti industrijske cikorije, te sor­
te trava koje nisu namijenjene za proizvodnju voluminozne krme, 
duhana i heljde ne primjenjuju se odredbe stavka 1. ovoga članka.

(4) Sorte povrća, izuzev sorti industrijske cikorije, te sorte trava 
koje nisu namijenjene za proizvodnju voluminozne krme, duhana i 
heljde priznaju se na temelju provedenog DUS ispitivanja koje traje 
dva nezavisna vegetacijska ciklusa, a provodi ga Agencija ili ovla­
štena tijela u državama članicama Europske unije ili ovlaštena tijela 
zemalja kojima je od strane Europske komisije priznata istovjetnost 
za DUS ispitivanja.

(5) Ispitivanje gospodarske vrijednosti sorti odnosno hibrida 
tolerantnih na određene herbicide obavlja se u sklopu postojećih 
VCU pokusa pri čemu se sorte kandidati uspoređuju sa uobičajenim 
sortama standardima.

(6) Utvrđivanje tolerantnosti na specifični herbicid obavit će se 
na jednoj od ispitnih lokacija.

Članak 6.
(1) Podnositelj zahtjeva obavezan je prilikom dostave sjemena 

dostaviti ispunjeni Obrazac – Podaci o sjemenu iz Dodatka 1. koji 
je sastavni dio ovoga Pravilnika.

(2) Sjeme namijenjeno za DUS ispitivanje obvezno se dostavlja 
netretirano.

(3) Kvaliteta sjemena mora odgovarati propisima kojima se 
uređuje stavljanje na tržište sjemena pojedinih skupina i vrsta bilja.
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(2) Sjetva strnih žitarica obavlja se sijačicom na konačan sklop 
sukladno zadanoj normi sjetve.

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 16.

(1) Površina parcele iznosi 10 m², a sastoji se od 10 redova 
dužine 8 m uz razmak između redova od 12,5 cm.

(2) Razmak između parcela iz stavka 1. ovoga članka unutar 
ponavljanja iznosi 30 cm, a između ponavljanja 2 m.

Članak 17.
Na početku i na kraju pokusa sije se najraniji standard kao za­

štitni pojas koji će poslužiti i za uzimanje uzoraka za vlagu na bazi 
koje se odlučuje o pravovremenoj žetvi sorti u pokusu.

Članak 18.
(1) Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve i nicanja
– oštećenje nastalo od izmrzavanja kod ozimih sorti
– visina biljke na dvije lokacije
– datum klasanja na dvije lokacije
– polijeganje
– oštećenja od gospodarske važnosti
– datum žetve.
(2) Prilikom utvrđivanja podataka iz stavka 1. ovoga članka ko­

riste se skale za opažanja i način ocjenjivanja u skladu s Uputama 
za opažanja tijekom vegetacije koje su dostupne na mrežnoj stranici 
Agencije.

Članak 19.
(1) U cilju praćenja otpornosti sorti na ekonomski najznačajnije 

bolesti u Republici Hrvatskoj u uvjetima prirodne infekcije tijekom 
ispitivanja sorti prati se pojava i ocjenjuje jačina napada sljedećih 
bolesti:

1. Kod pšenice i durum (tvrde) pšenice:
a) žuta hrđa pšenice, Puccinia striiformis f. sp. tritici
b) smeđa hrđa pšenice, Puccinia recondita f. sp. tritici
c) crna hrđa pšenice, Puccinia graminis f. sp. tritici
d) smeđa pjegavost pljevica i lišća, Septoria spp.
e) palež klasa, Fusarium spp.
f) pepelnica pšenice, Erysiphe graminis f. sp. tritici
g) žuto-smeđa pjegavost lišća pšenice, Pyrenophora tritici – re-

pentis.
2. Kod ječma:
a) pepelnica, Erysiphe graminis f. sp. hordei
b) crna hrđa, Puccinia graminis f. sp. hordei
c) žuta hrđa, Puccinia striiformis f.sp. hordei
d) smeđa hrđa ječma, Puccinia hordei
e) prugavost ječma, Pyrenophora graminea
f) mrežasta pjegavost ječma, Pyrenophora teres
g) prašna snijet ječma, Ustilago nuda
h) pjegavost lista ječma, Rhynchosporium secalis.
3. Kod raži:
a) smeđa hrđa, Puccinia dispersa
b) crna hrđa, Puccinia graminis

ozima i jara tvrda 
(durum) pšenica 7 do 15. rujna/15. siječnja

ozima i jara zob  7 do 15. rujna/15. siječnja
ozima i jara zob 7 do 15. rujna/15. siječnja
ozimi i jari pravi pir 7 do 15. rujna/15. siječnja

(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 
u prvoj godini DUS ispitivanja sljedeće količine sjemena do nazna­
čenih rokova:

Vrsta
Potrebna

količina sjemena 
(kg)

Rok dostave
sjemena

ozima pšenica
jara pšenica
ozimi i jari ječam

5
5
5

do 15. rujna
do 15. siječnja

do 15. rujna/15. siječnja

(3) Za DUS ispitivanja (raž, pšenoraž, tvrda durum pšenica, 
zob, pravi pir) podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja količinu sje­
mena zatraženu od ovlaštene institucije Europske unije koja će pro­
voditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

(4) Ako se za ostale strne žitarice DUS ispitivanje provodi u 
Agenciji, podnositelji zahtjeva su dužni dostaviti 5 kg sjemena.

Članak 13.
(1) Održivač sorte dužan je prije donošenja rješenja o priznava­

nju dostaviti Agenciji i kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala 
sorte u količini naznačenoj u tablici: 

Vrsta Veličina uzorka (kg)
ozima pšenica
jara pšenica
ozimi i jari ječam
ozima i jara raž
ozima i jara pšenoraž
ozima i jara tvrda (durum) pšenica
ozima i jara zob
ozimi i jari pravi pir

2
2
2
2
2
2
2
2

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 14.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu:
– masu 1000 sjemenki (g),
– čistoću sjemena (%),
– klijavost sjemena (%) i
– normu sjetve (broj klijavih sjemenki/m²).

Članak 15.
(1) Ispitivanje sorti obavlja se na pokusnim poljima različitim 

po klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima:

Vrsta Broj pokusnih 
mjesta Pokusna mjesta

ozima pšenica 4

središnja Hrvatska
zapadna Slavonija

istočna Slavonija (dvije 
lokacije)

(Tr. aestivum)
(Tr. durum)
jara pšenica
ozimi i jari ječam
ozima i jara raž
ozimi i jari pšenoraž
ozima i jara zob
ozimi i jari pravi pir

4
4
4
4
4
4
4
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e) analiza slada
2. Za krmnu kakvoću:
a) sadržaja I. klase zrna
b) sadržaja bjelančevina
c) sirove bjelančevine (%)
d) sirove masti (%)
e) sirove celuloze (%)
f) NET (%)
g) mineralne tvari (%).
(3) Na prosječnom uzorku ozime i jare raži, pšenoraži i zobi 

obavljaju se sljedeće analize:
Analize Raž Pšenoraž Zob

Udio vode (%) + + +
Organska tvar (% na ST) + + +
NET – – +
Sirove bjelančevine (% na ST) + + +
Sirove masti (% na ST) + + +
Sirova celuloza (% na ST) + + +
Mineralne tvari (% na ST) + + +
Masa 1000 sjemenki (g) + + +
Hektolitarska masa (kg/hl) + + +
Amilogram + – –
Broj padanja + – –

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima
Članak 23.

Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za 
svojstva: prirod zrna na bazi 14 % vlage zrna, hektolitarska masa, 
dok se za ostala svojstva važna za priznavanje prikazuju procjene 
parametara deskriptivne statistike.

Članak 24.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene žetve i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 11. ovoga Pravilnika.

GLAVA II. 
KUKURUZ
Članak 25.

Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 
za kukuruz podnosi se do 1. veljače.

Članak 26.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja podnositelj zahtjeva Agen­

ciji dostavlja sljedeće količine sjemena do naznačenih rokova:

FAO skupina Potrebna količina 
sjemena (broj zrna)

Rok dostave 
sjemena

100, 200
300

400 i 500
600 i 700

6000
8000
7500
5000

do 1. ožujka
do 1. ožujka
do 1. ožujka
do 1. ožujka

c) pjegavost lišća, Septoria spp.
d) pepelnica, Erysiphe graminis.
4. Kod pšenoraži:
a) smeđa pjegavost lišća, Septoria spp.
b) pepelnica, Erysiphe graminis.
5. Kod zobi:
a) narančasta hrđa zobi, Puccinia coronata
b) crna žitna hrđa, Puccinia graminis f. sp. avenae
c) pepelnica, Erysiphe graminis f. sp. avenae.
6. Kod pravog pira:
a) žuta hrđa pšenice, Puccinia striiformis f. sp. tritici
b) smeđa hrđa pšenice, Puccinia recondita f. sp. tritici
c) pepelnica pšenice, Erysiphe graminis f. sp. Tritici
d) smeđa pjegavost pljevica i lišća, Septoria spp.
(2) Ako se uoči pojava drugih bolesti i štetnika treba zabilježiti 

datum pojave i jačinu napada, a po mogućnosti i postotak oštećenja 
odnosno umanjenja priroda zrna.

(3) Jačina napada bolesti ocjenjuje se na svim pokusnim polji­
ma gdje se obavljaju ispitivanja sorti.

Članak 20.
(1) Žetva sorti u pokusu obavlja se kombajnom u jednom danu 

za svaku sortu u pokusu u svim ponavljanjima u fazi tehnološke 
zrelosti zrna oko 14 % vlage u zrnu kod sorte u zaštitnom pojasu.

(2) Tijekom žetve utvrđuju se na svakoj parceli: prirod zrna, 
hektolitarska masa i vlaga zrna.

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 21.

(1) Kemijsko-tehnološke analize zrna obavljaju se u laboratoriju 
na uzorcima uzetim iz žetve sorti prve godine ispitivanja.

(2) Analiza fizikalno-kemijskih svojstava zrna obavlja se na 
uzorcima uzetim sa sve četiri lokacije na kojima se provodi pokus, 
a analiza kemijsko-tehnoloških svojstava brašna, krupice i analiza 
kakvoće pivarskog ječma obavlja se na prosječnom uzorku (6 kg) s 
jedne lokacije na kojoj se provodi pokus.

Članak 22.
(1) Na uzorcima ozime i jare pšenice obavljaju se sljedeće ana­

lize:
1. Pšenica (Triticum aestivum):
a) fizikalno-kemijska svojstva zrna
b) kemijsko-tehnološka svojstva brašna.
2. Pšenica tvrda (durum) (Triticum durum)
a) fizikalno-kemijska svojstva zrna
b) kemijsko tehnološka svojstva krupice.
3. Pravi pir (Triticum spelta):
a) fizikalno-kemijska svojstva zrna
b) kemijsko-tehnološka svojstva brašna.
(2) Na prosječnom uzorku zrna ječma izvršit će se analize:
1. Za pivarsku kakvoću:
a) sadržaja I. klase zrna
b) fizičkih osobina zrna
c) kemijska analiza
d) mikrosladovanje
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Članak 31.
(1) Površina osnovne parcele iznosi 22,4 m², a čine je 4 reda 

dužine 8 m, uz razmak između redova od 70 cm.
(2) Za obračun se koriste dva srednja reda, a površina obračun­

ske parcele iznosi 11,2 m².
(3) Razmak između ponavljanja iznosi 2 m.
(4) Na početku i kraju pokusa siju se četiri reda zaštitnog pojasa 

hibridom iste FAO skupine.

Članak 32.
(1) Za određivanje dužine vegetacije koriste se standardni hi­

bridi za početak i kraj vegetacijske skupine pri čemu je 10 FAO je­
dinica razlika 0,5% vlage u berbi.

(2) Standardni hibridi služe i za određivanje tipa zrna gdje se 
razlikuju dvije skupine:

a) tvrdunci i
b) zubani i prijelazni tipovi uključujući i polutvrdunce.
(3) Prijavljeni hibrid ne smije odstupati od standarda po tipu 

zrna, osim kod skupine tvrdunaca koji se uspoređuju sa jednim 
standardom tipa tvrdunca i jednim standardnom tipa zubana i to 
rodnijim zubanom u pojedinoj FAO grupi.

Članak 33.
Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve, nicanja na svim lokacijama
– datum metličanja i svilanja na dvije lokacije
– visina biljke i visina do baze gornjeg klipa na dvije lokacije.

Članak 34.
Neposredno pred berbu, na svakoj parceli i u svim ponavlja­

njima, utvrđuje se:
– ukupan broj biljaka
– broj jalovih biljaka
– broj poleglih biljaka
– broj slomljenih biljaka i
– ostala specifična svojstva.

Članak 35.
(1) U cilju praćenja oštećenja kukuruza od ekonomski najzna­

čajnijih bolesti i štetnika u Republici Hrvatskoj, na obračunskoj par­
celi prati se pojava i ocjenjuje jačina pojave bolesti i napada štetnika 
na svim lokacijama za:

– sivu pjegavost lista, Exserohilum turcicum
– mjehurastu snijet, Ustilago maydis
– trulež stabljike, Fusarium spp. i
– kukuruzni moljac, Ostrinia nubilalis.
(2) Ako se uoči pojava drugih bolesti i štetnika, treba zabilježiti 

datum pojave i jačinu napada, a po mogućnosti i postotak oštećenja 
odnosno umanjenja priroda zrna.

(3) Jačina napada bolesti i štetnika ocjenjuje se na svim poku­
snim mjestima.

Članak 36.
(1) Žetva sorti u pokusu obavlja se kombajnom u jednom danu 

za svaki hibrid u pokusu u svim ponavljanjima, u fazi fiziološke zri­
obe zrna najkasnijeg standarda (pojava »crnog sloja« na više od 50% 
zrna klipa) ili kada vlaga ranijeg standarda padne ispod 27%.

(2) Tijekom berbe utvrđuju se na svakoj parceli prirod zrna i 
vlaga zrna.

(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 
u prvoj godini DUS ispitivanja sljedeće količine sjemena do nazna­
čenih rokova:

Kukuruz Potrebna količina 
sjemena

Rok dostave
sjemena

Hibrid
Inbred linije

1 kg
2500 zrna

do 1. ožujka
do 1. ožujka

Članak 27.
(1) U skladu s člankom 71. stavkom 5. Zakona održivač sorte 

dužan je dostaviti Agenciji i kontrolni uzorak reprodukcijskog ma­
terijala sorte u količini naznačenoj u tablici:

Kukuruz Potrebna količina sjemena (kg)
Hibrid
Inbred linije

1 kg
1 kg

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 28.
Podnositelj zahtjeva dužan je dostaviti sljedeće podatke o sje­

menu sorte koje dostavlja na ispitivanje: masu 1000 sjemenki (g), 
čistoću sjemena (%) i klijavost sjemena (%).

Članak 29.
Ispitivanje hibrida kukuruza vrši se na pokusnim poljima, razli­

čitim po klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima:
FAO 

skupina
Broj pokusnih 

mjesta Pokusna mjesta

100
200 3

središnja Hrvatska
zapadna Slavonija
istočna Slavonija

300
400

5
središnja Hrvatska
zapadna Slavonija

Baranja
istočna Slavonija (dvije lokacije)

500 5

središnja Hrvatska
zapadna Slavonija

Baranja
istočna Slavonija (dvije lokacije)

600
700 3

Baranja
istočna Slavonija (dvije lokacije)

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 30.

Sjetva se obavlja sijačicom na veći sklop od određenog sklopa, 
a u fazi razvoja 3 – 5 listova kukuruza, nakon kultivacije i prihrane, 
pokus se prorijedi sukladno Uputama za izvođenje pokusa, tako da 
se ostvari predviđeni sklop.

FAO 
skupina

Razmak u 
redu (cm) Biljaka/redu Biljaka/parceli 

(22,4 m²) Biljaka/ha

100
200
300
400
500
600
700

15,7
16,7
18,6
20,5
21,6
23,5
24,2

51
48
43
39
37
34
33

204
192
172
156
148
136
132

91071
85714
76786
69643
66071
60714
58929
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(2) Indeks priroda zrna na bazi 14 % vlage računa se prema 
formuli:

– (prirod hibrida * 100)/prosjek priroda standardnih hibrida) 
– 100.

(3) Indeks vlage na bazi prosječne vlage u postotku u berbi 
računa se prema formuli:

– (prosječna vlaga standardnih hibrida – vlaga hibrida) * 1,5.
(4) Ako je rezultat iz stavka 3. ovoga članka pozitivan, znači 

da prijavljeni hibrid ima manji indeks vlage zrna u odnosu na stan­
dardne hibride.

(5) Čvrstoća stabljike je zbroj prosječnih vrijednosti postotaka 
polomljenih i poleglih biljaka.

(6) Indeks čvrstoće stabljike hibrida računa se prema formuli:
– (prosječna vrijednost čvrstoće stabljika standardnih hibrida 

– čvrstoća stabljike hibrida) * 1,5.
(7) Ako je rezultat indeksa čvrstoće stabljike pozitivan, znači 

da prijavljeni hibrid ima manji indeks čvrstoće stabljike u odnosu 
na standardne hibride.

Članak 44.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene žetve i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 25. ovoga Pravilnika.

(3) Ako se nakon statističke obrade podataka prikupljenih u pr­
voj godini testiranja gospodarske vrijednosti utvrdi da je vlaga zrna 
ispitivanog hibrida veća od standardnog hibrida iz više FAO skupine 
koji se sije u pokusu niže FAO skupine kao »graničnik za vlagu«, 
Agencija će nakon provedene prve godine ispitivanja elektroničkim 
putem u roku 60 dana od žetve hibrida obavijestiti podnositelja za­
htjeva o dobivenim rezultatima, a podnositelj zahtjeva odlučit će o 
promijeni FAO skupine sukladno dobivenim rezultatima do roka iz 
članka 25.

(4) U slučaju promjene iz stavka 2. ovoga članka dvogodišnji 
rezultati ispitivanja razmatrat će se na način da će se rezultati is­
pitivanog hibrida iz prve godine uspoređivati samo s rezultatima 
koje je ostvario standardni hibrid iz više FAO skupine koji se sije 
u pokusu niže FAO skupine kao »graničnik za vlagu«, a rezultati 
ispitivanog hibrida iz druge godine uspoređivat će se sa rezultatima 
svih standardnih hibrida uključenih u pokus.

GLAVA III. 
SOJA

Članak 45.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za soju podnosi se do 1. veljače.

Članak 46.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja podnositelj zahtjeva Agen­

ciji dostavlja sljedeće količine sjemena do naznačenih rokova:

Vrsta Potrebna količina 
sjemena (kg) Rok dostave sjemena

Soja 6 do 1. ožujka

(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 
u prvoj godini DUS ispitivanja sljedeće količine sjemena do nazna­
čenih rokova:

Ispitivanje u laboratoriju

Članak 37.
Uzorak za ispitivanje kakvoće zrna visokolizinskih, uljnih i 

amilopektinskih (waxy) hibrida kukuruza, potrebno je proizvesti u 
kontroliranim uvjetima oprašivanja.

Članak 38.
(1) Hibridi navedeni u članku 37. siju se na dva različita poku­

sna mjesta na kojima se vrši ispitivanje hibrida kukuruza u jednoj 
proizvodnoj godini ili na jednom pokusnom mjestu u dvije proi­
zvodne godine.

(2) Sjetva hibrida iz stavka 1. ovoga članka obavlja se u jednom 
redu u kojem treba biti 20 biljaka.

(3) Nakon berbe i krunjenja klipova, proizvedenih u kontroli­
ranim uvjetima oprašivanja, uzima se prosječni uzorak zrna mase 1 
kg za laboratorijske analize.

Članak 39.
(1) Analizom kakvoće zrna hibrida kukuruza specifičnih svoj­

stava utvrđuje se:
– suha tvar
– sadržaj bjelančevina
– sadržaj ulja
– sadržaj celuloze
– sadržaj pepela
– sadržaj NET.
(2) Pored analiza iz stavka 1. ovoga članka kod visokolizinskih 

hibrida ispituje se sadržaj lizina.
(3) Pored analiza iz stavka 1. ovoga članka kod amilopektinskih 

hibrida (waxy) ispituje se sadržaj škroba.

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima
Članak 40.

(1) Pri statističkoj analizi podataka dobivenih u pokusima ana­
liziraju se samo podaci dobiveni s osnovnih parcela na kojima je 
ostvareno najmanje 80 % od planiranog sklopa.

(2) Ako je za neki hibrid ostvareni sklop manji odnosno veći 
od dozvoljenog samo u jednom ponavljanju, taj će se podatak zami­
jeniti prosječnom vrijednošću preostalih ponavljanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neki hibrid 
nije ostvaren, odnosno da je ostvaren veći sklop od maksimalno 
dozvoljenog, u više od jednog ponavljanja, podaci tog hibrida neće 
se analizirati.

Članak 41.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za 

svojstva: prirod zrna na bazi 14% vlage zrna, vlaga zrna u berbi, 
dok se za ostala važna svojstva za priznavanje prikazuju procjene 
parametara deskriptivne statistike.

Članak 42.
Procjena gospodarskih vrijednosti i priznavanje hibrida ku­

kuruza obavlja se na temelju rezultata statističke analize, a indeks 
hibrida služi kao dodatan, neobvezujući kriterij za priznavanje.

Članak 43.
(1) Indeks hibrida je zbroj indeksa priroda zrna, indeksa vlage 

zrna te indeksa čvrstoće stabljike.
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Članak 54.
(1) U cilju praćenja oštećenja sorti od ekonomski najznačajni­

jih bolesti u Republici Hrvatskoj, prati se pojava i ocjenjuje jačina 
napada sljedećih bolesti:

– plamenjača, Peronospora manshurica
– bijela trulež stabljike soje, Sclerotinia sclerotiorum
– crna pjegavost stabljike i mahuna soje, Diaporthe phaseolo-

rum var. sojae
– crna pjegavost stabljike soje, Diaporthe phaseolorum var. ca-

ulivora
– bakterioza, Pseudomonas glycinea
– viroze (% oboljelih biljaka).
(2) Jačina napada bolesti i štetnika iz stavka 1. ovoga članka 

ocjenjuje se na svim pokusnim mjestima.

Članak 55.
(1) Žetva sorti u pokusu obavlja se kombajnom u jednom danu 

za svaku sortu u pokusu u svim ponavljanjima, u fazi tehnološke 
zrelosti zrna, sa oko 13 % vlage u zrnu soje, kod sorte u zaštitnom 
pojasu.

(2) Tijekom žetve utvrđuju se na svakoj parceli: prirod zrna i 
vlaga zrna.

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 56.

Kemijsko-tehnološke analize obavljaju se na kraju svake godine 
ispitivanja na uzorcima s dva pokusna mjesta.

Članak 57.
Na uzorcima soje obavljaju se sljedeće analize:
– hektolitarska masa, masa 1 000 zrna,
– sadržaj ulja, sadržaj bjelančevina.

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima

Članak 58.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za 

svojstva: prirod zrna na bazi 13% vlage zrna, dok se za ostala važna 
svojstva za priznavanje prikazuju procjene parametara deskriptivne 
statistike.

Članak 59.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene žetve i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 45. ovoga Pravilnika.

GLAVA IV. 
SUNCOKRET

Članak 60.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za suncokret podnosi se do 1. veljače.

Članak 61.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja podnositelj zahtjeva Agen­

ciji dostavlja sljedeće količine sjemena do naznačenih rokova:

Vrsta Potrebna količina sjemena (kg) Rok dostave sjemena
Soja 3 do 1. ožujka

Članak 47.
(1) U skladu sa člankom 71. stavkom 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji i 
kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte u količini nazna­
čenoj u tablici: 

Vrsta Potrebna količina sjemena (kg)
Soja 3

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak.«.

Članak 48.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: masu 

1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%), klijavost sjemena (%) i nor­
mu sjetve (broj klijavih sjemenki/m²).

Članak 49.
Ispitivanje sorti obavlja se na pokusnim mjestima različitim po 

klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima:
Vegetacijska 

skupina
Broj pokusnih 

mjesta Pokusna mjesta

000, 00 i 0 4
središnja Hrvatska,
zapadna Slavonija,

istočna Slavonija (dvije lokacije)

0 – I, I i II 4
zapadna Slavonija,

Baranja,
istočna Slavonija (dvije lokacije)

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 50.

(1) Sjetva soje se obavlja sijačicom sukladno zadanoj normi 
sjetve.

(2) Ovisno o vegetacijskoj skupini zriobe, prijavljene sorte soje 
razvrstavaju u dvije skupine:

1. vrlo rane (000), (00) i rane (0) sorte
2. srednje rane (0–I), (I) i kasne (II) sorte soje.

Članak 51.
(1) Površina parcele iznosi 10 m², a čine ju 5 redova dužine 8 m, 

uz razmak između redova od 25 cm.
(2) Razmak između ponavljanja iznosi 2 m.

Članak 52.
Na početku i kraju pokusa sije se najraniji standard kao zaštitni 

pojas, koji će poslužiti i za uzimanje uzoraka za vlagu na bazi koje 
se odlučuje o pravovremenoj žetvi pokusa.

Članak 53.
Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve i nicanja na svim pokusnim mjestima
– datum cvatnje na dva pokusna mjesta
– visina biljke, visina do 1. mahune, polijeganje na svim po­

kusnim mjestima
– datum fiziološke zriobe na dva pokusna mjesta
– pucanje mahuna i datum žetve na svim pokusnim mjestima.
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– datum cvatnje na jednom pokusnom mjestu
– visina biljke na svim pokusnim mjestima
– promjer glave na svim pokusnim mjestima
– datum žetve na svim pokusnim mjestima.

Članak 69.
(1) U cilju praćenja otpornosti suncokreta na ekonomski naj­

značajnije bolesti u Republici Hrvatskoj, u uvjetima prirodne infek­
cije, na lokaciji bit će postavljen dodatni pokus bez primjene fungi­
cida, a u rubnim redovima prati se pojava i ocjenjuje jačina napada 
sljedećih bolesti:

– plamenjača, Plasmopara helianthi
– hrđa, Puccinia helianthi
– siva pjegavost stabljike, Phomopsis helianthi
– crna pjegavost suncokreta, Phoma macdonaldi
– siva pjegavost lista, Alternaria helianthi
– trulež, Sclerotinia sclerotiorum
– crna trulež korijena i stabljike, Sclerotium bataticola
– siva trulež, Botrytis cinerea.
(2) Ako se na pokusnom polju utvrdi prisustvo volovoda (Oro-

banche cumana), pokus se smatra neupotrebivim.
(3) Jačina napada bolesti i štetnika ocjenjuje se na svim poku­

snim mjestima.

Članak 70.
(1) Žetva sorti u pokusu obavlja se kombajnom u jednom danu 

za svaki hibrid u pokusu u svim ponavljanjima, u fazi tehnološke 
zrelosti zrna, sa oko 9 % vlage u zrnu suncokreta, kod hibrida u 
zaštitnom pojasu.

(2) Tijekom žetve utvrđuju se na svakoj parceli: ukupan broj 
biljaka, broj poleglih biljaka, broj slomljenih biljaka, prirod zrna i 
vlaga zrna.

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 71.

(1) Kemijsko-tehnološke analize zrna obavljaju se na kraju sva­
ke godine ispitivanja na uzorcima s dva pokusna mjesta.

(2) Analiza sastava masnih kiselina u ulju, kod oleinskih hi­
brida, radi se iz uzorka sjemena samooplodnje (izoliranih biljaka 
papirnatim vrećicama), a radi se sa jednog pokusnog mjesta.

Članak 72.
Na prosječnom uzorku suncokreta obavljaju se sljedeće analize:
– hektolitarska masa
– masa 1000 zrna
– sadržaj ulja
– sadržaj bjelančevina (na proteinskom i suncokretu za ishranu)
– sastav i sadržaj masnih kiselina (na oleinskom tipu, hibrid 

koji ima manje od 80 % oleinske kiseline u ulju ne može biti priznat 
kao oleinski).

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima
Članak 73.

(1) Pri statističkoj analizi podataka dobivenih pokusom ana­
liziraju se samo podaci s osnovnih parcela na kojima je ostvareno 
najmanje 80 % od planiranog sklopa.

(2) Ako je za neki hibrid ostvareni sklop manji od dozvoljenog 
samo u jednom ponavljanju, taj se podatak zamjenjuje prosječnom 
vrijednošću preostalih ponavljanja.

Vrsta Potrebna količina sjemena 
(kg) Rok dostave sjemena

Suncokret 2 do 1. ožujka

(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 
količinu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će 
provoditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 62.
(1) U skladu s člankom 71. stavkom 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji i 
kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte u količini nazna­
čenoj u tablici: 

Suncokret Potrebna količina sjemena
Hibrid
Inbred linije

1 kg
1000 zrna

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak.«.

Članak 63.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: masu 

1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%) i klijavost sjemena (%).

Članak 64.
(1) Obzirom na namjenu, hibridi suncokreta ispituju se u tri 

skupine: uljni, oleinski i proteinski.
(2) U zahtjevu, podnositelj zahtjeva navodi namjenu hibrida.
(3) Ispitivanje hibrida obavlja se na pokusnim poljima različi­

tim po klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima:
Vrsta Broj pokusnih mjesta Pokusna mjesta

Suncokret 4
zapadna Slavonija

Baranja
istočna Slavonija (dvije lokacije)

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 65.

Sjetva suncokreta obavlja se sijačicom na veći sklop, a u fazi 
prvog para stalnih listova suncokret se prorijedi, tako da se ostvari 
predviđeni sklop.

Razmak u redu (cm) Biljaka/redu Biljaka/parceli (22,4 m²)
24 34 136

Članak 66.
(1) Površina parcele iznosi 22,4 m², a čine ju 4 reda dužine 8 m, 

uz razmak između redova od 70 cm.
(2) Za obračun služe dva srednja reda tako da površina obra­

čunske parcele iznosi 11,2 m².
(3) Razmak između ponavljanja iznosi 2 m.

Članak 67.
Na početku i kraju pokusa sije se najraniji standard kao zaštitni 

pojas, koji će poslužiti i za uzimanje uzoraka za vlagu na bazi koje 
se odlučuje o pravovremenoj žetvi pokusa.

Članak 68.
Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve i nicanja na svim pokusnim mjestima
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Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 81.

Sjetva uljane repice obavlja se sijačicom sukladno zadanoj nor­
mi sjetve.

Članak 82.
Površina parcele iznosi 10 m², a čine ju 5 redova dužine 8 m, 

uz razmak između redova od 25 cm.

Članak 83.
Na početku i kraju pokusa sije se najraniji standard kao zaštitni 

pojas, koji će poslužiti i za uzimanje uzoraka za vlagu na bazi koje 
se odlučuje o pravovremenoj žetvi pokusa.

Članak 84.
Tijekom vegetacije utvrđuje se sljedeće:
– datum sjetve i nicanja na svim pokusnim mjestima
– sklop pri ulasku u zimu i u C1 stadiju na svim pokusnim 

mjestima
– postotak prezimljavanja na svim pokusnim mjestima
– datum početka cvatnje na dva pokusna mjesta
– visina biljke do prve najniže postrane grane na svim poku­

snim mjestima
– visina cijele biljke na svim pokusnim mjestima
– polijeganje na svim pokusnim mjestima i
– datum žetve na svim pokusnim mjestima.

Članak 85.
(1) U cilju praćenja oštećenja sorti od ekonomski najznačajni­

jih bolesti u Republici Hrvatskoj, prati se pojava i ocjenjuje jačina 
napada sljedećih bolesti:

– tamnosmeđa pjegavost, Alternaria spp.
– bijela trulež, Sclerotinia sclerotiorum
– suha trulež korijena i stabljike, Phoma lingam.
(2) Jačina napada bolesti i štetnika ocjenjuje se na svim poku­

snim poljima.

Članak 86.
(1) Žetva sorti u pokusu obavlja se kombajnom u jednom danu 

za svaku sortu u pokusu u svim ponavljanjima, u fazi tehnološke 
zrelosti zrna kada je vlaga zaštitnog pojasa ispod 10,5%.

(2) Tijekom žetve utvrđuju se na svakoj parceli: prirod zrna i 
vlaga zrna.

Ispitivanje u laboratoriju

Članak 87.
(1) Kemijsko-tehnološke analize obavljaju se u laboratoriju, na 

kraju svake godine ispitivanja na prosječnim uzorcima sa jednog 
pokusnog mjesta.

(2) Kakvoća zrna ispituje se na uzorku mase 2 kg.

Članak 88.
Na prosječnom uzorku uljane repice obavljaju se sljedeće ana­

lize:
– masa 1000 zrna
– sadržaj ulja
– sadržaj masnih kiselina
– sadržaj glukozinolata, samo u jednoj godini ispitivanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neki hibrid 
nije ostvaren u više od jednog ponavljanja, podaci tog hibrida se 
ne analiziraju.

Članak 74.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za pri­

rod zrna na bazi 9 % vlage zrna, dok se za ostala važna svojstva za 
priznavanje prikazuju procjene parametara deskriptivne statistike.

Članak 75.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene žetve i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 60. ovoga Pravilnika.

GLAVA V. 
ULJANA REPICA

Članak 76.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za ozimu uljanu repicu podnosi se do 15. srpnja.

Članak 77.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja podnositelj zahtjeva Agen­

ciji dostavlja sljedeće količine sjemena do naznačenih rokova:

Vrsta Potrebna količina 
sjemena (kg)

Rok dostave
sjemena

Ozima uljana repica 2 do 10. kolovoza

(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 
količinu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će 
provoditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 78.
(1) U skladu s člankom 71. stavkom 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji i 
kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte u količini nazna­
čenoj u tablici: 

Ozima uljana repica Potrebna količina sjemena (kg)
Sorta
Hibrid
Inbred linije

0,5
0,5
0,5

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 79.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: masu 

1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%), klijavost sjemena (%) i nor­
mu sjetve.

Članak 80.
Ispitivanje sorti obavlja se na pokusnim poljima različitim po 

klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima:

Vrsta Broj pokusnih 
mjesta Pokusna mjesta

Ozima
uljana repica 4

središnja Hrvatska
zapadna Slavonija
istočna Slavonija (dvije lokacije)
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– rane sorte duljine vegetacije do 90 dana
– srednje rane sorte duljine vegetacije do 100 – 120 dana
– srednje kasne sorte duljine vegetacije do 120 – 140 dana
– kasne sorte duljine vegetacije do 140 dana.
(2) U slučaju manjeg broja sorti razvrstavaju se s odgovaraju­

ćim standardima, u dvije skupine:
1. rane i srednje rane sorte
2. srednje kasne i kasne sorte.

Članak 96.
(1) Površina osnovne parcele iznosi 22,4 m², a čine je 4 reda 

razmaka 70 cm i dužine 8 m.
(2) Broj biljaka na osnovnoj parceli je 80, a broj biljaka po 

hektaru je 35.700. Za obračun služe dva srednja reda, a površina 
obračunske parcele iznosi 11,2 m².

(3) Gomolji za sadnju moraju biti veličine 30 do 55 mm, a sad­
nju treba obaviti u optimalnom roku za određeno područje u redove 
na određenom razmaku uz obvezni razmak između ponavljanja.

Članak 97.
Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sadnje i nicanja na svim pokusnim mjestima
– broj biljaka na obračunskoj parceli 14 dana nakon nicanja 

po ponavljanjima
– razvitak biljke 3 do 5 tjedana nakon nicanja na svim poku­

snim mjestima
– datum zrelosti – kada je 40 % cime na parceli osušeno na 

svim pokusnim mjestima
– datum vađenja na svim pokusnim mjestima.

Članak 98.
(1) Tijekom ispitivanja, u pokusnom polju u uvjetima prirodne 

infekcije, prati se pojava i ocjenjuje jačina napada sljedećih bolesti:
1. Bolesti i štetnici cime:
a) viroze
b) plamenjača, Phytophtora infestans
c) bijela noga, Rhizoctonia solani Kuhn
d) crna pjegavost, Alternaria solani
e) crna noga, Erwinia carotovora
f) štetnici lista i biljke.
2. Bolesti i štetnici gomolja:
a) plamenjača, Phytophtora infestans
b) krastavost, Streptomyces scabies
c) prašna krastavost, Spongospora subterranea
d) bijela noga, Rhizoctonia solani
e) štetnici gomolja.
(2) Ako se uoči pojava drugih bolesti i štetnika, treba zabilježiti 

datum pojave i jačinu napada, a po mogućnosti i postotak oštećenja 
odnosno umanjenja priroda gomolja.

(3) Jačina napada bolesti ocjenjuje se na svim pokusnim po­
ljima.

Članak 99.
(1) Vađenje sorti u pokusu obavlja se po završetku vegetacije.
(2) Tijekom vađenja utvrđuju se: prosječan broj gomolja po 

biljci (zdravih i bolesnih), prosječna veličina gomolja (broj i kg) po 

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima

Članak 89.
(1) Pri statičkoj analizi podataka dobivenih u pokusima ana­

liziraju se samo podaci s osnovnih parcela na kojima je ostvareno 
najmanje 80 % od planiranog sklopa.

(2) Ako je za neku sortu ostvareni sklop manji od dozvoljenog 
samo u jednom ponavljanju, taj se podatak zamjenjuje prosječnom 
vrijednošću preostalih ponavljanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neku sortu nije 
ostvaren u više od jednog ponavljanja, podaci te sorte se ne anali­
ziraju.

Članak 90.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za pri­

rod zrna na bazi 9 % vlage zrna, dok se za ostala važna svojstva za 
priznavanje prikazuju procjene parametara deskriptivne statistike.

Članak 91.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene žetve i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 76. ovoga Pravilnika.

GLAVA VI. 
KRUMPIR
Članak 92.

Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 
za krumpir podnosi se do 20. prosinca.

Članak 93.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja podnositelj zahtjeva Agen­

ciji dostavlja sljedeće količine sjemena gomolja do naznačenih rokova:

Skupine
Potrebna količina

sjemena (broj gomolja)
Rok dostave sjemena

Rane i srednje rane 
sorte 1200 do 20. siječnja

Srednje kasne i kasne 800 do 20. siječnja

(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 
količinu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će 
provoditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 94.
Ispitivanje sorti obavlja se na pokusnim poljima različitim po 

klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima:
Skupine Broj lokacija Pokusna mjesta

Rane i srednje rane 
sorte 3

Dalmacija
zapadna Slavonija
istočna Slavonija

Srednje kasne i 
kasne 2

zapadna Slavonija
istočna Slavonija 

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 95.

(1) Sorte krumpira razvrstavaju se prema dužini vegetacije (od 
nicanja do fiziološke zriobe) u 4 skupine:
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kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte u količini nazna­
čenoj u tablici:

Šećerna repa Potrebna količina sjemena (kg)
Hibrid 1

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 108.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: masu 

1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%) i klijavost sjemena (%).

Članak 109.
Ispitivanje sorti obavlja se na 4 pokusna mjesta različita po 

klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima na području zapadne 
Slavonije, Baranje, istočne Slavonije (dvije lokacije).

Ispitivanje u pokusnom polju

Članak 110.
Sjetva se obavlja sijačicom na veći sklop od određenog, a u fazi 

2 – 3 para stalnih listova se prorijedi, tako da se ostvari predviđeni 
sklop.

Razmak u redu (cm) Biljaka/redu
Biljaka/parceli

(16 m²)
18 45 180

Članak 111.
(1) Površina parcele iznosi 16 m², a čine ju 4 reda dužine 8 m, 

uz razmak između redova od 50 cm.
(2) Razmak između ponavljanja iznosi 2 m.

Članak 112.
Na početku i kraju pokusa siju se 4 reda standarda kao zaštitni 

pojas.

Članak 113.
Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve i nicanja
– datum zatvaranja redova
– jačina napada pjegavosti lista (Cercospora beticola)
– broj ranih i kasnih proraslica
– datum vađenja.

Članak 114.
(1) Tijekom ispitivanja, na pokusnim lokacijama u uvjetima 

prirodne infekcije, prati se pojava i ocjenjuje jačina napada pjega­
vosti lista (Cercospora beticola).

(2) Ako se uoči pojava drugih bolesti i štetnika, treba zabilježiti 
datum pojave i jačinu napada i postotak oštećenja odnosno umanje­
nje priroda korijena.

(3) Jačina napada bolesti i štetnika ocjenjuje se na svim poku­
snim poljima.

Članak 115.
Vađenje pojedinog ponavljanja pokusa obavlja se u jednom 

danu u vrijeme tehnološke zrelosti korijena, kada se utvrđuje broj i 
masa korijena po parceli.

frakcijama po biljci, prirod gomolja (kg) po obračunskoj parceli iz 
svakog ponavljanja (zdravih i bolesnih).

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 100.

Kemijsko-tehnološke analize obavljaju se u prvoj godini ispiti­
vanja, na prosječnom uzorku (5 kg) formiranom iz svih ponavljanja 
s jednog pokusnog mjesta.

Članak 101.
Na prosječnom uzorku obavljaju se sljedeće analize:
– sadržaj suhe tvari,
– sadržaj škroba,
– sadržaj reducirajućeg šećera.

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima
Članak 102.

(1) Pri statističkoj analizi podataka dobivenih u pokusima ana­
liziraju se samo podaci s osnovnih parcela na kojima je ostvareno 
najmanje 80 % od planiranog sklopa.

(2) Ako je za neku sortu ostvareni sklop manji od dozvoljenog 
samo u jednom ponavljanju, taj će se podatak zamijeniti prosječnom 
vrijednošću preostalih ponavljanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neku sortu nije 
ostvaren u više od jednog ponavljanja, podaci te sorte neće se ana­
lizirati.

Članak 103.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za pri­

rod gomolja, dok se za ostala važna svojstva za priznavanje prikazuju 
procjene parametara deskriptivne statistike.

Članak 104.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podnosi­
telju zahtjeva nakon obavljenog vađenja i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 92. ovog Pravilnika.

GLAVA VII. 
ŠEĆERNA REPA

Članak 105.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za šećernu repu podnosi se do 1. veljače.

Članak 106.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja, podnositelj zahtjeva 

Agenciji dostavlja 1 kg piliranog sjemena.
(2) Podnositelj zahtjeva dostavlja sjeme Agenciji do 1. ožujka.
(3) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 

količinu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će 
provoditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 107.
(1) U skladu s člankom 71. stavkom 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji i 
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c) Perzijska djetelina (Trifolium resupinatum L.)
d) Sirak (Sorghum vulgare)
e) Sudanska trava (Sorghum vulgare var, sudanehsis).
– dvogodišnje vrste:
1. Talijanski ljulj (Lolium multiflorum Lam.)
2. Crvena djetelina (Trifolium pratense L.)
– višegodišnje vrste:
1. Rosulja bijela (Agrostis gigantea (Roth))
2. Francuski ljulj (Arrhenatherum elatius (L.) Beauv.)
3. Stoklasa (Bromus L.)
4. Klupčasta oštrica (Dactylis glomerata L.)
5. Trstikasta vlasulja (Festuca arundinacea Shreber)
6. Livadna vlasulja (Festuca pratensis Huds.)
7. Vlasulja nacrvena (Festuca rubra L.)
8. Vlasulja ovčja (Festuca ovina L.)
9. Livadna vlasulja x Talijanski ljulj (Festuca pratensis Huds. x 

Lolium multiflorum Lam.)
10. Engleski ljulj (Lolium perenne L.)
11. Mačji repak (Phleum pratense L.)
12. Livadna vlasnjača (Poa pratensis L.)
13. Obična vlasnjača (Poa trivialis L.)
14. Zlatnožuta zobika (Trisetum flavescens (L.) P.Beauv.)
15. Lisičji repak (Alopecurus pratensis L.)
16. Lucerna (Medicago sativa)
17. Bijela djetelina (Trifolium repens L.)
18. Smiljkita (Lotus corniculatus L.)
19. Esparzeta (Onobrychis viciifolia Scop.)
20. Švedska djetelina (Trifolium hybridum L.)
21. Dunjica (Medicago lupulina L.)
22. Zubača (Cynodon dactylon L.)
23. Krestac (Cynosorus cristatus L.).

Članak 123.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika za 

trave i leguminoze za voluminoznu masu i ukrasne travnjake pod­
nosi se do 1. kolovoza.

Članak 124.
(1) Sjeme za VCU ispitivanje za vrste iz članka 122. ovog Pravil­

nika podnositelj zahtjeva dostavlja Agenciji do 10. kolovoza prema 
sljedećoj tablici:

Dužina vegetacije Dostava sjemena
Jednogodišnje vrste
Dvogodišnje vrste
Višegodišnje vrste

Za svaku godinu ispitivanja – 1 kg,
Za cijeli ciklus (2 god.) ispitivanja – 1kg
Za cijeli ciklus (2 god.) ispitivanja – 1 kg

(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 
količinu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će 
provoditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 125.
(1) U skladu s člankom 71. stavku 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji 
i kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte u količini na­
značenoj u tablici: 

Članak 116.
(1) U slučaju ručnog vađenja, vade se dva srednja reda te se na­

kon vađenja pristupa odsijecanju glava s lišćem, a zatim se utvrđuje 
broj i masa korijena po parceli.

(2) Za potrebe kemijske analize uzima se prosječni uzorak od 
25 korjenova.

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 117.

(1) Kemijsko-tehnološke analize obavljaju se u svakoj godini 
ispitivanja, na prosječnim uzorcima sa svih parcelica, ponavljanja 
i pokusnih mjesta.

(2) Sve uzorke jedne lokacije analizirat će se u istom laborato­
riju po mogućnosti najbližem pokusnoj lokaciji.

(3) Repa se dostavlja u laboratorij istog dana kada je izvađena.

Članak 118.
Na svakom uzorku utvrđuje se masa korijena, sadržaj šećera, 

kalija, natrija i amino-dušika.

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima
Članak 119.

(1) Pri statističkoj analizi podataka dobivenih u pokusima ana­
liziraju se samo podaci s osnovnih parcela na kojima je ostvareno 
najmanje 80 % od planiranog sklopa.

(2) Ako je za neki hibrid ostvareni sklop manji od dozvoljenog 
samo u jednom ponavljanju, taj se podatak zamjenjuje prosječnom 
vrijednošću preostalih ponavljanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neki hibrid 
nije ostvaren u više od jednog ponavljanja, podaci tog hibrida se 
ne analiziraju.

Članak 120.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za 

svojstva: sadržaj šećera, prirod korijena i prirod čistog šećera, dok 
se za ostala važna svojstva za priznavanje prikazuju procjene para­
metara deskriptivne statistike.

Članak 121.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podnosi­
telju zahtjeva nakon obavljenog vađenja i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 105. ovog Pravilnika.

GLAVA VIII. 
TRAVE I LEGUMINOZE ZA VOLUMINOZNU MASU

Članak 122.
Prema dužini vegetacije, trave i leguminoze svrstavamo u slje­

deće skupine:
– jednogodišnje vrste:
1. s jednim otkosom: Inkarnatka (Trifolium incarnatum L.)
2. s više otkosa:
a) Talijanski ljulj (Lolium multiflorum Lam. spp. westerwoldicum)
b) Aleksandrijska djetelina (Trifolium alexandrinum L.)



STRANICA 18 – BROJ 7	 SRIJEDA, 17. SIJEČNJA 2024.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

Lisičji repak (Alopecurus pratensis L.)
Lucerna (Medicago sativa)
Bijela djetelina (Trifolium repens L.)
Smiljkita (Lotus corniculatus L.)
Smiljkita roškasta
Smiljkita močvarna
Esparzeta (Onobrychis viciifolia Scop.)
Švedska djetelina (Trifolium hybridum L.)
Dunjica (Medicago lupulina L.)
Sirak (sorghum vulgare)
Sudanska trava (sorghum vulgare var. sudanehsis)
Galeoa sp.
Pahovka rana
Krestac (Cynosorus cristatus L.)
Blještac

20 – 25
20
16
15
20
14
*

20
18 – 24
12 – 18
18 – 30
25 – 30

50
30
25

* neoguljenog sjemena 160 – 200 kg, a oguljenog 80 – 100 kg/ha

Članak 131.
(1) Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve i datum nicanja
– prazna mjesta nakon nicanja
– ocjena o prezimljavanju
– početak klasanja trave, te cvjetanja leguminoze
– početak metličanja Siraka i Sudanske trave
– polijeganje
– lisnatost, odnosno odnos lista i stabljike u postotku kod le­

guminoza
– visina biljke u košnji u centimetrima
– zakorovljenost
– datum košnje
–regeneracija nakon košnje.
(2) Za vrijeme trajanja ispitivanja bilježe se i događaji koji 

mogu utjecati na same pokuse.

Članak 132.
(1) Leguminoze se u prvom otkosu prve godine pokusa kose u 

cvatnji (50 % biljaka) na visinu od 7 – 10 cm, a naredni se otkosi 
obavljaju u početku cvatnje (5–10 %) biljaka na visinu od 3 – 5 cm.

(2) Zadnji otkos obavlja se 10 do 15 dana prije očekivanog mra­
za sa nešto dužim periodom vegetacije (40 i više dana).

(3) Trave se kose od početka klasanja (pojavom prvih klasova) 
na visinu od 6 – 8 cm.

(4) Visoke trave kose se svaka 4 tjedna, a niske svakih 6 tjedana.

Članak 133.
Tijekom košnje voluminozne krme, na svakoj parceli utvrđuju 

se: prirod zelene krme (kg/parceli) i suha tvar (%) iz prosječnog 
uzorka za svaku sortu.

Članak 134.
(1) U cilju praćenja otpornosti sorti na ekonomski najznačajnije 

bolesti u Republici Hrvatskoj u uvjetima prirodne infekcije, tijekom 
ispitivanja sorti prati se pojava i ocjenjuje jačina napada sljedećih 
bolesti:

1. Trave:
a) Erysiphe graminis

Vrste Potrebna količina sjemena 
(kg)

za sve vrste iz članka 121. ovoga Pravilnika 0,5

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 126.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: masu 

1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%), klijavost sjemena (%) i nor­
mu sjetve (broj klijavih sjemenki/m²).

Članak 127.
Ispitivanje sorti obavlja se na pokusnim poljima različitim po 

klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima u području: središnja 
Hrvatska i istočna Slavonija.

Ispitivanje u pokusnom polju

Članak 128.
Sjetva se obavlja sijačicom prema prethodno napravljenoj she­

mi u 4 ponavljanja, a u slučaju kada je broj članova izuzetno malen, 
može biti i veći broj ponavljanja.

Članak 129.
(1) Površina parcele iznosi 10 m², a čine ju 10 redova dužine 8 m, 

uz razmak između redova od 12,5 cm.
(2) Razmak između parcela unutar ponavljanja iznosi 40 cm, a 

između ponavljanja 2 m.
(3) Površina parcela kod pokusa za sirak i sudansku travu iznosi 

16 m², dužina je 8 m, širina 2 m, a na početku i kraju pokusa sije 
se standard kao zaštitni pojas.

Članak 130.
Za sjetvu se upotrebljavaju sljedeće norme sjetve osim ako pod­

nositelj zahtjeva ne da drugačiju preporuku:
Vrsta kg/ha

Inkarnatka (Trifolium incarnatum L.)
Talijanski ljulj (Lolium multiflorum Lam. Spp. westerwoldicum)
Aleksandrijska djetelina (Trifolium alexandrinum L.)
Perzijska djetelina (Trifolium resupinatum L.)
Talijanski ljulj (Lolium multiflorum Lam.)
Crvena djetelina (Trifolium pratense L.)
Rosulja bijela (Agrostis gigantea (Roth))
Francuski ljulj (Arrhenatherum elatius (L.) Beauv.)
Stoklasa (Bromus L.)
Klupčasta oštrica (Dactylis glomerata L.)
Trstikasta vlasulja (Festuca arundinacea Shreber)
Livadna vlasulja (Festuca pratensis Huds.)
Vlasulja nacrvena (Festuca rubra L.)
Vlasulja ovčja (Festuka ovina)
Livadna vlasulja x Talijanski ljulj
(Festuca pratensis Huds. x Lolium multiflorum Lam.)
Engleski ljulj (Lolium perenne L.)
Vestervoldski ljulj
Mačji repak (Phleum pratense L.)
Livadna vlasnjača (Poa pratensis L.)
Obična vlasnjača (Poa trivialis L.)
Zlatnožuta zobika (Trisetum flavescens (L.) P.Beauv.)

20 – 25
35 – 45

25
18 – 20
30 – 40

22
12
40
50
30
40
50
40
15

35
35
40
20
30
30

10 – 15
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i kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte naznačenoj u 
tablici: 

Vrsta Potrebna količina sjemena (kg)
Sirak
Sudanska trava

1
1

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 142.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: masu 

1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%) i klijavost sjemena (%).

Članak 143.
Ispitivanje hibrida sirka za voluminoznu krmu i sudanske trave 

obavlja se na 2 lokacije, različite po klimatskim, pedološkim i dru­
gim svojstvima na području središnje Hrvatske i istočne Slavonije.

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 144.

(1) Površina osnovne parcele iznosi 16 m², a čine ju 4 reda 
dužine 8 m, uz razmak između redova od 50 cm.

(2) Razmak sjemenki unutar reda za sirak i sudansku travu 
iznosi 10 cm.

(3) Sudanska trava se sije s utroškom sjemena 20 – 30 kg/ha, 
a sirak za voluminoznu krmu 20 – 25 kg/ha, a razmak između po­
navljanja iznosi 2 m.

(4) Na početku i kraju pokusa siju se 4 reda standarda kao za­
štitni pojas.

Članak 145.
(1) Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve, datum nicanja, datum početka metličanja
– visina biljaka, polijeganje, datum košnje.
(2) Tijekom ispitivanja bilježe se i događaji koji mogu utjecati 

na same pokuse.

Članak 146.
(1) Prvi otkos kosi se do faze mliječno-voštane zriobe ako je 

usjev za silažu, odnosno početkom metličanja ako je usjev za zelenu 
krmu.

(2) Drugi otkos se kosi nakon 6 tjedana.
(3) Košnja sorti u pokusu obavlja se u jednom danu za svaku 

sortu u pokusu u svim ponavljanjima.
(4) Nakon košnje, na svakoj parceli na svim lokacijama utvrđu­

je se: prirod zelene krme (kg/parceli) i suha tvar (%).

Članak 147.
(1) Tijekom ispitivanja, na pokusnim lokacijama u uvjetima 

prirodne infekcije, prati se pojava i ocjenjuje jačina napada pjega­
vosti lista (Helminthosporium spp.) na svim pokusnim poljima.

(2) Ako se uoči pojava drugih bolesti i štetnika treba zabilježiti 
datum pojave i jačinu napada.

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 148.

(1) Kemijsko-tehnološke analize obavljaju se u prvoj godini 
ispitivanja, na prosječnim uzorcima sa jedne lokacije, neposredno 
nakon svake košnje.

b) Puccinia spp.
c) Fusarium spp.
2. Leguminoze:
a) Erysiphe polygoni,
b) Peronospora trifoliorum.
(2) Ako se uoči pojava drugih bolesti i štetnika treba zabilježiti 

datum pojave i jačinu napada.

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 135.

(1) Kemijsko-tehnološke analize obavljaju se u laboratoriju, na 
prosječnim uzorcima s jedne lokacije.

(2) Na uzorcima se određuje sadržaj suhe tvari, sirovih bjelan­
čevina, vlakana, masti, pepela i NET, te probavljivost.

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima
Članak 136.

(1) Pri statističkoj analizi podataka dobivenih u pokusima, ana­
lizirat će se samo podaci s osnovnih parcela na kojima je ostvareno 
najmanje 80 % od planiranog sklopa.

(2) Ako je za neku sortu ostvareni sklop manji od dozvoljenog 
samo u jednom ponavljanju, taj će se podatak zamijeniti prosječnom 
vrijednošću preostalih ponavljanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neku sortu nije 
ostvaren u više od jednog ponavljanja, podaci te sorte neće se ana­
lizirati.

Članak 137.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za 

prirod zelene krme na suhu tvar, dok se za ostala važna svojstva za 
priznavanje prikazuju parametri deskriptivne statistike.

Članak 138.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene košnje i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 123. ovog Pravilnika.

GLAVA IX. 
SIRAK ZA VOLUMINOZNU KRMU I SUDANSKA TRAVA

Članak 139.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za sirak za voluminoznu krmu i sudansku travu podnosi se do 1. 
veljače.

Članak 140.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja, Agenciji se dostavlja 3 kg 

sjemena. Podnositelj zahtjeva dostavlja sjeme Agenciji do 1. ožujka.
(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 

količinu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će 
provoditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 141.
(1) U skladu s člankom 71. stavku 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji 
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Članak 153.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za krmne međuusjeve podnosi se do 1. veljače u slučaju proljetne 
sjetve, odnosno 1. kolovoza u slučaju sjetve u kasno ljeto.

Članak 154.
(1) Za svaku godinu VCU ispitivanja, Agenciji se dostavlja slje­

deća količina sjemena stočni bob – 8 kg, stočni grašak – 8 kg, lupina 
– 6 kg, grahorice – 4 kg, a za ostale kulture 1 kg sjemena. 

(2) Podnositelj zahtjeva dostavlja sjeme Agenciji do 10. veljače 
u slučaju proljetne sjetve, odnosno 10. kolovoza u slučaju sjetve u 
kasno ljeto.

(3) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 
količinu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će 
provoditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 155.
(1) U skladu s člankom 71. stavku 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji 
i kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte u količini na­
značenoj u tablici: 

Vrste Potrebna količina sjemena (kg)
Stočni bob
Ozimi i jari stočni grašak 
Lupine
Grahorice

2
3
2

0,5

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 156.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: masu 

1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%), klijavost sjemena (%) i nor­
mu sjetve (broj klijavih sjemenki/m²).

Članak 157.
Ispitivanje sorti obavlja se na pokusnim poljima različitim po 

klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima u području središnje 
Hrvatske i istočne Slavonije, a za jari stočni grašak i zapadne Sla­
vonije.

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 158.

(1) Površina parcele iznosi 10 m², a čine ju 10 ili 5 redova du­
žine 8 m, uz razmak između redova od 12,5 – 25 cm.

(2) Razmak između parcela unutar ponavljanja iznosi 40 cm, a 
između ponavljanja 2 m.

Članak 159.
Na početku i kraju pokusa sije se standard kao zaštitni pojas, 

koji će poslužiti i za uzimanje uzoraka na osnovi kojih se odlučuje 
o pravovremenom skidanju pokusa.

Članak 160.
Za sjetvu se upotrebljavaju sljedeće norme sjetve:

Vrsta Sjemena (kg/ha) Sklop (biljaka/m²)
Jari usjevi
Stočni bob 150 – 350 40 – 50
Bijela slatka lupina 100

(2) Na uzorcima se određuje sadržaj suhe tvari, sirovih bjelan­
čevina, vlakana, masti, pepela, NET, te probavljivosti.

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima

Članak 149.
(1) Pri statističkoj analizi podataka dobivenih u pokusima, ana­

lizirat će se samo podaci s osnovnih parcela na kojima je ostvareno 
najmanje 80 % od planiranog sklopa.

(2) Ako je za neki hibrid ostvareni sklop manji od dozvoljenog 
samo u jednom ponavljanju, taj će se podatak zamijeniti prosječnom 
vrijednošću preostalih ponavljanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neku sortu nije 
ostvaren u više od jednog ponavljanja, podaci te sorte neće se ana­
lizirati.

Članak 150.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za pri­

rod voluminozne krme na suhu tvar, dok se za ostala važna svojstva 
za priznavanje prikazuju parametri deskriptivne statistike.

Članak 151.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene košnje i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 139. ovog Pravilnika.

GLAVA X. 
KRMNI MEĐUUSJEVI

Članak 152.
Prema vremenskom razdoblju u kojem zauzimaju oraničnu po­

vršinu, razlikujemo sljedeće skupine krmnih međuusjeva:
1. Jari usjevi:
a) Stočni bob (Vicia faba L.)
b) Bijela slatka lupina (Lupinus albus L.)
c) Grahorica obična (Vicia sativa L.)
d) Stočna repica (Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
e) Uljana repica (Brassica napus L. var. napus)
f) Uljana rotkva (Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.)
g) Gorušica (Sinapis alba L.)
h) Facelija (Phacelia tanacetofolia Benth.)
i) Stočni grašak (Pisum sativum)
j) Stočna repa (Beta vulgaris)
k) Stočna koraba (Brasica napus ssp. rapifera)
l) Stočni kelj (Brasica olerace var. acephala)
m) Kupusna uljana repica (Brassica napus oleifera).
2. Ozimi usjevi:
a) Stočni grašak (Pisum sativum)
b) Grahorica obična (Vicia sativa L.)
c) Grahorica panonska (Vicia pannonica Crantz.)
d) Ozima grahorica (Vicia villosa Roth.)
e) Ogrštica (Brasica rapa oleifera)
f) Uljana repica (Brassica napus L. var. napus).
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(2) Na uzorcima se određuje sadržaj suhe tvari, sirovih bjelan­
čevina, vlakana, masti, pepela i NET.

Statistička analiza podataka dobivenih u pokusima
Članak 165.

(1) Pri statističkoj analizi podataka dobivenih u pokusima, ana­
lizirat će se samo podaci s osnovnih parcela na kojima je ostvareno 
najmanje 80 % od planiranog sklopa.

(2) Ako je za neku sortu ostvareni sklop manji od dozvoljenog 
samo u jednom ponavljanju, taj će se podatak zamijeniti prosječnom 
vrijednošću preostalih ponavljanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neku sortu nije 
ostvaren u više od jednog ponavljanja, podaci te sorte neće se ana­
lizirati.

Članak 166.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za pri­

rod zelene krme i prirod suhe tvari, dok se za ostala važna svojstva 
za priznavanje prikazuju parametri deskriptivne statistike.

Članak 167.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene košnje i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 153. ovog Pravilnika.

GLAVA XI. 
PREDIVI I ULJNI LAN

Članak 168.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za predivi i uljni lan podnosi se do 1. veljače.

Članak 169.
(1) Za svaku godinu ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji 

dostavlja 3 kg sjemena, najkasnije do 1. ožujka.
(2) Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja 

količinu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će 
provoditi DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 170.
(1) U skladu s člankom 71. stavkom 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji i 
kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte u količini nazna­
čenoj u tablici: 

Vrste Potrebna količina 
sjemena (kg)

Predivi lan 
Uljni lan

1 
1

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 171.
Podnositelj zahtjeva, dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: 

masu 1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%) i klijavost sjemena 
(%).

Grahorica obična 100 – 150 170 – 200
Stočna repica – jara 10 – 12 200
Uljana repica – jar 10 – 15 200
Uljana rotkva 25 200
Gorušica 20 200
Facelija 30 400 – 500
Stočni grašak 100 – 200 100
Stočna repa 8 – 9 8
Stočna koraba 3 – 4
Stočni kelj 2 – 2,5
Kupusna uljana repica 12 – 14
Ozimi usjevi
Grahorica obična 100 250 – 300
Grahorica panonska 100 250 – 300
Ozima grahorica 100 250 – 300
Stočna repica 10 – 12 120 – 160
Ozimi stočni grašak 100 – 200 100
Ogrštica 12 – 15 80 – 100
Uljana repica 10 – 15 80 – 100

Članak 161.
(1) Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve i datum nicanja
– prazna mjesta nakon nicanja
– prazna mjesta pred zimu i u proljeće (za ozime vrste)
– ocjena o prezimljavanju (za ozime vrste)
– početak vegetacije (za ozime vrste)
– pokrivenost parcele
– početak cvatnje (kod facelije početak i kraj cvatnje)
– polijeganje
– visina biljaka
– datum tehnološke zrelosti
– datum žetve.
(2) Tijekom ispitivanja bilježe se i događaji koji mogu utjecati 

na same pokuse.

Članak 162.
(1) Tijekom košnje odnosno vađenja koje se obavlja u jednom 

danu za svaku sortu u pokusu u svim ponavljanjima utvrđuju se, 
na svakoj parceli: prirod zelene krme, zrna ili korijena (kg po par­
celi) ovisno o kulturi, suha tvar (u postotku), te vlaga zrna ovisno 
o kulturi.

(2) Detaljnije informacije navedene su u Uputama za opažanja.

Članak 163.
(1) U cilju praćenja otpornosti sorti na ekonomski najznačajnije 

bolesti u uvjetima prirodne infekcije, tijekom ispitivanja sorti prati 
se pojava i ocjenjuje jačina napada bolesti.

(2) Jačina napada bolesti ocjenjuje se na svim pokusnim po­
ljima.

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 164.

(1) Kemijsko-tehnološke analize obavljaju se u laboratoriju, u 
prvoj godini ispitivanja, na prosječnim uzorcima sa jedne lokacije.
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(3) Označena stabljika ide na močenje odnosno maceraciju u 
bazen.

(4) Nakon obavljenog močenja kada se lako odvaja vlakno od 
drvenastog dijela stabljike, izmočena stabljika se vadi iz močila 
odnosno bazena, suši prirodnim putem, a potom ponovo vezuje u 
snopove.

(5) Iz močene zrakosuhe stabljike izdvaja se vlakno na isti način 
kao u preradi, a potom se važe za svaku parcelu.

POGLAVLJE II. 
ULJNI LAN

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 179.

(1) Sjetva se obavlja sijačicom na konačni sklop.
(2) Površina parcele iznosi 10 m², a čine ju 10 redova dužine 8 m, 

uz razmak između redova od 12,5 cm.
(3) Razmak između parcela unutar ponavljanja iznosi 50 cm, a 

između ponavljanja 2 m.
(4) Sklop u žetvi treba biti 600 do 1000 biljaka/m².
(5) Na početku i na kraju pokusa sije se standard kao zaštitni 

pojas.

Članak 180.
Tijekom vegetacije utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve, datum nicanja, datum pune cvatnje, polijeganje
– ukupna visina biljaka
– duljina stabljike od kotiledonovog čvora do početka grananja
– broj tobolaca po biljci
– promjer stabljike, u sredini stabljike, između kotiledonovog 

čvora i prve rodne grane
– datum tehnološke zrelosti
– datum žetve
– prirod zrna
– postotak sadržaj vlage.

Članak 181.
(1) U cilju praćenja oštećenja sorti od ekonomski najznačajnijih 

bolesti, prati se pojava i ocjenjuje jačina napada bolesti:
Fusarium lini Boll. – venuće lana.
(2) Jačina napada bolesti i štetnika na pokusnim poljima, ocje­

njuje se na svim pokusnim poljima.

Članak 182.
(1) Žetva sorti u pokusu obavlja se kombajnom u jednom danu 

za svaku sortu u pokusu u svim ponavljanjima, u fazi tehnološke 
zrelosti zrna.

(2) Tijekom žetve utvrđuju se na svakoj parceli: sklop biljaka/
m², prirod i vlaga zrna.

Ispitivanje u laboratoriju
Članak 183.

(1) Kemijsko-tehnološke analize, obavljaju se u laboratoriju na 
kraju svake godine ispitivanja na prosječnim uzorcima sa jednog 
pokusnog mjesta.

(2) Kakvoća zrna ispituje se na uzorku mase od 0,5 kg.
(3) Na prosječnom uzorku obavljaju se sljedeće analize:

Članak 172.
Ispitivanje sorti obavlja se na pokusnim poljima različitim po 

klimatskim, pedološkim i drugim svojstvima na području središnje 
Hrvatske i istočne Slavonije.

POGLAVLJE I. 
PREDIVI LAN

Ispitivanje u pokusnom polju
Članak 173.

(1) Sjetva se obavlja sijačicom na konačni sklop.
(2) Površina parcele iznosi 10 m², a čine ju 10 redova dužine 8 m, 

uz razmak između redova od 12,5 cm.
(3) Razmak između parcela unutar ponavljanja iznosi 50 cm, a 

između ponavljanja 2 m.
(4) Sklop u žetvi treba biti 1800 biljaka/m².
(5) Na početku i na kraju pokusa sije se standardna sorta kao 

zaštitni pojas.

Članak 174.
Tijekom vegetacije, utvrđuju se sljedeći podaci:
– datum sjetve i datum nicanja
– datum pune cvatnje
– polijeganje
– visina biljaka
– tehnička duljina stabljike od kotiledonovog čvora do početka 

grananja
– promjer stabljike u sredini tehničke duljine stabljike
– datum tehnološke zrelosti
– datum žetve odnosno čupanja
– prirod zrakosuhe stabljike sa sjemenom.

Članak 175.
(1) U cilju praćenja oštećenja sorti predivog lana, od ekonomski 

najznačajnije bolesti, prati se pojava i ocjenjuje jačina napada bole­
sti: Fusarium lini Boll – venuće lana.

(2) Jačina napada bolesti i štetnika na pokusnim poljima ocje­
njuje se na svim pokusnim poljima.

Članak 176.
(1) Žetva odnosno čupanje sorti u pokusu obavlja se ručno, ili me­

hanizirano čupačem u jednom danu za svaku sortu u pokusu u svim 
ponavljanjima, u fazi tehnološke zrelosti stabljike lana (zeleno-žuta, ili 
žuto-zelena faza zrelosti).

(2) Tijekom žetve utvrđuje se na svakoj parceli sklop biljaka/m².

Članak 177.
(1) Nakon žetve, počupana stabljika lana ostaje u traci na po­

vršini tla, radi sušenja.
(2) Nakon sušenja stabljika se sakuplja sa parcela u snopove, a 

potom se transportira na preradu.

Ispitivanje u preradi
Članak 178.

(1) S pokusne parcele uzima se uzorak za ispitivanje s površine 
od 1 m².

(2) Zrakosuha stabljika lana sa sjemenom dovozi se u suhi 
(natkriveni) prostor, važe se ukupni prirod lana sa svih parcela, te 
uskladišti do močenja.
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Apium graveolens L. celer listaš
celer korjenaš
celer rebraš

50

Asparagus officinalis L. šparoga 50
Beta vulgaris L. cikla uključujući 

Cheltenham repu
blitva

250

Brassica oleracea L. kelj
cvjetača
kupus (crveni kupus i 
bijeli kupus)
kelj pupčar
korabica
kelj grmoliki
brokula (kalabrijska 
brokula i brokula)
lisnati kelj
tronchuda (portugal­
ski kupus)

50

Brassica rapa L. kineski kupus
postrna repa

50

Capsicum annuum L. feferon ili paprika 30
Cichorium endivia L. endivija 50
Cichorium intybus L. cikorija

lisnati radič (lisnati 
ili glavati radič)
industrijska (korjen­
ska) cikorija

50

Citrullus lanatus (Thunb.) 
Matsum. et Nakai

lubenica 100

Cucumis melo L. dinja 100
Cucumis sativus L. krastavac salatni

krastavac za konzer­
viranje

50

Cucurbita maxima Duchesne bundeva 100
Cucurbita pepo L. tikvice

buće
100

Cynara cardunculus L. karda
artičoka

50

Daucus carota L. mrkva
stočna mrkva

100

Foeniculum vulgare Mill. komorač 50
Lactuca sativa L. salata 50
Solanum lycopersicum L. rajčica 30
Petroselinum crispum (Mill.) 
Nyman ex A.W.Hill

peršin listaš
peršin korijenaš

100

Phaseolus coccineus L. mnogocvjetni grah 500
Phaseolus vulgaris L. niski grah mahunar

visoki grah mahunar
niski grah zrnaš
visoki grah zrnaš

500

Pisum sativum L. (Partim) grašak okruglog 
sjemena
grašak naboranog 
sjemena
grašak šećerac

1000

– hektolitarska masa, masa 1000 zrna
– sadržaj ulja, sadržaj bjelančevina.
– sadržaj vlage u zrnu (%).

Statistička analiza podataka
Članak 184.

(1) Pri statističkoj analizi podataka, analiziraju se samo podaci 
s osnovnih parcela na kojima je ostvareno najmanje 80% od plani­
ranog sklopa.

(2) Ako je za neku sortu ostvareni sklop manji od dozvoljenog 
samo u jednom ponavljanju, taj se podatak zamjenjuje prosječnom 
vrijednošću preostalih ponavljanja.

(3) U slučaju da minimalni dozvoljeni sklop za neku sortu nije 
ostvaren u više od jednog ponavljanja, podaci te sorte se ne anali­
ziraju.

Članak 185.
Statistička analiza prema odabranom modelu provodi se za 

prirod zrakosuhe stabljike sa sjemenom, prirod zrakosuhe stablji­
ke nakon močenja, prinos ukupnog vlakna, dok se za ostala važna 
svojstva za priznavanje prikazuju parametri deskriptivne statistike.

Članak 186.
(1) Godišnji rezultati ispitivanja sorti iz pokusnog polja i labo­

ratorija ovisno o vrsti poljoprivrednog bilja dostavljaju se podno­
sitelju zahtjeva nakon obavljene žetve i obrađenih jednogodišnjih 
podataka u roku od 60 dana.

(2) Na temelju dobivenih rezultata podnositelj zahtjeva dužan 
je obavijestiti Agenciju o nastavku ispitivanja sorte do roka određe­
nog u članku 168. ovog Pravilnika.

GLAVA XII. 
POVRĆE

Članak 187.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za povrće podnosi se do 20. prosinca.

Članak 188.
Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja koli­

činu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će provo­
diti DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 189.
(1) U skladu sa člankom 71. stavkom 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prilikom dostave zahtjeva iz članka 187. ovoga Pravilnika 
dostaviti Agenciji i kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sor­
te u količini i do roka iz članka 187. ovoga Pravilnika:

Latinski naziv biljne vrste Hrvatski naziv 
biljne vrste

Potrebna  
količina 

sjemena (g)
Allium cepa L.
– skupina cepa
– skupina aggregatum

luk
luk kozjak 

50

Allium fistulosum L. luk zimski 50
Allium porrum L. poriluk 50
Allium sativum L. češnjak  – 
Allium shoenoprasum L. luk vlasac 50
Anthriscus cerefolium L. Hoffm. krasuljica 50
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DODATAK 1.

134
Na temelju članka 8.a stavka 23. Zakona o poljoprivredi (»Na­

rodne novine«, br. 118/18., 42/20., 127/20. – Odluka Ustavnog suda 
Republike Hrvatske, 52/21. i 152/22.) ministrica poljoprivrede do­
nosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 
O PROVEDBI INTERVENCIJA ZA POTPORU 

ULAGANJIMA U PRIMARNU POLJOPRIVREDNU 
PROIZVODNJU I PRERADU POLJOPRIVREDNIH 

PROIZVODA IZ STRATEŠKOG PLANA 
ZAJEDNIČKE POLJOPRIVREDNE POLITIKE 

REPUBLIKE HRVATSKE 2023. – 2027.
Članak 1.

U Pravilniku o provedbi intervencija za potporu ulaganjima 
u primarnu poljoprivrednu proizvodnju i preradu poljoprivrednih 
proizvoda iz Strateškog plana Zajedničke poljoprivredne politike 
Republike Hrvatske 2023. – 2027. (»Narodne novine«, broj 132/23.) 
u članku 5. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Agencija za plaćanja, u suradnji s Ministarstvom poljopri­
vrede, u skladu s člankom 59. Uredbe (EU) br. 2021/2116, osigurava 

Raphanus sativus L. rotkvica
rotkva

50

Rheum rhabarbarum L. rabarbara 50
Scorzonera hispanica L. crni korijen 50
Solanum melongena L. patliđan 30
Spinacia oleracea L. špinat 100
Valerianella locusta (L.) Laterr. matovilac 50
Vicia faba L. bob 1000
Zea mays L. slatki kukuruz

kukuruz kokičar
1000

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

GLAVA XIII. 
DUHAN

Članak 190.
Zahtjev i prateća dokumentacija iz članka 2. ovoga Pravilnika 

za duhan podnosi se do 20. prosinca.

Članak 191.
Za DUS ispitivanja podnositelj zahtjeva Agenciji dostavlja koli­

činu sjemena zatraženu od ovlaštene institucije EU-a koja će provo­
diti DUS ispitivanje sukladno rokovima i količinama za istu.

Članak 192.
(1) U skladu s člankom 71. stavku 5. Zakona održivač sorte 

dužan je prije donošenja rješenja o priznavanju dostaviti Agenciji 
i kontrolni uzorak reprodukcijskog materijala sorte u količini na­
značenoj u tablici: 

Duhan Potrebna količina sjemena (g)
Sorta 2
Hibrid 2
Inbred linije 2

(2) Na pakiranju u kojem se nalazi kontrolni uzorak iz stavka 
1. ovoga članka obavezno treba biti naznačeno: »kontrolni uzorak«.

Članak 193.
Podnositelj zahtjeva dostavlja sljedeće podatke o sjemenu: masu 

1000 sjemenki (g), čistoću sjemena (%) i klijavost sjemena (%).

DIO TREĆI 
PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 194.
Dodatak 1. tiskan je uz ovaj Pravilnik i njegov je sastavni dio.

Članak 195.
Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravilnik 

o priznavanju sorti poljoprivrednog bilja (»Narodne novine« broj 
99/08., 100/09., 109/10., 77/13. i 57/18.).

Članak 196.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/23-01/22
Urbroj: 525-06/245-24 -13
Zagreb, 2. siječnja 2024.

Ministrica poljoprivrede 
Marija Vučković, v. r.
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upisan u Upisnik poljoprivrednika, ali mora biti priznat u skladu s 
posebnim propisima kojima se uređuje rad proizvođačkih organiza­
cija do trenutka podnošenja zahtjeva za potporu

– u kojem status nositelja/odgovorne osobe ima mladi poljo­
privrednik koji je zatražio uvećanje intenziteta potpore, u trenutku 
podnošenja zahtjeva za potporu mora dokazati da ima stručna zna­
nja i vještine na način da nositelj/odgovorna osoba ima najmanje 
završenu srednju školu ili fakultet agronomske, prehrambeno teh­
nološke ili veterinarske struke ili ima najmanje dvije godine radnog 
iskustva u poljoprivredi i potvrdu o završenom strukovnom obra­
zovanju/osposobljavanju iz područja poljoprivrede, prehrambene 
tehnologije ili veterine

– mora biti u rangu mikro, malog ili srednjeg poduzeća
– mora u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu biti regi­

striran za preradu poljoprivrednih proizvoda iz Priloga I. Ugovoru u 
odgovarajućim registrima za poslovanje s hranom životinjskog (uk­
ljučujući hranu za životinje) ili neživotinjskog podrijetla najmanje 
godinu dana

– koji je registriran kao pravna osoba mora imati iskazanog 
najmanje jednog zaposlenika prema satima rada u godišnjem finan­
cijskom izvještaju poduzetnika za zadnje odobreno računovodstveno 
razdoblje. Korisnik registriran kao pravna osoba iz stavka 1. točke 
a) ovoga članka u kojem status odgovorne osobe ima mladi poljo­
privrednik koji je zatražio uvećanje intenziteta potpore i korisnik 
proizvođačka organizacija, mora imati najmanje jednu zaposlenu 
osobu u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu

– mora imati podmirene, odnosno uređene financijske obveze 
prema državnom proračunu Republike Hrvatske

– ne smije biti u blokadi ukupno više od 30 dana u proteklih 6 
mjeseci, od čega ne više od 15 dana u kontinuitetu uz uvjet da nije 
u blokadi u trenutku ishođenja BON2/SOL2 obrasca

– koji je poduzetnik u teškoćama nije prihvatljiv korisnik
– ne smije davati lažne podatke pri dostavi zahtjeva i doku­

mentacije
– obveznik javne nabave nije prihvatljiv korisnik
– ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 

ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

Dosadašnji stavci 3., 4. i 5. postaju stavci 4., 5. i 6.
U članku 7. stavak 3. koji postaje stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Ako u postupku dodjele potpore Agencija za plaćanja ti­

jekom administrativne kontrole zahtjeva za potporu utvrdi da kori­
snik nije ispunio uvjete iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga članka, korisniku 
će izdati odluku o odbijanju zahtjeva za potporu u skladu s člankom 
38. ovoga Pravilnika.«.

U članku 7. stavku 4. koji postaje stavak 5. iza točke h) dodaje 
se nova točka i) koja glasi:

»i) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 
ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

U članku 7. stavku 5. koji postaje stavak 6. iza točke e) dodaje 
se nova točka f) koja glasi:

»f) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 
ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

učinkovitu zaštitu financijskih interesa Europske unije i Republike 
Hrvatske te uspostavlja sustav upravljanja i kontrola koje uključuju 
provjere u postupku dodjele potpore kao i provjere tijekom provedbe 
projekta i nakon konačne isplate kako bi na učinkovit način i raz­
mjerno u odnosu na administrativno i financijsko opterećenje utvr­
dila, spriječila i sankcionirala nepravilnosti, a posebno pokušaj prije­
vare i umjetnih stvaranja uvjeta za ostvarivanje prava na potporu.«.

Stavak 7. mijenja se i glasi:
»(7) Kada su nadležna pravosudna tijela pravomoćnom pre­

sudom proglasila krivim korisnika za počinjenje kaznenih djela u 
kaznenom postupku pokrenutom na temelju sumnje na prijevaru, 
Agencija za plaćanja će korisniku:

a) odbiti sve zahtjeve koji su u tijeku postupka administrativne 
kontrole

b) raskinuti sve važeće ugovore o financiranju, u slučajevima 
kada se ugovori o financiranju sklapaju

c) poništiti sve odluke koje je izdala, a kojima su stekli prava 
na potporu

d) obustaviti sva plaćanja
e) zatražiti povrat sredstava za sve projekte/zahtjeve koji nisu 

konačno isplaćeni.«.
Stavak 8. mijenja se i glasi:
»(8) Korisnik iz stavka 7. ovoga članka i njegova povezana po­

duzeća, kako su definirana u članku 3. stavku 3. Priloga I Ured­
be Komisije (EU) br. 2022/2472, u kalendarskoj godini donošenja 
pravomoćne presude i u sljedeće tri kalendarske godine stavljaju se 
na listu isključenja Agencije za plaćanja i isključuju iz mogućnosti 
dodjele potpore iz EPFRR i EFJP.«.

Članak 2.
U članku 7. stavku 2. točki a) druga podtočka mijenja se i glasi:
»– mora u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu biti upisan 

u Upisnik poljoprivrednika najmanje godinu dana. Korisnik u kojem 
status nositelja/odgovorne osobe ima mladi poljoprivrednik koji je 
zatražio uvećanje intenziteta potpore može biti upisan u Upisnik 
poljoprivrednika i kraće od godinu dana u trenutku podnošenja za­
htjeva za potporu. Korisnik proizvođačka organizacija ne mora biti 
upisan u Upisnik poljoprivrednika, ali mora biti priznat u skladu s 
posebnim propisima kojima se uređuje rad proizvođačkih organiza­
cija do trenutka podnošenja zahtjeva za potporu.«

U članku 7. stavku 2. iza točke h) dodaje se nova točka i) koja 
glasi:

»i) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 
ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

U članku 7. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) U postupku dodjele potpore korisnik koji ispunjava uvjete 

iz stavka 1. točke a) i b) ovoga članka:
– mora dokazati ekonomsku veličinu poljoprivrednog gospo­

darstva od 3.000 do 250.000 EUR SO (izuzev zadruga i proizvođač­
kih organizacija)

– mora u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu biti upisan 
u Upisnik poljoprivrednika najmanje godinu dana. Korisnik u ko­
jem status nositelja/odgovorne osobe ima mladi poljoprivrednik koji 
je zatražio uvećanje intenziteta potpore može biti upisan u Upisnik 
poljoprivrednika i kraće od godinu dana u trenutku podnošenja za­
htjeva za potporu. Korisnik proizvođačka organizacija ne mora biti 
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U članku 8. stavku 4. točka a) mijenja se i glasi:
»a) mora biti upisan u Upisnik poljoprivrednika (izuzev proi­

zvođačkih organizacija), proizvođačka organizacija mora biti prizna­
ta u skladu s posebnim propisima koji uređuju rad proizvođačkih 
organizacija, a ekološki proizvođač ispunjavati i uvjete koje je imao 
u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu«.

U članku 8. stavku 4. iza točke j) dodaje se nova točka k) koja 
glasi:

»k) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 
ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

Članak 4.
U članku 9. stavku 2. iza točke h) dodaje se nova točka i) koja 

glasi:
»i) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 

ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

U članku 9. stavku 4. točka a) mijenja se i glasi:
»a) mora biti registriran za preradu poljoprivrednih proizvo­

da iz Priloga I. Ugovoru koja je predmet ulaganja i biti upisan u 
odgovarajućim registrima za poslovanje s hranom životinjskog (uk­
ljučujući hranu za životinje) ili neživotinjskog podrijetla, a ekološki 
prerađivač ispunjavati i uvjete koje je imao u trenutku podnošenja 
zahtjeva za potporu. Korisnici iz stavka 1. točke b) i c) ovoga članka 
moraju biti registrirani za preradu poljoprivrednih proizvoda iz Pri­
loga I. Ugovoru koja je predmet ulaganja i upisani u odgovarajućim 
registrima za poslovanje s hranom životinjskog (uključujući hranu 
za životinje) ili neživotinjskog podrijetla najkasnije u trenutku pod­
nošenja konačnog zahtjeva za isplatu i u ex post razdoblju«.

U članku 9. stavku 4. iza točke i) dodaje se nova točka j) koja 
glasi:

»j) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 
ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

Članak 5.
U članku 10. stavku 2. točka a) mijenja se i glasi:
»a) mora dokazati ekonomsku veličinu poljoprivrednog gospo­

darstva od 3.000 EUR SO do 10.000 EUR SO za projekte u sektoru 
proizvodnje/prerade voća (uključujući masline i vinovu lozu), povr­
ća (uključujući krumpir i gljive) i cvijeća«.

U članku 10. stavku 2. točka b) mijenja se i glasi:
»b) mora dokazati ekonomsku veličinu poljoprivrednog gospo­

darstva od 3.000 EUR SO do 15.000 EUR SO za projekte proizvod­
nje/prerade u sektorima koji nisu navedeni u točki a) ovoga stavka 
te za kombinirane projekte u sektorima navedenim u točkama a) i 
b) ovoga stavka«.

U članku 10. stavku 2. iza točke h) dodaje se nova točka i) 
koja glasi:

»i) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 
ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

U članku 10. stavku 5. točka a) mijenja se i glasi:

U članku 7. iza novog stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji 
glasi:

»(7) Tijekom postupka provedbe projekta i u ex post razdoblju 
korisnik koji ispunjava uvjete iz stavka 1. točke a) i b) ovoga članka:

a) mora biti upisan u Upisnik poljoprivrednika (izuzev proizvo­
đačkih organizacija), a proizvođačka organizacija mora biti prizna­
ta u skladu s posebnim propisima koji uređuju rad proizvođačkih 
organizacija

b) ne smije smanjiti veličinu poljoprivrednog gospodarstva 
(EUR-a SO)/broj članova zadruge ili proizvođačke organizacije ispod 
donjeg praga zadanog za razred/veličinu poljoprivrednog gospodar­
stva (EUR-a SO)/broj članova zadruge ili proizvođačke organizacije 
za koji je ostvario bodove prema kriteriju odabira

c) koji je registriran kao pravna osoba mora imati iskazanog 
najmanje jednog zaposlenika prema satima rada u godišnjem finan­
cijskom izvještaju poduzetnika za zadnje odobreno računovodstveno 
razdoblje

d) u kojem status nositelja/odgovorne osobe ima mladi poljo­
privrednik, mladi poljoprivrednik mora ostati nositelj/odgovorna 
osoba, a u slučaju trgovačkog društva odgovorna osoba mora ostati 
i vlasnik najmanje 50 % temeljnog kapitala društva

e) mora biti registriran za preradu poljoprivrednih proizvoda 
iz Priloga I. Ugovoru u odgovarajućim registrima za poslovanje s 
hranom životinjskog (uključujući hranu za životinje) ili neživotinj­
skog podrijetla

f) mora imati podmirene, odnosno uređene financijske obveze 
prema državnom proračunu Republike Hrvatske

g) ne smije biti u stečaju ili likvidaciji
h) ne smije davati lažne podatke pri dostavi zahtjeva i doku­

mentacije
i) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 

ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

Dosadašnji stavci 6., 7. i 8 . postaju stavci 8., 9. i 10.
U članku 7. stavak 6. koji postaje stavak 8. mijenja se i glasi:
»(8) Ako Agencija za plaćanja tijekom provjere utvrdi da kori­

snik ne ispunjava uvjete iz stavaka 5., 6. i 7. ovoga članka, korisniku 
će izdati odluku o odbijanju zahtjeva za isplatu i/ili odluku o povratu 
sredstava u skladu s člankom 45. ovoga Pravilnika.«.

Članak 3.
U članku 8. stavku 2. točka c) mijenja se i glasi:
»c) mora u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu biti upisan 

u Upisnik poljoprivrednika najmanje godinu dana. Korisnik u kojem 
status nositelja/odgovorne osobe ima mladi poljoprivrednik koji je 
zatražio uvećanje intenziteta potpore može biti upisan u Upisnik 
poljoprivrednika i kraće od godinu dana u trenutku podnošenja za­
htjeva za potporu. Korisnik proizvođačka organizacija ne mora biti 
upisan u Upisnik poljoprivrednika, ali mora biti priznat u skladu s 
posebnim propisima kojima se uređuje rad proizvođačkih organiza­
cija do trenutka podnošenja zahtjeva za potporu.«

U članku 8. stavku 2. iza točke k) dodaje se nova točka l) koja 
glasi:

»l) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 
ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.
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»d) višegodišnji nasad koji je predmet ulaganja mora najkasnije 
u trenutku podnošenja konačnog zahtjeva za isplatu biti upisan u 
odgovarajuće upisnike ili u ARKOD ako se u skladu s nacionalnim 
zakonodavstvom za navedenu proizvodnju ne vode upisnici, gdje je 
primjenjivo«.

Dosadašnja točka d) postaje točka e).

Članak 7.
U članku 12. stavku 2. točka b) mijenja se i glasi:
»b) ulaganje se odnosi na gradnju, odnosno uspostavu novog 

sustava navodnjavanja u skladu s tehničkim rješenjima, a koji do­
vodi do povećanja neto navodnjavanog područja«.

U članku 12. stavku 2. točka d) briše se.
Dosadašnja točka e) postaje točka d).

Članak 8.
U članku 13. stavku 3. točka b) mijenja se i glasi:
»b) Ulaganja u postrojenja za proizvodnju solarne (električne) 

energije za potrebe vlastitih proizvodnih pogona korisnika u sklopu 
intervencije 73.03. prihvatljiva su na postojećim objektima korisni­
ka ili na novom postolju, pri čemu građenje samostalnih građevina 
fotonaponskih elektrana, u skladu s Zakonom o poljoprivrednom 
zemljištu (»Narodne novine«, br. 20/18, 115/18, 98/19 i 57/22), nije 
prihvatljivo na površinama vrednovanim kao P1 i P2 poljoprivredno 
zemljište.«.

U članku 13. stavku 3. točka c) mijenja se i glasi:
»c) Postrojenje za proizvodnju električne i/ili toplinske ener­

gije koje koristi OIE na poljoprivrednom gospodarstvu mora imati 
ukupnu priključnu snagu u smjeru predaje u mrežu (u kW) manju 
ili jednaku priključnoj snazi u smjeru preuzimanja iz mreže (u kW) 
obračunskog mjernog mjesta poljoprivrednog gospodarstva iza ko­
jeg se postrojenje za proizvodnju električne i/ili toplinske energije 
koje koristi OIE spaja te mora imati planiranu godišnju proizvodnju 
električne i/ili toplinske energije postrojenja manju ili jednaku godiš­
njoj potrošnji poljoprivrednog gospodarstva. Godišnja potrošnja po­
ljoprivrednog gospodarstva je najveća godišnja potrošnja u zadnjih 
pet kalendarskih godina ili planirana potrošnja nakon gradnje i/ili 
rekonstrukcije i/ili opremanja poljoprivrednog gospodarstva, ako je 
ta planirana potrošnja veća. U slučaju električne energije, godišnja 
potrošnja se odnosi na potrošnju na obračunskom mjernom mjestu 
iza kojeg se gradi postrojenje.«.

U članku 13. stavku 3. točka d) mijenja se i glasi:
»d) U slučaju ulaganja u proizvodno postrojenje korisnik je u 

obvezi osigurati odgovarajuće uvjete korištenja priključenja, odno­
sno budućeg korištenja mreže.«.

U članku 13. stavku 3. točka f) mijenja se i glasi:
»f) U slučaju ulaganja u proizvodno postrojenje korisnik je u 

obvezi ishoditi potvrdu na glavni projekt proizvodnog postrojenja 
izdanu od strane operatora distribucijskog sustava, osim ako poseb­
nim propisom nije drukčije određeno«.

Članak 9.
U članku 17. stavku 2. točka a) mijenja se i glasi:
»a) građenje (izgradnja i/ili rekonstrukcija) i/ili opremanje (uk­

ljučujući vanjsku i unutarnju infrastrukturu u sklopu poljoprivred­
nog gospodarstva) objekata za životinje s pripadajućim sadržajima 
(uključujući upravne prostorije) koji su u funkciji tog objekata za 
životinje, staklenika, plastenika i objekata za uzgoj jednogodišnjeg i 
višegodišnjeg bilja, sjemena, sadnog materijala i gljiva«.

»a) mora biti upisan u Upisnik poljoprivrednika, a ekološki 
proizvođač i ekološki prerađivač ispunjavati i uvjete koje je imao u 
trenutku podnošenja zahtjeva za potporu«.

U članku 10. stavku 5. iza točke g) dodaje se nova točka h) 
koja glasi:

»h) ne smije biti na listi isključenja Agencije za plaćanja te mu 
ne smije trajati razdoblje isključenja iz mogućnosti dodjele potpore 
iz EPFRR za razdoblje 2014. – 2022. i/ili iz EPFRR i/ili EFJP za 
razdoblje 2023. – 2027.«.

Članak 6.
U članku 11. stavku 1. točka d) mijenja se i glasi:
»d) u slučaju restrukturiranja i/ili opremanja višegodišnjih na­

sada (isključujući restrukturiranje postojećih vinograda za proizvod­
nju grožđa za vino) u sklopu intervencije 73.10. i 73.12., površine na 
kojima se planira provedba restrukturiranja i/ili opremanja moraju 
u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu biti prijavljene u Upisni­
ku voćnjaka i/ili u Upisniku maslinika i/ili Vinogradarskom registru 
pod vrstama uporabe poljoprivrednog zemljišta voćnjak ili mješo­
viti višegodišnji nasad ili maslinik ili vinograd sukladno posebnom 
propisu koji uređuje evidenciju uporabe poljoprivrednog zemljišta«.

U članku 11. stavku 1. točki f) druga podtočka mijenja se i 
glasi:

»– ako projekt provodi mladi poljoprivrednik koji po prvi put 
uspostavlja poljoprivredno gospodarstvo kao nositelj gospodarstva/
odgovorna osoba koji može podnijeti zahtjev za potporu za ulaganja 
namijenjena dostizanju standarda Europske unije koja se odnose na 
poljoprivrednu proizvodnju, unutar najviše 24 mjeseca od datuma 
uspostavljanja gospodarstva odnosno od trenutka kada je postao no­
sitelj/odgovorna osoba poljoprivrednog gospodarstva«.

U članku 11. stavku 1. točka h) mijenja se i glasi:
»h) nema značajan negativan utjecaj na okoliš i/ili ciljeve oču­

vanja i cjelovitost područja ekološke mreže, odnosno provedene su 
mjere zaštite okoliša ili mjere ublažavanja utjecaja na ciljeve oču­
vanja i cjelovitost područja ekološke mreže ako su propisane, a u 
slučaju ulaganja u navodnjavanje proveden je postupak ocjene o po­
trebi procjene utjecaja na okoliš i/ili postupak procjene utjecaja na 
okoliš ili ishođeno mišljenje nadležnog tijela da isto nije potrebno, 
ako je primjenjivo«.

U članku 11. stavku 1. točki i) prva podtočka mijenja se i glasi:
»– ako korisnik nije vlasnik građevine koja je predmet ulaga­

nja/zemljišta na kojem se obavlja ulaganje u građenje (izgradnju i/
ili rekonstrukciju), korisnik mora imati ugovor o osnivanju prava 
građenja sklopljen s vlasnikom zemljišta/postojeće građevine na 
rok od najmanje 10 godina, osim ako je kupnja zemljišta/građevi­
ne predmet ulaganja, računajući od datuma podnošenja zahtjeva za 
potporu i upisan u zemljišne knjige«.

U članku 11. stavku 4. točka c) mijenja se i glasi:
»c) u slučaju ulaganja u preradu poljoprivrednih proizvoda 

iz Priloga I. Ugovoru u sklopu intervencije 73.11. i 73.12., rezultat 
preradbenog procesa mora biti poljoprivredni proizvod iz Priloga 
I. Ugovoru, a objekt za preradu koji je predmet ulaganja mora u 
trenutku podnošenja konačnog zahtjeva za isplatu biti registriran za 
preradu poljoprivrednih proizvoda iz Priloga I. Ugovoru u odgova­
rajućim registrima objekata za poslovanje s hranom životinjskog ili 
ne životinjskog porijekla«.

U članku 11. stavku 4. iza točke c) dodaje se nova točka d) 
koja glasi:
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Članak 12.
U članku 24. stavku (b) trećoj točki, podtočka b) mijenja se i 

glasi:
»b) za korisnike čiji je zbroj vrijednosti tri najveća godišnja 

prometa u razdoblju od pet godina koje prethode godini u kojoj je 
podnesen zahtjev za potporu manji od iznosa od 100.000 EUR ili za 
korisnike koji nisu u obvezi vođenja poslovnih knjiga ili za korisnike 
obveznike vođenja poslovnih knjiga koji ne posjeduju financijsku 
dokumentaciju za prethodnu financijsku godinu, a koji potražuju 
iznos potpore veći od 100.000 EUR, uz uvjet da korisnik u slučaju a) 
ili nekom od slučajeva u točki b) ovoga uvjeta u zahtjevu za potporu 
dostavi obvezujuće pismo namjere banke koje se mora odnositi na 
vrijednost projekta u cijelosti, u protivnom će zahtjev za potporu 
biti odbijen.«.

Članak 13.
U članku 25. stavak 1. točka a) mijenja se i glasi:
»a) intervencije 73.03. iznosi 65  % od ukupnih prihvatljivih 

troškova projekta, a može se uvećati do:
– 80 % za ulaganja koja provode mladi poljoprivrednici iz član­

ka 7. stavka 1. točke a) ovoga Pravilnika
– 80 % za ulaganja koja provode mladi poljoprivrednici iz član­

ka 7. stavka 3. ovoga Pravilnika«.
U članku 25. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»(5) Ako Agencija za plaćanja tijekom provjere utvrdi da se 

projekt ne odnosi isključivo na ulaganje u uvođenje biosigurnosnih 
mjera iz članka 17. stavka 2. točke c) ovoga Pravilnika, intenzitet 
potpore iznosi 65 % od ukupnih prihvatljivih troškova projekta.«.

Dosadašnji stavci 5., 6. i 7. postaju stavci 6., 7. i 8.

Članak 14.
U članku 26. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Natječaj objavljuje i provodi Agencija za plaćanja temeljem 

odluke o objavi natječaja koju donosi Upravljačko tijelo.«.
U članku 26. stavak 6. mijenja se i glasi:
»(6) Rokovi koji se obavezno propisuju natječajem su rokovi za 

podnošenje zahtjeva za potporu.«.

Članak 15.
U članku 27. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Na izmjenu ili ispravak natječaja primjenjuju se odredbe 

iz članka 26. ovoga Pravilnika.«.

Članak 16.
U članku 30. stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Rok određen na dane teče svakog kalendarskog dana, bez 

obzira radi li se o blagdanu ili neradnom danu. Samo ako posljednji 
dan roka pada na državni blagdan odnosno dan koji se ne radi ili 
u subotu i nedjelju rok istječe tek protekom prvog idućeg radnog 
dana.«.

U članku 30. iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
»(6) Iznimno od navedenog u stavcima 1. do 5. ovoga članka, 

rokovi vezani uz provođenje postupka nabave propisani su poglav­
ljem Objava postupka nabave i produljenje postupka u Prilogu 5 
ovoga Pravilnika.«.

Članak 17.
U članku 34. stavak 2. mijenja se i glasi:

U članku 17. stavku 2. točka e) mijenja se i glasi:
»e) građenje (isključujući rekonstrukciju), odnosno uspostava i 

opremanje sustava za navodnjavanje na poljoprivrednom gospodar­
stvu i sustava za navodnjavanje izvan poljoprivrednog gospodarstva 
za potrebe primarne proizvodnje poljoprivrednog gospodarstva«.

U članku 17. stavku 2. točka h) mijenja se i glasi:
»h) kupnja poljoprivredne mehanizacije (uključujući meha­

nizaciju i opremu za preciznu poljoprivredu) za vlastitu primarnu 
poljoprivrednu proizvodnju«.

U članku 17. stavku 2. točka n) mijenja se i glasi:
»n) strojevi i oprema za utovar, transport i primjenu organskog 

gnojiva isključivo za vlastite potrebe«.
U članku 17. stavku 2. točka r) mijenja se i glasi:
»r) građenje (izgradnja i/ili rekonstrukcija) i/ili opremanje 

objekata za obradu, preradu i skladištenje supstrata za organsku 
gnojidbu nastalih kao nusproizvod rada postrojenja za proizvodnju 
energije iz obnovljivih izvora, s pripadajućom opremom i infrastruk­
turom za vlastite potrebe«.

U članku 17. stavku 2. točka s) mijenja se i glasi:
»s) kupnja strojeva za transport i primjenu supstrata za organ­

sku gnojidbu nastalih kao nusproizvod rada postrojenja za proizvod­
nju energije iz obnovljivih izvora, na poljoprivrednim površinama 
s pripadajućom opremom i infrastrukturom za vlastite potrebe.«.

U članku 17. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) U sklopu intervencije 73.10., ulaganja u zbrinjavanje staj­

skog gnoja te korištenje obnovljivih izvora energije nisu prihvatljiva 
kao samostalno ulaganje nego isključivo u sklopu građenja (izgrad­
nje) novih objekata za proizvodnju i/ili povećanja postojećih proi­
zvodnih kapaciteta rekonstrukcijom objekata.«.

U članku 17. stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Projekt nije prihvatljiv ako nakon administrativne kontrole 

zahtjeva za potporu/zahtjeva za promjenu/svih zahtjeva za isplatu 
(kumulativno) iznos prihvatljivih troškova iz točaka b), f), i), n), o), 
p), r) i s), uključujući iznos prihvatljivih troškova za kupnju traktora 
i ratarskih kombajna iz točke h) stavka 2. ovoga članka iznosi više 
od 50% ukupnog iznosa prihvatljivih troškova (bez općih troškova 
te troškova kupnje zemljišta i objekta).«.

U članku 17. stavku 9. točka c) mijenja se i glasi:
»c) građenje (izgradnja), odnosno uspostava i opremanje susta­

va za navodnjavanje na poljoprivrednom gospodarstvu«.
U članku 17. stavak 10. mijenja se i glasi:
»(10) U sklopu svih intervencija na koje se odnosi ovaj Pravil­

nik, a u kojima su poljoprivredna mehanizacija, strojevi, oprema i 
gospodarska vozila prihvatljivi materijalni troškovi, prihvatljivo je 
financiranje istih putem financijskog leasinga do iznosa tržišne vri­
jednosti imovine, pod uvjetom da korisnik postane vlasnik predme­
ta leasinga do trenutka podnošenja konačnog zahtjeva za isplatu.«.

Članak 10.
U članku 18. stavku 1. točka f) mijenja se i glasi:
»f) rekonstrukcija fotonaponskih elektrana i rekonstrukcija 

krovišta objekta za smještaj postrojenja/opreme«.

Članak 11.
U članku 19. iza stavka 14. dodaje se novi stavak 15. koji glasi:
»(15) Za troškove iz stavka 12. ovoga članka korisnik postupak 

prikupljanja ponuda vrši samostalno na tržištu.«.
Dosadašnji stavak 15. postaje stavak 16.
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Članak 21.
U članku 41. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Ako korisnik dostavlja zahtjev za isplatu predujma, obve­

zan ga je dostaviti u roku od šest mjeseci od dana sklapanja ugovora 
o financiranju.«.

U članku 41. iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:
»(2) Ako korisnik podnese zahtjev nakon roka iz stavka 1. ovo­

ga članka, Agencija za plaćanja će izdati Odluku o odbijanju zahtjeva 
za isplatu predujma.

(3) Nakon podnošenja zahtjeva za isplatu rate nije moguće pod­
nijeti zahtjev za isplatu predujma.«.

Dosadašnji stavci od 2. do 10. postaju stavci 4. do 12.
Stavak 7. koji postaje stavak 9. mijenja se i glasi:
»(9) Isplaćeni predujam u cijelosti se opravdava prilaganjem 

plaćenih računa za odobrene troškove najkasnije pri podnošenju 
zahtjeva za isplatu konačne rate/jednokratnu isplatu.«.

Članak 22.
U članku 42. stavak 7. mijenja se i glasi:
»(7) Ako se isplata provodi u ratama, iznos u zahtjevu za isplatu 

konačne rate mora biti najmanje 10 % odobrenih sredstava potpore, 
osim ako se radi o korisniku koji je ostvario uvećani intenzitet pot­
pore kad iznos u zahtjevu za isplatu konačne rate mora odgovarati 
postotku uvećanog intenziteta potpore ovisno o intervenciji u skladu 
s člankom 25. ovoga Pravilnika, a koji će biti propisan natječajem.«.

Članak 23.
U članku 44. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»(5) Agencija za plaćanja provjerava i one troškove provedbe 

projekta koji nisu prihvatljivi za sufinanciranje, ali utječu na ispu­
njavanje uvjeta prihvatljivosti i/ili kriterija odabira kada je korisnik 
ugovorom o financiranju preuzeo i obvezu iz stavka 4. članka 40. 
ovoga Pravilnika.«.

Dosadašnji stavci od 5. do 17. postaju stavci od 6. do 18.
Stavci 9., 10. i 11. koji postaju stavci 10., 11. i 12. mijenjaju se 

i glase:
»(10) Iznimno od stavka 9. ovoga članka, Agencija za plaćanja 

će uzeti u razmatranje odgovor na zahtjev za dopunu i/ili obrazlo­
ženje dostavljen izvan roka iz stavka 9. ovoga članka u slučaju više 
sile ili izvanrednih okolnosti.

(11) U slučaju da korisnik ne dostavi odgovor na zahtjev za 
dopunu i/ili obrazloženje ili dostavi odgovor izvan roka propisanog 
stavkom 9. ovoga članka ili u odgovoru na zahtjev za dopunu i/ili 
obrazloženje u propisanom roku dostavi nepotpunu/neprihvatljivu 
dokumentaciju, a isto se odnosi na uvjete prihvatljivosti korisnika i/
ili projekta i/ili na cjelokupno ulaganje i/ili kriterije odabira, izdat 
će se Odluka o odbijanju zahtjeva za isplatu predujma/Odluka o od­
bijanju zahtjeva za isplatu.

(12) U slučaju da korisnik ne dostavi odgovor na zahtjev za 
dopunu i/ili obrazloženje ili dostavi odgovor izvan roka propisanog 
stavkom 9. ovoga članka ili u odgovoru na zahtjev za dopunu i/ili 
obrazloženje u propisanom roku dostavi nepotpunu/neprihvatljivu 
dokumentaciju, a isto se odnosi isključivo na uvjete prihvatljivosti 
troškova, korisniku za trošak na koji se odnosi zahtjev za dopunu i/
ili obrazloženje neće biti isplaćena potpora.«.

Članak 24.
U članku 47. stavku 3. točka e) mijenja se i glasi:

»(2) Prije popunjavanja zahtjeva za potporu korisnik treba pro­
vjeriti trenutno važeće podatke u Evidenciji korisnika te ih prema 
potrebi putem zahtjeva za promjenu podataka u Evidenciji korisni­
ka obnoviti u skladu s člankom 47. ovoga Pravilnika. Korisnik je u 
obvezi podnijeti zahtjev za promjenu podataka koji se nalaze u Evi­
denciji korisnika nakon pojave događaja koji ih je izazvao. Agencija 
za plaćanja će korisniku putem elektroničke pošte poslati obavijest 
da su promjene izvršene ili nisu izvršene.«.

U članku 34. iza stavka 9. dodaju se stavci 10. i 11. koji glase:
»(10) Traženi iznos potpore je iznos koji korisnik upisuje u 

zahtjev za potporu prilikom popunjavanja zahtjeva za potporu u 
AGRONET-u, poglavlje »Izračun potpore«.

(11) Traženi broj bodova po pojedinom kriteriju odabira i uku­
pan broj bodova naveden u zahtjevu za potporu predstavljaju zatra­
žene bodove od strane korisnika po pojedinom kriteriju odabira i 
ukupno, a koje je korisnik zatražio prilikom popunjavanja zahtjeva 
za potporu u AGRONET-u, poglavlje »Kriteriji odabira«.«.

Članak 18.
U članku 36. stavak 10. mijenja se i glasi:
»(10) U slučaju da se administrativnom kontrolom utvrdi manji 

broj bodova po kriterijima odabira i/ili iznos potpore i/ili intenzitet 
potpore od traženog u zahtjevu za potporu, Agencija za plaćanja će 
u skladu s utvrđenim činjeničnim stanjem izvršiti umanjenje broja 
bodova i/ili iznosa i/ili intenziteta potpore, te će razloge obrazložiti 
u odluci o rezultatu administrativne kontrole.«.

Članak 19.
U članku 37. stavak 9. mijenja se i glasi:
»(9) U slučaju da korisnik ne dostavi odgovor na zahtjev za 

dopunu i/ili obrazloženje ili dostavi odgovor izvan roka propisanog 
stavkom 6. ovoga članka ili u slučaju da korisnik u odgovoru na 
zahtjev za dopunu i/ili obrazloženje u propisanom roku dostavi ne­
potpunu/neprihvatljivu dokumentaciju, a isto se odnosi isključivo 
na prihvatljivost određenog troška te se ne odnosi na bilo koji uvjet 
prihvatljivosti korisnika ili projekta propisanih ovim Pravilnikom, 
korisniku za troškove na koje se odnosi dopuna i/ili obrazloženje 
neće biti odobrena potpora.«.

U članku 37. stavak 10. mijenja se i glasi:
»(10) U slučaju da korisnik ne dostavi odgovor na zahtjev za 

dopunu i/ili obrazloženje ili dostavi odgovor izvan roka propisanog 
stavkom 6. ovoga članka ili u slučaju da korisnik u odgovoru na 
zahtjev za dopunu i/ili obrazloženje u propisanom roku dostavi ne­
potpunu/neprihvatljivu dokumentaciju, a isto se odnosi isključivo na 
kriterije odabira te se ne odnosi na bilo koji uvjet prihvatljivosti kori­
snika ili projekta propisanih ovim Pravilnikom, korisniku za kriterij 
odabira na koji se odnosi dopuna/obrazloženje neće biti dodijeljeni 
zatraženi bodovi.«.

Članak 20.
U članku 40. iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. i 5. koji glase:
»(4) Korisnik je u obvezi realizirati cjelokupni projekt, odnosno 

i dio projekta koji se sastoji od neprihvatljivih troškova za sufinan­
ciranje čija realizacija utječe na ispunjavanje uvjeta prihvatljivosti i/
ili kriterija odabira, što se detaljnije propisuje posebnim uvjetima 
ugovora o financiranju.

(5) Posljedica neispunjavanja odredbi iz stavka 4. ovoga članka 
je primjena financijske korekcije iz Priloga 6. ovoga Pravilnika.«.

Dosadašnji stavci 4., 5., 6. i 7. postaju stavci 6., 7., 8. i 9.
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1.2 100.000 – 250.000 EUR-a SO/srednje poduzeće/zadru­
ga ili proizvođačka organizacija sa 16 – 30 članova 15

1.3 3.000 – 14.999 EUR-a SO/mikro poduzeće/zadruga ili 
proizvođačka organizacija sa 7 – 15 članova 13

2. Vrsta obnovljivog izvora energije Najviše 25
2.1 biomasa 25
2.2 solarna energija/bioplin 20
3. Planirani udio OIE u ukupnoj potrošnji na kraju 

ulaganja Najviše 15

3.1 > 80% 15
3.2 40 – 80% 12
3.3 < 40% 9
4. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5
4.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 

do IV. 5

4.2 ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

4.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII. 1

5. Korisnik potpore za ulaganja u obnovljive izvore 
energije Najviše 3

5.1 korisniku nije dodijeljena potpora za ulaganje u ob­
novljive izvore energije iz PRR-a i/ili iz ove intervencije 3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 65
PRAG PROLAZNOSTI 43

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 1 »Veličina poljoprivrednog gospodarstva 
(EUR-a SO)/veličina poduzeća/broj članova zadruge ili proizvo-
đačke organizacije«
Korisnik iz članka 7. stavka 1. točke a) ovoga Pravilnika bodove 
ostvaruje prema veličini poljoprivrednog gospodarstva (EUR-a SO).
Korisnik iz članka 7. stavka 1. točke b) ovoga Pravilnika bodove 
ostvaruje prema veličini poduzeća.
Korisnik zadruga i proizvođačka organizacija ostvaruje bodove na 
ovom kriteriju odabira prema broju članova zadruge ili proizvođačke 
organizacije.
Korisnik koji ispunjava uvjete iz članka 7. stavka 1. točke a) i b) 
ovoga Pravilnika ostvaruje bodove prema veličini koja je za njega 
povoljnija.
Kriterij odabira br. 2 »Vrsta obnovljivog izvora energije«
U sklopu projekta korisnik može ostvariti bodove samo za jednu vr­
stu obnovljivog izvora energije. Ako se ulaganje odnosi na kombina­
ciju obnovljivih izvora energije iz podtočaka 2.1 i 2.2 ovoga kriterija 
odabira, korisnik ostvaruje bodove za podtočku 2.2.
Kriterij odabira br. 3 »Planirani udio OIE u ukupnoj potrošnji 
na kraju ulaganja«
Za izračun udjela OIE u ukupnoj potrošnji uzima se u obzir ukupna 
potrošnja samo onog energenta na koji se odnosi ulaganje (npr. u 
slučaju ulaganja u fotonaponsku elektranu uzima se u obzir ukupna 
potrošnja električne energije).
Ako se ulaganje provodi na više lokacija, u izračun ulazi zbroj po­
trošnje na svim lokacijama.

»e) izmjena tehnološkog projekta: u slučaju promjena u susta­
vima opremanja na postojećem nasadu koji se ne restrukturira (po­
sebice ulaganje u novi sustav navodnjavanja) i/ili u slučaju promjena 
kod pokretne opreme (one koja nije obuhvaćena pojmom »oprema« 
iz Zakona o gradnji) i/ili u slučaju promjena kojom je izvršena pre­
namjena prostora«.

U članku 47. stavak 7. mijenja se i glasi:
»(7) U slučaju promjene navedene u stavku 3. točki c) ovoga 

članka za koju korisnik nije podnio zahtjev za promjenu, a admini­
strativnom kontrolom zahtjeva za isplatu se utvrdi da je udio ukupne 
cijene izmijenjenih i/ili uvedenih novih stavaka (iz računa/ situacije) 
u odnosu na odobreni troškovnik (ponudu) veći od 30% u odnosu 
na prvotno odobrenu ukupnu cijenu troškovnika (ponude) Agencija 
za plaćanja primjenjuje financijsku korekciju.«.

U članku 47. stavak 9. mijenja se i glasi:
»(9) Ponavljanje postupka prikupljanja ponuda provodi se su­

kladno Pravilima za provođenje postupka nabave putem EONA-e iz 
Priloga 5 ovoga Pravilnika i ostalim odredbama ovoga Pravilnika 
koje se odnose na postupke nabave, osim za troškove kupnje ze­
mljišta i objekata te za one troškove za koje su natječajem propisani 
maksimalni iznosi troškova ili drugi limiti, a za koje korisnik postu­
pak prikupljanja ponuda vrši samostalno na tržištu.«.

U članku 47. stavak 18. mijenja se i glasi:
»(18) Iznimno od prethodnog stavka, obavijest o promjeni 

zbog razloga navedenih u točki i), j) i k) iz stavka 3. ovoga članka i 
prateću dokumentaciju korisnik dostavlja preporučenom pošiljkom, 
neposredno na adresu: Agencija za plaćanja u poljoprivredi, ribar­
stvu i ruralnom razvoju, Ulica grada Vukovara 269d, 10000 Zagreb 
(minimalno s naznakom »Obavijest o promjeni«) ili elektroničkom 
poštom na info@apprrr.hr.«.

Članak 25.
U članku 53. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Korisnik može na vlastitu inicijativu podnijeti zahtjev za 

odustajanje o čemu mu Agencija za plaćanja izdaje potvrdu o odu­
stajanju.«.

Članak 26.
Prilozi 1, 2, 3, 4 i 6 zamjenjuju se novim prilozima 1, 2, 3, 4 i 

6 i sastavni su dio ovoga Pravilnika.

Članak 27.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/22-01/90 
Urbroj: 525-07/299-24-23 
Zagreb, 15. siječnja 2024.

Ministrica poljoprivrede 
Marija Vučković, v. r.

PRILOG 1

Kriteriji odabira za intervenciju  
73.03. Korištenje obnovljivih izvora energije

KRITERIJI ODABIRA
Intervencija 73.03. Korištenje obnovljivih izvora energije

Bodovi

1. Veličina poljoprivrednog gospodarstva (EUR-a SO)/
veličina poduzeća/broj članova zadruge ili proizvo-
đačke organizacije

Najviše 17

1.1 15.000 – 99.999 EUR-a SO/malo poduzeće/zadruga ili 
proizvođačka organizacija sa više od 30 članova 17
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5. Stručna sprema i radno iskustvo nositelja/člana/od-
govorne osobe/zaposlenika (alternativno) Najviše 6

5.1 visoka stručna sprema agronomske, veterinarske ili 
biotehnološke struke 6

5.2 viša stručna sprema agronomske, veterinarske ili bio­
tehnološke struke 4

5.3
srednja stručna sprema agronomske, veterinarske ili 
biotehnološke struke ili najmanje četiri godine radnog 
iskustva u poljoprivredi

2

6. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5

6.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 
do IV. 5

6.2
ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

6.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII. 1

7. Doprinos ulaganja klimi i okolišu Najviše 3

7.1 ulaganje obuhvaća trošak/troškove za prilagodbu i/ili 
ublažavanje klimatskih promjena 3

8. Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje Najviše 3

8.1 ulaganje obuhvaća sustave/troškove za pametnu/preci­
znu poljoprivredu 3

9. Korisnik potpore za ulaganja u primarnu poljopri-
vrednu proizvodnju Najviše 3

9.1 korisniku nije dodijeljena potpora u sklopu Podmjere 
4.1. iz PRR-a i/ili iz ove intervencije 3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 75
PRAG PROLAZNOSTI 36

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 2 »Sektor ulaganja«
Ako se ulaganje odnosi na više različitih sektora, korisnik ostvaruje 
bodove za sektor s manjim brojem bodova.
Ako se ulaganje odnosi isključivo na kupnju poljoprivredne mehaniza­
cije, korisnik ostvaruje bodove za podtočku 2.3. ovoga kriterija odabira.
Kriterij odabira br. 3 »Postojeća proizvodnja korisnika«
Da bi ostvario bodove po ovom kriteriju odabira korisnik se u razdo­
blju od 12 mjeseci (za mlade poljoprivrednike koji su nositelji poljo­
privrednog gospodarstva kraće od 12 mjeseci za onaj broj mjeseci od 
kada su postali nositelji) koji prethode objavi natječaja mora baviti:
– mliječnim govedarstvom, pri čemu od ukupnog broja krava evi­
dentiranih u JRDŽ-u, više od 50% krava pripada mliječnim i/ili 
kombiniranim pasminama ili
– stočarstvom, pri čemu od ukupnog broja grla evidentiranih u 
JRDŽ-u, više od 30% grla čine ženska rasplodna grla i ženski ra­
splodni podmladak goveda, ovaca, koza i kopitara ili više od 10% 
grla čine ženska rasplodna grla i ženski rasplodni podmladak svi­
nja, a u sektoru peradarstva proizvodnjom konzumnih jaja u objektu 
upisanom u Upisnik farmi kokoši nesilica ili proizvodnjom rasplod­
nih jaja ili proizvodnjom jednodnevne peradi u objektu upisanom u 
Upisnik odobrenih objekata za uzgoj i valjenje peradi
– trajnim nasadima i/ili proizvodnjom povrća i/ili proizvodnjom še­
ćerne repe u ha za koje je podnesen Jedinstveni zahtjev na najmanje 
20% ukupnih oraničnih i/ili površina pod trajnim nasadima u ha 
za koje je podnesen Jedinstveni zahtjev. Za načine uzgoja za koje se 
ne može podnijeti Jedinstveni zahtjev te za mlade poljoprivrednike 
koji su nositelji poljoprivrednog gospodarstva kraće od 12 mjeseci i 
nisu podnosili Jedinstveni zahtjev tijekom 12 mjeseci koji prethode 

Kriterij odabira br. 4 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja su otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narod­
ne novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/19).
Kriterij odabira br. 5 »Korisnik potpore za ulaganja u obnovljive 
izvore energije«
Korisnik ostvaruje bodove po ovom kriteriju odabira ako mu do 
podnošenja zahtjeva za potporu u sklopu ove intervencije nije do­
dijeljena potpora za ulaganje u obnovljive izvore energije iz ove in­
tervencije ili iz mjere 4 »Ulaganja u fizičku imovinu«, tipa operacije 
4.1.3 »Korištenje obnovljivih izvora energije« i 4.2.2 »Korištenje 
obnovljivih izvora energije« Programa ruralnog razvoja Republike 
Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020 godine. Korisniku je dodijeljena 
potpora ako mu je izdana odluka o dodjeli sredstava/ako je s njim 
sklopljen ugovor o financiranju neovisno o tome je li korisnik nakon 
izdane odluke o dodjeli sredstava/sklopljenog ugovora o financiranju 
eventualno odustao ili je zahtjev odbijen.

PRILOG 2

Kriteriji odabira za intervenciju 
73.10. Potpora za ulaganja u primarnu poljoprivrednu 

proizvodnju – mikro, mali i srednji korisnici  
(od 10.000/15.000 EUR-a SO do 250.000 EUR-a SO)

KRITERIJI ODABIRA
Intervencija 73.10. Potpora za ulaganja u primarnu 

poljoprivrednu proizvodnju – mikro, mali i srednji kori-
snici (od 10.000/15.000 EUR-a SO do 250.000 EUR-a SO)

Bodovi

1. Veličina poljoprivrednog gospodarstva (EUR-a SO)/
broj članova zadruge ili proizvođačke organizacije Najviše 15

1.1 mali (25.000 – 99.999 EUR-a SO)/zadruga ili proizvo­
đačka organizacija sa više od 30 članova 15

1.2 srednji (100.000 – 250.000 EUR-a SO)/zadruga ili pro­
izvođačka organizacija sa 16 – 30 članova 12

1.3 mikro (10.000/15.000 – 24.999 EUR-a SO)/zadruga ili 
proizvođačka organizacija sa 7 – 15 članova 10

2. Sektor ulaganja Najviše 30
2.1 voćarstvo/maslinarstvo/vinogradarstvo/povrćarstvo 30
2.2 stočarstvo/peradarstvo 25
2.3 ostali sektori 20
3. Postojeća proizvodnja korisnika Najviše 5
3.1 mliječno govedarstvo 5
3.2 rasplodna grla 3

3.3 trajni nasadi i/ili proizvodnja povrća i/ili proizvodnja 
šećerne repe i/ili sjemenarstvo i/ili rasadničarstvo 3

3.4 kombinirana ratarska i stočarska proizvodnja 3
3.5 tovno stočarstvo 1
4. Sustavi kvalitete poljoprivrednih proizvoda Najviše 5

4.1
proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda 
s oznakom ZOI/ZOZP ili s oznakom »Dokazana kva­
liteta«

5
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Kriterij odabira br. 5 »Stručna sprema i radno iskustvo nositelja/
člana/odgovorne osobe/zaposlenika (alternativno)«
Radno iskustvo u poljoprivredi u godinama računa se do datuma 
podnošenja zahtjeva za potporu korisnika.
Kriterij odabira br. 6 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narodne 
novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/19).
Kriterij odabira br. 7 »Doprinos ulaganja klimi i okolišu«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik mora u 
sklopu ulaganja planirati troškove za efikasnije korištenje vode za 
navodnjavanje, konzervacijsku obradu tla koja štiti tlo od erozije 
poboljšanjem njegovih bioloških i fizikalno kemijskih sastavnica, 
očuvanje bioraznolikosti ruralnog prostora, smanjenje korištenja 
kemijskih sredstava za zaštitu bilja u višegodišnjim nasadima, pra­
vovremenu primjenu agrotehnike koja omogućava zaštitu prirodnih 
resursa prilagodbom poljoprivredne proizvodnje na klimatske pro­
mjene održavajući poljoprivredne kulture u optimalnoj kondiciji, 
kroz ulaganje u nešto od sljedećeg: tanjurače, podrivač, sjetvospre­
mači, gruber, traktorska prednja i stražnja roto kosa, injektor za 
aplikaciju stajskog gnoja, oprema za varijabilnu aplikaciju pesticida, 
sijačica za izravnu sjetvu, stroj za kultivaciju unutar redova višego­
dišnjih nasada, fotoreflektirajuće folije za pokrivanje tla u višego­
dišnjim nasadima i povrćarstvu, fotoselektivne mreže za pokrivanje 
višegodišnjih nasada, filcevi za zaštitu stabala višegodišnjih nasada 
od štetnika koji prezimljuju u tlu, uređaji za kontrolu vlage i tempe­
rature, strižna kosa, malčer, češalj za mehaničko suzbijanje korova, 
stroj za dezinfekciju/sterilizaciju tla, tunelski orošivač s recirkula­
cijom sredstava za zaštitu bilja, u slučaju proizvodnje u zaštićenim 
prostorima: oprema koja doprinosi smanjenoj upotrebi sredstava za 
zaštitu bilja i/ili dezinfekciju prostora, smanjenoj potrebi za energi­
jom za osvjetljavanje i/ili grijanje i hlađenje, oprema za regulaciju 
vlage, temperature i efikasnije korištenje vode za navodnjavanje, koji 
su povezani s projektom, pri čemu udio tih troškova nakon admini­
strativne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od uku­
pno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova 
kupnje zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 
10% od ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te 
troškova kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole 
svih zahtjeva za isplatu (kumulativno).
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 8 »Doprinos ulaganja 
digitalizaciji proizvodnje«.
Kriterij odabira br. 8 »Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvod-
nje«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik u sklo­
pu ulaganja mora planirati troškove koji uključuju IoT (Internet of 
Things) proizvode u funkciji pametne poljoprivrede i/ili opremu i 
mehanizaciju u funkciji precizne poljoprivrede i/ili pripadajuća pro­
gramska rješenja (software) u funkciji digitalizacije poljoprivredne 
aktivnosti korisnika te ostale troškove koji omogućuju digitalizaciju 
proizvodnih procesa, pri čemu udio tih troškova nakon administra­
tivne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10 % od ukupno 

objavi natječaja, površine pod trajnim nasadima i/ili povrćem i/ili 
šećernom repom u ha dokazuju se EVPG kalkulatorom koji je dio 
Potvrde o ekonomskoj veličini, pri čemu površine pod trajnim na­
sadima i/ili povrćem i/ili šećernom repom u ha iz EVPG kalkulatora 
moraju iznositi najmanje 20% ukupnih oraničnih i/ili površina pod 
trajnim nasadima u ha iz EVPG kalkulatora
– sjemenarstvom i/ili rasadničarstvom na temelju potvrde HAPIH-a 
za sjemensku proizvodnju i/ili rasadničarstvo za ciklus proizvodnje 
tijekom 12 mjeseci koji prethode objavi natječaja
– kombiniranom ratarskom i stočarskom proizvodnjom, razvidnom 
iz SO potvrde pod šiframa 831 – oranični usjevi u kombinaciji s 
proizvodnjom mlijeka, 832 – proizvodnja mlijeka u kombinaciji s 
oraničnim usjevima, 833 – oranični usjevi u kombinaciji s pašnim 
životinjama koje se ne koriste za proizvodnju mlijeka, 834 – pašne 
životinje koje se ne koriste za proizvodnju mlijeka u kombinaciji s 
oraničnim usjevima, 841 – oranični usjevi uz držanje svinja i peradi 
i 843 – pčelarstvo.
– tovnim stočarstvom, pri čemu od ukupnog broja grla evidentira­
nih u JRDŽ-u u tovu najmanje 30% grla čine grla rođena u Republici 
Hrvatskoj, a u slučaju tova peradi ima registrirane isporuke tovne 
peradi iz objekta upisanog u JRDŽ.
Ako se postojeća proizvodnja korisnika odnosi na različite proizvod­
nje navedene u ovom kriteriju odabira, korisnik ostvaruje bodove za 
proizvodnju s većim brojem bodova.
Korisnik zadruga ili proizvođačka organizacija ostvaruje bodove po 
ovom kriteriju odabira ako u:
a) zadruzi ili proizvođačkoj organizaciji sa 7 – 15 članova najmanje 
4 člana ispunjava uvjet/e propisane u ovom kriteriju
b) zadruzi ili proizvođačkoj organizaciji sa 16 – 30 članova najmanje 
7 članova ispunjava uvjet/e propisane u ovom kriteriju
c) zadruzi ili proizvođačkoj organizaciji sa više od 30 članova najma­
nje 10 članova ispunjava uvjet/e propisane u ovom kriteriju.
U slučaju da korisnik zadruga posjeduje i vlastite resurse, ostvaruje 
bodove po ovome kriteriju kako je povoljnije za korisnika.
Kriterij odabira br. 4 »Sustavi kvalitete poljoprivrednih proizvoda«
Da bi ostvario bodove po ovom kriteriju odabira korisnik mora su­
djelovati u sustavu kvalitete te u trenutku podnošenja zahtjeva za 
potporu:
a) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda čiji je 
naziv zaštićen i registriran na razini Europske unije kao ZOI ili 
ZOZP te posjedovati važeću Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa 
Specifikacijom ili Potvrdu/Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze sa 
Specifikacijom izdanu na ime korisnika ili Rješenje za stavljanje na 
tržište vina sa zaštićenom oznakom izvornosti najkasnije za godinu 
berbe koja prethodi godini objave natječaja ili
b) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda s ozna­
kom »Dokazana kvaliteta« te posjedovati Potvrdu o sukladnosti pro­
izvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne godine izdanu na 
ime korisnika ili Izjavu nositelja oznake o korištenju sirovine koju 
je isporučio primarni proizvođač (navedeno je ime primarnog proi­
zvođača) ili u slučaju grupne certifikacije posjedovati Prilog Potvrdi 
o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne 
godine iz kojeg je prema navedenom popisu subjekata razvidno su­
djelovanje korisnika u sustavu kvalitete (navedeno je ime korisnika).
Korisnici proizvođači ili subjekti u lancu proizvodnje proizvoda s 
oznakom mogu ostvariti bodove po ovom kriteriju isključivo ako 
je ulaganje povezano s proizvodnjom proizvoda za koji je korisnik 
uključen u sustav kvalitete.
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5. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5

5.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 
do IV. 5

5.2
ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

5.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII. 1

6. Doprinos ulaganja klimi i okolišu Najviše 3

6.1 ulaganje obuhvaća trošak/troškove za prilagodbu i/ili 
ublažavanje klimatskih promjena 3

7. Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje Najviše 3

7.1 ulaganje obuhvaća sustave/troškove za pametnu/preci­
znu poljoprivredu 3

8. Korisnik potpore za ulaganja u primarnu poljopri-
vrednu proizvodnju Najviše 3

8.1 korisniku nije dodijeljena potpora u sklopu Podmjere 
4.1. iz PRR-a i/ili iz ove intervencije 3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 60
PRAG PROLAZNOSTI 26

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 1 »Sektor ulaganja«
Ako se ulaganje odnosi na više različitih sektora, korisnik ostvaruje 
bodove za sektor s manjim brojem bodova.
Ako se ulaganje odnosi isključivo na kupnju poljoprivredne meha­
nizacije, korisnik ostvaruje bodove za podtočku 1.3. ovoga kriterija 
odabira.
Kriterij odabira br. 2 »Postojeća proizvodnja korisnika«
Da bi ostvario bodove po ovom kriteriju odabira korisnik se u razdo­
blju od 12 mjeseci (za mlade poljoprivrednike koji su nositelji poljo­
privrednog gospodarstva kraće od 12 mjeseci za onaj broj mjeseci od 
kada su postali nositelji) koji prethode objavi natječaja mora baviti:
– mliječnim govedarstvom, pri čemu od ukupnog broja krava evi­
dentiranih u JRDŽ-u, više od 50% krava pripada mliječnim i/ili 
kombiniranim pasminama ili
– stočarstvom, pri čemu od ukupnog broja grla evidentiranih u 
JRDŽ-u, više od 30% grla čine ženska rasplodna grla i ženski ra­
splodni podmladak goveda, ovaca, koza i kopitara ili više od 10% 
grla čine ženska rasplodna grla i ženski rasplodni podmladak svi­
nja, a u sektoru peradarstva proizvodnjom konzumnih jaja u objektu 
upisanom u Upisnik farmi kokoši nesilica ili proizvodnjom rasplod­
nih jaja ili proizvodnjom jednodnevne peradi u objektu upisanom u 
Upisnik odobrenih objekata za uzgoj i valjenje peradi
– trajnim nasadima i/ili proizvodnjom povrća i/ili proizvodnjom še­
ćerne repe u ha za koje je podnesen Jedinstveni zahtjev na najmanje 
20% ukupnih oraničnih i/ili površina pod trajnim nasadima u ha 
za koje je podnesen Jedinstveni zahtjev. Za načine uzgoja za koje se 
ne može podnijeti Jedinstveni zahtjev te za mlade poljoprivrednike 
koji su nositelji poljoprivrednog gospodarstva kraće od 12 mjeseci i 
nisu podnosili Jedinstveni zahtjev tijekom 12 mjeseci koji prethode 
objavi natječaja, površine pod trajnim nasadima i/ili povrćem i/ili 
šećernom repom u ha dokazuju se EVPG kalkulatorom koji je dio 
Potvrde o ekonomskoj veličini, pri čemu površine pod trajnim na­
sadima i/ili povrćem i/ili šećernom repom u ha iz EVPG kalkulatora 
moraju iznositi najmanje 20% ukupnih oraničnih i/ili površina pod 
trajnim nasadima u ha iz EVPG kalkulatora.

prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova kupnje 
zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 10% od 
ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troško­
va kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole svih 
zahtjeva za isplatu (kumulativno).
U slučaju kupnje traktora i kombajna kao mehanizacije u funkciji 
precizne poljoprivrede, za doprinos ulaganja digitalizaciji proizvod­
nje ubraja se samo trošak opreme u funkciji precizne poljoprivrede 
i/ili u funkciji digitalizacije poljoprivredne aktivnosti korisnika.
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 7 »Doprinos ulaganja 
klimi i okolišu«.
Kriterij odabira br. 9 »Korisnik potpore za ulaganja u primarnu 
poljoprivrednu proizvodnju«
Korisnik poljoprivredno gospodarstvo/proizvođačka organizacija 
ostvaruje bodove po ovom kriteriju odabira ako mu do podnoše­
nja zahtjeva za potporu u sklopu ove intervencije nije dodijeljena 
potpora iz ove intervencije ili iz Podmjere 4.1. Programa rural­
nog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020. godine 
ili potpora veća od 22.000 EUR iz sukladnih tipova operacije iz 
Podmjere 4.1. Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za 
razdoblje 2014. – 2020. godine koje su provodile Lokalne akcijske 
grupe (LAG-ovi).
Korisniku je dodijeljena potpora ako mu je izdana odluka o dodjeli 
sredstava/ako je s njim sklopljen ugovor o financiranju neovisno o 
tome je li korisnik nakon izdane odluke o dodjeli sredstava/skloplje­
nog ugovora o financiranju eventualno odustao ili je zahtjev odbijen.

Kriteriji odabira za intervenciju  
73.10. Potpora za ulaganja u primarnu poljoprivrednu 

proizvodnju – veliki korisnici (> 250.000 EUR-a SO)
KRITERIJI ODABIRA

Intervencija 73.10. Potpora za ulaganja u primarnu 
poljoprivrednu proizvodnju – veliki korisnici (> 250.000 

EUR-a SO)

Bodovi

1. Sektor ulaganja Najviše 30
1.1 voćarstvo/maslinarstvo/vinogradarstvo/povrćarstvo 30
1.2 stočarstvo/peradarstvo 25
1.3 ostali sektori 20
2. Postojeća proizvodnja korisnika Najviše 5
2.1 mliječno govedarstvo 5
2.2 rasplodna grla 3

2.3 trajni nasadi i/ili proizvodnja povrća i/ili proizvodnja 
šećerne repe i/ili sjemenarstvo i/ili rasadničarstvo 3

2.4 kombinirana ratarska i stočarska proizvodnja 3
2.5 tovno stočarstvo 1
3. Sustavi kvalitete poljoprivrednih proizvoda Najviše 5

3.1
proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda 
s oznakom ZOI/ZOZP ili s oznakom »Dokazana kva­
liteta«

5

4. Stručna sprema i radno iskustvo nositelja/člana/od-
govorne osobe/zaposlenika (alternativno) Najviše 6

4.1 visoka stručna sprema agronomske, veterinarske ili 
biotehnološke struke 6

4.2 viša stručna sprema agronomske, veterinarske ili bio­
tehnološke struke 4

4.3
srednja stručna sprema agronomske, veterinarske ili 
biotehnološke struke ili najmanje četiri godine radnog 
iskustva u poljoprivredi

2
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Kriterij odabira br. 6 »Doprinos ulaganja klimi i okolišu«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik mora u 
sklopu ulaganja planirati troškove za efikasnije korištenje vode za 
navodnjavanje, konzervacijsku obradu tla koja štiti tlo od erozije 
poboljšanjem njegovih bioloških i fizikalno kemijskih sastavnica, 
očuvanje bioraznolikosti ruralnog prostora, smanjenje korištenja 
kemijskih sredstava za zaštitu bilja u višegodišnjim nasadima, pra­
vovremenu primjenu agrotehnike koja omogućava zaštitu prirodnih 
resursa prilagodbom poljoprivredne proizvodnje na klimatske pro­
mjene održavajući poljoprivredne kulture u optimalnoj kondiciji, 
kroz ulaganje u nešto od sljedećeg: tanjurače, podrivač, sjetvospre­
mači, gruber, traktorska prednja i stražnja roto kosa, injektor za 
aplikaciju stajskog gnoja, oprema za varijabilnu aplikaciju pesticida, 
sijačica za izravnu sjetvu, stroj za kultivaciju unutar redova višego­
dišnjih nasada, fotoreflektirajuće folije za pokrivanje tla u višego­
dišnjim nasadima i povrćarstvu, fotoselektivne mreže za pokrivanje 
višegodišnjih nasada, filcevi za zaštitu stabala višegodišnjih nasada 
od štetnika koji prezimljuju u tlu, uređaji za kontrolu vlage i tempe­
rature, strižna kosa, malčer, češalj za mehaničko suzbijanje korova, 
stroj za dezinfekciju/sterilizaciju tla, tunelski orošivač s recirkula­
cijom sredstava za zaštitu bilja, u slučaju proizvodnje u zaštićenim 
prostorima: oprema koja doprinosi smanjenoj upotrebi sredstava za 
zaštitu bilja i/ili dezinfekciju prostora, smanjenoj potrebi za energi­
jom za osvjetljavanje i/ili grijanje i hlađenje, oprema za regulaciju 
vlage, temperature i efikasnije korištenje vode za navodnjavanje, koji 
su povezani s projektom, pri čemu udio tih troškova nakon admini­
strativne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od uku­
pno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova 
kupnje zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 
10% od ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te 
troškova kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole 
svih zahtjeva za isplatu (kumulativno).
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 7 »Doprinos ulaganja 
digitalizaciji proizvodnje«.
Kriterij odabira br. 7 »Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik u sklo­
pu ulaganja mora planirati troškove koji uključuju IoT (Internet of 
Things) proizvode u funkciji pametne poljoprivrede, opremu i me­
hanizaciju u funkciji precizne poljoprivrede i /ili pripadajuća pro­
gramska rješenja (software) u funkciji digitalizacije poljoprivredne 
aktivnosti korisnika te ostale troškove koji omogućuju digitalizaciju 
proizvodnih procesa, pri čemu udio tih troškova nakon administra­
tivne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od ukupno 
prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova kupnje 
zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 10% od 
ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troško­
va kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole svih 
zahtjeva za isplatu (kumulativno).
U slučaju kupnje traktora i kombajna kao mehanizacije u funkciji 
precizne poljoprivrede, za doprinos ulaganja digitalizaciji proizvod­
nje ubraja se samo trošak opreme u funkciji precizne poljoprivrede 
i/ili u funkciji digitalizacije poljoprivredne aktivnosti korisnika.
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 6 »Doprinos ulaganja 
klimi i okolišu«.
Kriterij odabira br. 8 »Korisnik potpore za ulaganja u primarnu 
poljoprivrednu proizvodnju«
Korisnik poljoprivredno gospodarstvo/proizvođačka organizacija 
ostvaruje bodove po ovom kriteriju odabira ako mu do podnošenja 
zahtjeva za potporu u sklopu ove intervencije nije dodijeljena potpo­

– sjemenarstvom i/ili rasadničarstvom na temelju potvrde HAPIH-a 
za sjemensku proizvodnju i/ili rasadničarstvo za ciklus proizvodnje 
tijekom 12 mjeseci koji prethode objavi natječaja
– kombiniranom ratarskom i stočarskom proizvodnjom, razvidnom 
iz SO potvrde pod šiframa 831 – oranični usjevi u kombinaciji s 
proizvodnjom mlijeka, 832 – proizvodnja mlijeka u kombinaciji s 
oraničnim usjevima, 833 – oranični usjevi u kombinaciji s pašnim 
životinjama koje se ne koriste za proizvodnju mlijeka, 834 – pašne 
životinje koje se ne koriste za proizvodnju mlijeka u kombinaciji s 
oraničnim usjevima, 841 – oranični usjevi uz držanje svinja i peradi 
i 843 – pčelarstvo
– tovnim stočarstvom, pri čemu od ukupnog broja grla evidentira­
nih u JRDŽ-u u tovu najmanje 30% grla čine grla rođena u Republici 
Hrvatskoj, a u slučaju tova peradi ima registrirane isporuke tovne 
peradi iz objekta upisanog u JRDŽ.
Ako se postojeća proizvodnja korisnika odnosi na različite proizvod­
nje navedene u ovom kriteriju odabira, korisnik ostvaruje bodove za 
proizvodnju s većim brojem bodova.
Kriterij odabira br. 3 »Sustavi kvalitete poljoprivrednih proizvo-
da«
Da bi ostvario bodove po ovom kriteriju odabira korisnik mora su­
djelovati u sustavu kvalitete te u trenutku podnošenja zahtjeva za 
potporu:
a) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda čiji je 
naziv zaštićen i registriran na razini Europske unije kao ZOI ili 
ZOZP te posjedovati važeću Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa 
Specifikacijom ili Potvrdu/Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze sa 
Specifikacijom izdanu na ime korisnika ili Rješenje za stavljanje na 
tržište vina sa zaštićenom oznakom izvornosti najkasnije za godinu 
berbe koja prethodi godini objave natječaja ili
b) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda s ozna­
kom »Dokazana kvaliteta« te posjedovati Potvrdu o sukladnosti pro­
izvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne godine izdanu na 
ime korisnika ili Izjavu nositelja oznake o korištenju sirovine koju 
je isporučio primarni proizvođač (navedeno je ime primarnog proi­
zvođača) ili u slučaju grupne certifikacije posjedovati Prilog Potvrdi 
o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne 
godine iz kojeg je prema navedenom popisu subjekata razvidno su­
djelovanje korisnika u sustavu kvalitete (navedeno je ime korisnika).
Korisnici proizvođači ili subjekti u lancu proizvodnje proizvoda s 
oznakom mogu ostvariti bodove po ovom kriteriju isključivo ako 
je ulaganje povezano s proizvodnjom proizvoda za koji je korisnik 
uključen u sustav kvalitete.
Kriterij odabira br. 4 »Stručna sprema i radno iskustvo nositelja/
člana/odgovorne osobe/zaposlenika (alternativno)«
Radno iskustvo u poljoprivredi u godinama računa se do datuma 
podnošenja zahtjeva za potporu korisnika.
Kriterij odabira br. 5 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narodne 
novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/19).
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DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 2 »Sektor ulaganja«
Ako se ulaganje odnosi na više različitih sektora, korisnik ostvaruje 
bodove za sektor s manjim brojem bodova.
Kriterij odabira br. 3 »Stručna sprema i radno iskustvo nositelja/
člana/odgovorne osobe/zaposlenika (alternativno)«
Radno iskustvo u poljoprivredi u godinama računa se do datuma 
podnošenja zahtjeva za potporu korisnika.
Kriterij odabira br. 4 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narodne 
novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/19).
Kriterij odabira br. 5 »Doprinos ulaganja klimi i okolišu«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik mora 
u sklopu ulaganja planirati troškove efikasnije korištenje vode za 
navodnjavanje, konzervacijsku obradu tla koja štiti tlo od erozije 
poboljšanjem njegovih bioloških i fizikalno kemijskih sastavnica, 
očuvanje bioraznolikosti ruralnog prostora, smanjenje korištenja 
kemijskih sredstava za zaštitu bilja u višegodišnjim nasadima, pra­
vovremenu primjenu agrotehnike koja omogućava zaštitu prirodnih 
resursa prilagodbom poljoprivredne proizvodnje na klimatske pro­
mjene održavajući poljoprivredne kulture u optimalnoj kondiciji, 
kroz ulaganje u nešto od sljedećeg: tanjurače, podrivač, sjetvospre­
mači, gruber, traktorska prednja i stražnja roto kosa, injektor za 
aplikaciju stajskog gnoja, oprema za varijabilnu aplikaciju pesticida, 
sijačica za izravnu sjetvu, stroj za kultivaciju unutar redova višego­
dišnjih nasada, fotoreflektirajuće folije za pokrivanje tla u višego­
dišnjim nasadima i povrćarstvu, fotoselektivne mreže za pokrivanje 
višegodišnjih nasada, filcevi za zaštitu stabala višegodišnjih nasada 
od štetnika koji prezimljuju u tlu, uređaji za kontrolu vlage i tempe­
rature, strižna kosa, malčer, češalj za mehaničko suzbijanje korova, 
stroj za dezinfekciju/sterilizaciju tla, tunelski orošivač s recirkula­
cijom sredstava za zaštitu bilja, u slučaju proizvodnje u zaštićenim 
prostorima: oprema koja doprinosi smanjenoj upotrebi sredstava za 
zaštitu bilja i/ili dezinfekciju prostora, smanjenoj potrebi za energi­
jom za osvjetljavanje i/ili grijanje i hlađenje, oprema za regulaciju 
vlage, temperature i efikasnije korištenje vode za navodnjavanje, koji 
su povezani s projektom, pri čemu udio tih troškova nakon admini­
strativne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od uku­
pno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova 
kupnje zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 
10% od ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te 
troškova kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole 
svih zahtjeva za isplatu (kumulativno).
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 6 »Doprinos ulaganja 
digitalizaciji proizvodnje«.
Kriterij odabira br. 6 »Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik u sklo­
pu ulaganja mora planirati troškove koji uključuju IoT (Internet of 
Things) proizvode u funkciji pametne poljoprivrede, opremu i me­
hanizaciju u funkciji precizne poljoprivrede i /ili pripadajuća pro­

ra iz ove intervencije ili iz Podmjere 4.1. Programa ruralnog razvoja 
Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020. godine ili potpora 
veća od 22.000 EUR iz sukladnih tipova operacije iz Podmjere 4.1. 
Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. 
– 2020. godine koje su provodile Lokalne akcijske grupe (LAG-ovi).
Korisniku je dodijeljena potpora ako mu je izdana odluka o dodjeli 
sredstava/ako je s njim sklopljen ugovor o financiranju neovisno o 
tome je li korisnik nakon izdane odluke o dodjeli sredstava/skloplje­
nog ugovora o financiranju eventualno odustao ili je zahtjev odbijen.

Kriteriji odabira za intervenciju  
73.10. Potpora za ulaganja u primarnu poljoprivrednu 

proizvodnju – ekološki proizvođači
KRITERIJI ODABIRA

Intervencija 73.10. Potpora za ulaganja u primarnu 
poljoprivrednu proizvodnju – ekološki proizvođači

Bodovi

1. Veličina poljoprivrednog gospodarstva (EUR-a SO)/
broj članova zadruge ili proizvođačke organizacije Najviše 15

1.1 mali (25.000 – 99.999 EUR-a SO)/zadruga ili proizvo­
đačka organizacija sa više od 40 članova 15

1.2 srednji (100.000 – 250.000 EUR-a SO)/zadruga ili pro­
izvođačka organizacija sa 31 – 40 članova 13

1.3 veliki (>250.000 EUR-a SO)/zadruga ili proizvođačka 
organizacija sa 16 – 30 članova 11

1.4 mikro (10.000/15.000 – 24.999 EUR-a SO)/zadruga ili 
proizvođačka organizacija sa 7 – 15 članova 10

2. Sektor ulaganja Najviše 30
2.1 voćarstvo/maslinarstvo/vinogradarstvo/povrćarstvo 30
2.2 stočarstvo/peradarstvo 25
2.3 ostali sektori 20
3. Stručna sprema i radno iskustvo nositelja/člana/od-

govorne osobe/zaposlenika (alternativno) Najviše 6

3.1 visoka stručna sprema agronomske, veterinarske ili 
biotehnološke struke 6

3.2 viša stručna sprema agronomske, veterinarske ili bio­
tehnološke struke 4

3.3 srednja stručna sprema agronomske, veterinarske ili 
biotehnološke struke ili najmanje četiri godine radnog 
iskustva u poljoprivredi

2

4. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5
4.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 

do IV. 5

4.2 ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

4.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII. 1

5. Doprinos ulaganja klimi i okolišu Najviše 3
5.1 ulaganje obuhvaća trošak/troškove za prilagodbu i/ili 

ublažavanje klimatskih promjena 3

6. Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje Najviše 3
6.1 ulaganje obuhvaća sustave/troškove za pametnu/preci­

znu poljoprivredu 3

7. Korisnik potpore za ulaganja u primarnu poljopri-
vrednu proizvodnju Najviše 3

7.1 korisniku nije dodijeljena potpora u sklopu Podmjere 
4.1. iz PRR-a i/ili iz ove intervencije 3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 65
PRAG PROLAZNOSTI 36
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4. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5
4.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 

do IV. 
5

4.2 ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

4.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII.

1

5. Utjecaj ulaganja na okoliš Najviše 6
5.1 ulaganje uključuje troškove građenja (izgradnje i/ili re­

konstrukcije) i/ili opremanja objekata za obradu otpad­
nih voda u preradi i trženju, filtriranje zraka i rashlad­
ne sustave u funkciji objekta za obradu otpadnih voda

3

5.2 ulaganje uključuje troškove građenja (izgradnje i/ili 
rekonstrukcije) i/ili opremanja centara (sabirališta) za 
sakupljanje i preradu otpada, ostataka iz poljoprivred­
ne proizvodnje i nusproizvoda

3

6. Korisnik potpore za ulaganja u preradu poljopri-
vrednih proizvoda

Najviše 3

6.1 korisniku nije dodijeljena potpora u sklopu Podmjere 
4.2. iz PRR-a i/ili iz ove intervencije

3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 64
PRAG PROLAZNOSTI 34

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 1 »Veličina poduzeća/broj članova zadruge 
ili proizvođačke organizacije«
Za veličinu poduzeća korisnik ostvaruje bodove u skladu s defini­
cijom »mikro, malih i srednjih poduzeća« iz članka 2. Priloga I. 
Uredbe Komisije (EU) br. 2022/2472.
Kriterij odabira br. 2 »Sektor ulaganja«
Ako se ulaganje odnosi na više različitih sektora, korisnik ostvaruje 
bodove za sektor s manjim brojem bodova.
Kriterij odabira br. 3 »Sustavi kvalitete poljoprivrednih i pre-
hrambenih proizvoda«
Da bi ostvario bodove po ovom kriteriju odabira korisnik mora su­
djelovati u sustavu kvalitete te u trenutku podnošenja zahtjeva za 
potporu:
a) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda čiji je 
naziv zaštićen i registriran na razini Europske unije kao ZOI ili 
ZOZP te posjedovati važeću Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa 
Specifikacijom ili Potvrdu/Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze sa 
Specifikacijom izdanu na ime korisnika ili Rješenje za stavljanje na 
tržište vina sa zaštićenom oznakom izvornosti najkasnije za godinu 
berbe koja prethodi godini objave natječaja ili
b) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda s ozna­
kom »Dokazana kvaliteta« te posjedovati Potvrdu o sukladnosti pro­
izvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne godine izdanu na 
ime korisnika ili Izjavu nositelja oznake o korištenju sirovine koju 
je isporučio primarni proizvođač (navedeno je ime primarnog proi­
zvođača) ili u slučaju grupne certifikacije posjedovati Prilog Potvrdi 
o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne 
godine iz kojeg je prema navedenom popisu subjekata razvidno su­
djelovanje korisnika u sustavu kvalitete (navedeno je ime korisnika).
Korisnici proizvođači ili subjekti u lancu proizvodnje proizvoda s 
oznakom mogu ostvariti bodove po ovom kriteriju isključivo ako je 
ulaganje povezano s preradom proizvoda za koji je korisnik uključen 
u sustav kvalitete.

gramska rješenja (software) u funkciji digitalizacije poljoprivredne 
aktivnosti korisnika te ostale troškove koji omogućuju digitalizaciju 
proizvodnih procesa, pri čemu udio tih troškova nakon administra­
tivne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od ukupno 
prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova kupnje 
zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 10% od 
ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troško­
va kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole svih 
zahtjeva za isplatu (kumulativno).
U slučaju kupnje traktora i kombajna kao mehanizacije u funkciji 
precizne poljoprivrede, za doprinos ulaganja digitalizaciji proizvod­
nje ubraja se samo trošak opreme u funkciji precizne poljoprivrede 
i/ili u funkciji digitalizacije poljoprivredne aktivnosti korisnika.
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 5 »Doprinos ulaganja 
klimi i okolišu«.
Kriterij odabira br. 7 »Korisnik potpore za ulaganja u primarnu 
poljoprivrednu proizvodnju«
Korisnik poljoprivredno gospodarstvo/proizvođačka organizacija 
ostvaruje bodove po ovom kriteriju odabira ako mu do podnoše­
nja zahtjeva za potporu u sklopu ove intervencije nije dodijeljena 
potpora iz ove intervencije ili iz Podmjere 4.1. Programa rural­
nog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020. godine 
ili potpora veća od 22.000 EUR iz sukladnih tipova operacije iz 
Podmjere 4.1. Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za 
razdoblje 2014. – 2020. godine koje su provodile Lokalne akcijske 
grupe (LAG-ovi).
Korisniku je dodijeljena potpora ako mu je izdana odluka o dodjeli 
sredstava/ako je s njim sklopljen ugovor o financiranju neovisno o 
tome je li korisnik nakon izdane odluke o dodjeli sredstava/skloplje­
nog ugovora o financiranju eventualno odustao ili je zahtjev odbijen.

PRILOG 3

Kriteriji odabira za intervenciju  
73.11. Potpora za ulaganja u preradu poljoprivrednih 

proizvoda – mikro, mala i srednja poduzeća
KRITERIJI ODABIRA

Intervencija 73.11. Potpora za ulaganja u preradu poljo-
privrednih proizvoda – mikro, mala i srednja poduzeća

Bodovi

1. Veličina poduzeća/broj članova zadruge ili proizvo-
đačke organizacije

Najviše 15

1.1 malo poduzeće/zadruga ili proizvođačka organizacija 
sa više od 30 članova 

15

1.2 srednje poduzeće/zadruga ili proizvođačka organizaci­
ja sa 16 – 30 članova 

12

1.3 mikro poduzeće/zadruga ili proizvođačka organizacija 
sa 7 – 15 članova 

10

2. Sektor ulaganja Najviše 30
2.1 meso i/ili mlijeko 30
2.2 voće (uključujući masline) i/ili povrće 25
2.3 ostali sektori 20
3. Sustavi kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih 

proizvoda
Najviše 5

3.1 proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda 
s oznakom ZOI/ZOZP ili s oznakom »Dokazana kva­
liteta«

5
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4.2 ulaganje uključuje troškove građenja (izgradnje i/ili 
rekonstrukcije) i/ili opremanja centara (sabirališta) za 
sakupljanje i preradu otpada, ostataka iz poljoprivred­
ne proizvodnje i nusproizvoda 

3

5. Korisnik potpore za ulaganja u preradu poljopri-
vrednih proizvoda

Najviše 3

5.1 korisniku nije dodijeljena potpora u sklopu Podmjere 
4.2. iz PRR-a i/ili iz ove intervencije

3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 49
PRAG PROLAZNOSTI 24

* u skladu s definicijom iz članka 2. točke (34) Uredbe Komisije (EU) br. 
2022/2472

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 1 »Sektor ulaganja«
Ako se ulaganje odnosi na više različitih sektora, korisnik ostvaruje 
bodove za sektor s manjim brojem bodova.
Kriterij odabira br. 2 »Sustavi kvalitete poljoprivrednih i pre-
hrambenih proizvoda«
Da bi ostvario bodove po ovom kriteriju odabira korisnik mora su­
djelovati u sustavu kvalitete za proizvod koji je predmet ulaganja te 
u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu:
a) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda čiji je 
naziv zaštićen i registriran na razini Europske unije kao ZOI ili 
ZOZP te posjedovati važeću Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa 
Specifikacijom ili Potvrdu/Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze sa 
Specifikacijom izdanu na ime korisnika ili Rješenje za stavljanje na 
tržište vina sa zaštićenom oznakom izvornosti najkasnije za godinu 
berbe koja prethodi godini objave natječaja ili
b) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda s ozna­
kom »Dokazana kvaliteta« te posjedovati Potvrdu o sukladnosti pro­
izvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne godine izdanu na 
ime korisnika ili Izjavu nositelja oznake o korištenju sirovine koju 
je isporučio primarni proizvođač (navedeno je ime primarnog proi­
zvođača) ili u slučaju grupne certifikacije posjedovati Prilog Potvrdi 
o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne 
godine iz kojeg je prema navedenom popisu subjekata razvidno su­
djelovanje korisnika u sustavu kvalitete (navedeno je ime korisnika).
Korisnici proizvođači ili subjekti u lancu proizvodnje proizvoda s 
oznakom mogu ostvariti bodove po ovom kriteriju isključivo ako je 
ulaganje povezano s preradom proizvoda za koji je korisnik uključen 
u sustav kvalitete.
Kriterij odabira br. 3 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narodne 
novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/19).
Kriterij odabira br. 5 »Korisnik potpore za ulaganja u preradu 
poljoprivrednih proizvoda«
Korisnik poljoprivredno gospodarstvo/gospodarstvo/proizvođačka orga­
nizacija ostvaruje bodove po ovom kriteriju odabira ako do podnošenja 
zahtjeva za potporu u sklopu ove intervencije, nije koristio potporu za 
ulaganja u preradu poljoprivrednih proizvoda iz Podmjere 4.2. »Potpora 

Kriterij odabira br. 4 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narodne 
novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/19).
Kriterij odabira br. 6 »Korisnik potpore za ulaganja u preradu 
poljoprivrednih proizvoda«
Korisnik poljoprivredno gospodarstvo/gospodarstvo/proizvođačka 
organizacija ostvaruje bodove po ovom kriteriju odabira ako mu 
do podnošenja zahtjeva za potporu u sklopu ove intervencije, nije 
dodijeljena potpora za ulaganja u preradu poljoprivrednih proizvo­
da iz Podmjere 4.2. »Potpora za ulaganja u preradu, marketing i/ili 
razvoj poljoprivrednih proizvoda«, tipa operacije 4.2.1 »Povećanje 
dodane vrijednosti poljoprivrednim proizvodima« Programa rural­
nog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020. godine 
ili sukladnog tipa operacije koji su provodile Lokalne akcijske grupe 
(LAG-ovi) ili iz ove intervencije. Korisniku je dodijeljena potpora 
ako mu je izdana odluka o dodjeli sredstava/ako je s njim sklopljen 
ugovor o financiranju neovisno o tome je li korisnik nakon izdane 
odluke o dodjeli sredstava/sklopljenog ugovora o financiranju even­
tualno odustao ili je zahtjev odbijen.

Kriteriji odabira za intervenciju  
73.11. Potpora za ulaganja u preradu poljoprivrednih 

proizvoda – velika poduzeća
KRITERIJI ODABIRA

Intervencija 73.11. Potpora za ulaganja u preradu  
poljoprivrednih proizvoda – velika poduzeća*

Bodovi

1. Sektor ulaganja Najviše 30
1.1 meso i/ili mlijeko 30
1.2 voće (uključujući masline) i/ili povrće 25
1.3 ostali sektori 20
2. Sustavi kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih 

proizvoda
Najviše 5

2.1 proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda 
s oznakom ZOI/ZOZP ili s oznakom »Dokazana kva­
liteta«

5

3. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5
3.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 

do IV. 
5

3.2 ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

3.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII.

1

4. Utjecaj ulaganja na okoliš Najviše 6
4.1 ulaganje uključuje troškove građenja (izgradnje i/ili re­

konstrukcije) i/ili opremanja objekata za obradu otpad­
nih voda u preradi i trženju, filtriranje zraka i rashlad­
ne sustave u funkciji objekta za obradu otpadnih voda

3
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Uredbe Komisije (EU) br. 2022/2472 i »velikih poduzeća« u skladu 
s definicijom iz članka 2. točke (34) iste Uredbe.
Kriterij odabira br. 2 »Sektor ulaganja«
Ako se ulaganje odnosi na više različitih sektora, korisnik ostvaruje 
bodove za sektor s manjim brojem bodova.
Kriterij odabira br. 3 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narodne 
novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/2019).
Kriterij odabira br. 5 »Korisnik potpore za ulaganja u preradu 
poljoprivrednih proizvoda«
Korisnik poljoprivredno gospodarstvo/gospodarstvo/proizvođačka 
organizacija ostvaruje bodove po ovom kriteriju odabira ako do 
podnošenja zahtjeva za potporu u sklopu ove intervencije, nije ko­
ristio potporu za ulaganja u preradu poljoprivrednih proizvoda iz 
Podmjere 4.2. »Potpora za ulaganja u preradu, marketing i/ili razvoj 
poljoprivrednih proizvoda«, tipa operacije 4.2.1 »Povećanje doda­
ne vrijednosti poljoprivrednim proizvodima« Programa ruralnog 
razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. – 2020. godine ili 
sukladnog tipa operacije koji su provodile Lokalne akcijske grupe 
(LAG-ovi) ili iz ove intervencije. Korisniku je dodijeljena potpora 
ako mu je izdana odluka o dodjeli sredstava/ako je s njim sklopljen 
ugovor o financiranju neovisno o tome je li korisnik nakon izdane 
odluke o dodjeli sredstava/sklopljenog ugovora o financiranju even­
tualno odustao ili je zahtjev odbijen.

PRILOG 4

Kriteriji odabira za intervenciju  
73.12. Potpora malim poljoprivrednicima

KRITERIJI ODABIRA
Intervencija 73.12. Potpora malim poljoprivrednicima

Bodovi

1. Veličina poljoprivrednog gospodarstva (EUR-a SO) Najviše 15
1.1 8.000 – 10.000 EUR-a SO/15.000 EUR-a SO 15
1.2 5.000 – 7.999 EUR-a SO 12
1.3 3.000 – 4.999 EUR-a SO 10
2. Sektor ulaganja Najviše 30
2.1 voćarstvo/maslinarstvo/vinogradarstvo/povrćarstvo 30
2.2 stočarstvo/peradarstvo 25
2.3 ostali sektori 20
3. Sustavi kvalitete poljoprivrednih i prehrambenih 

proizvoda Najviše 5

3.1 proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda 
s oznakom ZOI/ZOZP ili s oznakom »Dokazana kva­
liteta«

5

4. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5
4.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 

do IV. 5

za ulaganja u preradu, marketing i/ili razvoj poljoprivrednih proizvoda«, 
tipa operacije 4.2.1 »Povećanje dodane vrijednosti poljoprivrednim pro­
izvodima« Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 
2014. – 2020. godine ili sukladnog tipa operacije Podmjere 4.2. koji su 
provodile Lokalne akcijske grupe (LAG-ovi) ili iz ove intervencije. Ko­
risniku je dodijeljena potpora ako mu je izdana odluka o dodjeli sred­
stava/ako je s njim sklopljen ugovor o financiranju neovisno o tome je 
li korisnik nakon izdane odluke o dodjeli sredstava/sklopljenog ugovora 
o financiranju eventualno odustao ili je zahtjev odbijen.

Kriteriji odabira za intervenciju  
73.11. Potpora za ulaganja u preradu poljoprivrednih 

proizvoda – ekološki prerađivači
KRITERIJI ODABIRA

Intervencija 73.11. Potpora za ulaganja u preradu poljo-
privrednih proizvoda – ekološki prerađivači

Bodovi

1. Veličina poduzeća/broj članova zadruge ili proizvo-
đačke organizacije

Najviše 15

1.1 malo poduzeće/zadruga ili proizvođačka organizacija 
sa više od 40 članova 

15

1.2 srednje poduzeće/zadruga ili proizvođačka organizaci­
ja sa 31 – 40 članova

13

1.3 veliko poduzeće/zadruga ili proizvođačka organizacija 
sa 16 – 30 članova

11

1.4 mikro poduzeće/zadruga ili proizvođačka organizacija 
sa 7 – 15 članova

10

2. Sektor ulaganja Najviše 30
2.1 meso i/ili mlijeko 30
2.2 voće (uključujući masline) i/ili povrće 25
2.3 ostali sektori 20
3. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5
3.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 

do IV. 
5

3.2 ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

3.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII.

1

4. Utjecaj ulaganja na okoliš Najviše 6
4.1 ulaganje uključuje troškove građenja (izgradnje i/ili re­

konstrukcije) i/ili opremanja objekata za obradu otpad­
nih voda u preradi i trženju, filtriranje zraka i rashlad­
ne sustave u funkciji objekta za obradu otpadnih voda

3

4.2 ulaganje uključuje troškove građenja (izgradnje i/ili 
rekonstrukcije) i/ili opremanja centara (sabirališta) za 
sakupljanje i preradu otpada, ostataka iz poljoprivred­
ne proizvodnje i nusproizvoda 

3

5. Korisnik potpore za ulaganja u preradu poljopri-
vrednih proizvoda

Najviše 3

5.1 korisniku nije dodijeljena potpora u sklopu Podmjere 
4.2. iz PRR-a i/ili iz ove intervencije

3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 59
PRAG PROLAZNOSTI 34

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 1 »Veličina poduzeća/broj članova zadruge 
ili proizvođačke organizacije«
Za veličinu poduzeća korisnik ostvaruje bodove u skladu s defini­
cijom »mikro, malih i srednjih poduzeća« iz članka 2. Priloga I. 
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razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/19).
Kriterij odabira br. 5 »Doprinos ulaganja klimi i okolišu«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik mora u 
sklopu ulaganja planirati troškove za efikasnije korištenje vode za 
navodnjavanje, konzervacijsku obradu tla koja štiti tlo od erozije 
poboljšanjem njegovih bioloških i fizikalno kemijskih sastavnica, 
očuvanje bioraznolikosti ruralnog prostora, smanjenje korištenja 
kemijskih sredstava za zaštitu bilja u višegodišnjim nasadima, pra­
vovremenu primjenu agrotehnike koja omogućava zaštitu prirodnih 
resursa prilagodbom poljoprivredne proizvodnje na klimatske pro­
mjene održavajući poljoprivredne kulture u optimalnoj kondiciji, 
kroz ulaganje u nešto od sljedećeg: tanjurače, podrivač, sjetvospre­
mači, gruber, traktorska prednja i stražnja roto kosa, injektor za 
aplikaciju stajskog gnoja, oprema za varijabilnu aplikaciju pesticida, 
sijačica za izravnu sjetvu, stroj za kultivaciju unutar redova višego­
dišnjih nasada, fotoreflektirajuće folije za pokrivanje tla u višego­
dišnjim nasadima i povrćarstvu, fotoselektivne mreže za pokrivanje 
višegodišnjih nasada, filcevi za zaštitu stabala višegodišnjih nasada 
od štetnika koji prezimljuju u tlu, uređaji za kontrolu vlage i tempe­
rature, strižna kosa, malčer, češalj za mehaničko suzbijanje korova, 
stroj za dezinfekciju/sterilizaciju tla, tunelski orošivač s recirkula­
cijom sredstava za zaštitu bilja, u slučaju proizvodnje u zaštićenim 
prostorima: oprema koja doprinosi smanjenoj upotrebi sredstava za 
zaštitu bilja i/ili dezinfekciju prostora, smanjenoj potrebi za energi­
jom za osvjetljavanje i/ili grijanje i hlađenje, oprema za regulaciju 
vlage, temperature i efikasnije korištenje vode za navodnjavanje, koji 
su povezani s projektom, pri čemu udio tih troškova nakon admini­
strativne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od uku­
pno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova 
kupnje zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 
10% od ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te 
troškova kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole 
svih zahtjeva za isplatu (kumulativno).
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 6 »Doprinos ulaganja 
digitalizaciji proizvodnje«.
Kriterij odabira br. 6 »Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik u sklo­
pu ulaganja mora planirati troškove koji uključuju IoT (Internet of 
Things) proizvode u funkciji pametne poljoprivrede i/ili opremu i 
mehanizaciju u funkciji precizne poljoprivrede i/ili pripadajuća pro­
gramska rješenja (software) u funkciji digitalizacije poljoprivredne 
aktivnosti korisnika te ostale troškove koji omogućuju digitalizaciju 
proizvodnih procesa, pri čemu udio tih troškova nakon administra­
tivne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od ukupno 
prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova kupnje 
zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 10% od 
ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troško­
va kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole svih 
zahtjeva za isplatu (kumulativno).
U slučaju kupnje traktora i kombajna kao mehanizacije u funkciji 
precizne poljoprivrede, za doprinos ulaganja digitalizaciji proizvod­
nje ubraja se samo trošak opreme u funkciji precizne poljoprivrede 
i/ili u funkciji digitalizacije poljoprivredne aktivnosti korisnika.
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 5 »Doprinos ulaganja 
klimi i okolišu«.

4.2 ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

4.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII. 1

5. Doprinos ulaganja klimi i okolišu Najviše 3
5.1 ulaganje obuhvaća trošak/troškove za prilagodbu i/ili 

ublažavanje klimatskih promjena 3

6. Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje Najviše 3
6.1 ulaganje obuhvaća sustave/troškove za pametnu/preci­

znu poljoprivredu 3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 61
PRAG PROLAZNOSTI 34

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 2 »Sektor ulaganja«
U sklopu ovoga kriterija odabira, korisnik ostvaruje bodove za ula­
ganja u proizvodnju i/ili preradu u navedenim sektorima.
Ako se ulaganje odnosi na više različitih sektora, korisnik ostvaruje 
bodove za sektor s manjim brojem bodova.
Ako se ulaganje odnosi isključivo na kupnju poljoprivredne meha­
nizacije, korisnik ostvaruje bodove za podtočku 2.3. ovoga kriterija 
odabira.
Kriterij odabira br. 3 »Sustavi kvalitete poljoprivrednih proizvo-
da«
Da bi ostvario bodove po ovom kriteriju odabira korisnik mora su­
djelovati u sustavu kvalitete te u trenutku podnošenja zahtjeva za 
potporu:
a) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda čiji je 
naziv zaštićen i registriran na razini Europske unije kao ZOI ili 
ZOZP te posjedovati važeću Potvrdu o sukladnosti proizvoda sa 
Specifikacijom ili Potvrdu/Uvjerenje o sukladnosti pojedine faze sa 
Specifikacijom izdanu na ime korisnika ili Rješenje za stavljanje na 
tržište vina sa zaštićenom oznakom izvornosti najkasnije za godinu 
berbe koja prethodi godini objave natječaja ili
b) biti proizvođač ili subjekt u lancu proizvodnje proizvoda s ozna­
kom »Dokazana kvaliteta« te posjedovati Potvrdu o sukladnosti pro­
izvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne godine izdanu na 
ime korisnika ili Izjavu nositelja oznake o korištenju sirovine koju 
je isporučio primarni proizvođač (navedeno je ime primarnog proi­
zvođača) ili u slučaju grupne certifikacije posjedovati Prilog Potvrdi 
o sukladnosti proizvoda sa Specifikacijom iz tekuće ili prethodne 
godine iz kojeg je prema navedenom popisu subjekata razvidno su­
djelovanje korisnika u sustavu kvalitete (navedeno je ime korisnika).
Korisnici proizvođači ili subjekti u lancu proizvodnje proizvoda s 
oznakom mogu ostvariti bodove po ovom kriteriju isključivo ako je 
ulaganje povezano s proizvodnjom i/ili preradom proizvoda za koji 
je korisnik uključen u sustav kvalitete.
Kriterij odabira br. 4 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narodne 
novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
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mjene održavajući poljoprivredne kulture u optimalnoj kondiciji, 
kroz ulaganje u nešto od sljedećeg: tanjurače, podrivač, sjetvospre­
mači, gruber, traktorska prednja i stražnja roto kosa, injektor za 
aplikaciju stajskog gnoja, oprema za varijabilnu aplikaciju pesticida, 
sijačica za izravnu sjetvu, stroj za kultivaciju unutar redova višego­
dišnjih nasada, fotoreflektirajuće folije za pokrivanje tla u višego­
dišnjim nasadima i povrćarstvu, fotoselektivne mreže za pokrivanje 
višegodišnjih nasada, filcevi za zaštitu stabala višegodišnjih nasada 
od štetnika koji prezimljuju u tlu, uređaji za kontrolu vlage i tempe­
rature, strižna kosa, malčer, češalj za mehaničko suzbijanje korova, 
stroj za dezinfekciju/sterilizaciju tla, tunelski orošivač s recirkula­
cijom sredstava za zaštitu bilja, u slučaju proizvodnje u zaštićenim 
prostorima: oprema koja doprinosi smanjenoj upotrebi sredstava za 
zaštitu bilja i/ili dezinfekciju prostora, smanjenoj potrebi za energi­
jom za osvjetljavanje i/ili grijanje i hlađenje, oprema za regulaciju 
vlage, temperature i efikasnije korištenje vode za navodnjavanje, koji 
su povezani s projektom, pri čemu udio tih troškova nakon admini­
strativne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od uku­
pno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova 
kupnje zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 
10% od ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te 
troškova kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole 
svih zahtjeva za isplatu (kumulativno).
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 5 »Doprinos ulaganja 
digitalizaciji proizvodnje«.
Kriterij odabira br. 5 »Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik u sklo­
pu ulaganja mora planirati troškove koji uključuju IoT (Internet of 
Things) proizvode u funkciji pametne poljoprivrede i/ili opremu i 
mehanizaciju u funkciji precizne poljoprivrede i/ili pripadajuća pro­
gramska rješenja (software) u funkciji digitalizacije poljoprivredne 
aktivnosti korisnika te ostale troškove koji omogućuju digitalizaciju 
proizvodnih procesa, pri čemu udio tih troškova nakon administra­
tivne kontrole zahtjeva za potporu iznosi najmanje 10% od ukupno 
prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troškova kupnje 
zemljišta i objekta. Udio tih troškova mora iznositi najmanje 10% od 
ukupno prihvatljivih troškova ulaganja bez općih troškova te troško­
va kupnje zemljišta i objekta i nakon administrativne kontrole svih 
zahtjeva za isplatu (kumulativno).
U slučaju kupnje traktora i kombajna kao mehanizacije u funkciji 
precizne poljoprivrede, za doprinos ulaganja digitalizaciji proizvod­
nje ubraja se samo trošak opreme u funkciji precizne poljoprivrede 
i/ili u funkciji digitalizacije poljoprivredne aktivnosti korisnika.
Za troškove navedene u sklopu ovoga kriterija odabira nije moguće 
ostvariti bodove u sklopu kriterija odabira br. 4 »Doprinos ulaganja 
klimi i okolišu«.

PRILOG 6

PRAVILA O PRIMJENI FINANCIJSKIH KOREKCIJA

1. OPĆE ODREDBE I DEFINICIJE
Pravila o financijskim korekcijama (u daljnjem tekstu: Pravila) pro­
pisuju situacije u kojima se primjenjuju financijske korekcije za pro­
jekte koji se financiraju u okviru ovoga Pravilnika.
Ovim se Pravilima utvrđuju uvjeti i način na temelju kojih se kori­
sniku, nakon što je Agencija za plaćanja kao nadležno tijelo utvrdila 
nepravilnost, određuju financijske korekcije dodijeljenih sredstava.
U postupku utvrđivanja i određivanja financijskih korekcija primje­
njuje se načelo jednakog postupanja prema svim korisnicima bespo­

Kriteriji odabira za intervenciju  
73.12. Potpora malim poljoprivrednicima  

– ekološki proizvođači/prerađivači
KRITERIJI ODABIRA

Intervencija 73.12. Potpora malim poljoprivrednicima – 
ekološki proizvođači/prerađivači

Bodovi

1. Veličina poljoprivrednog gospodarstva (EUR-a SO) Najviše 15
1.1 8.000 – 10.000 EUR-a SO/15.000 EUR-a SO 15
1.2 5.000 – 7.999 EUR-a SO 12
1.3 3.000 – 4.999 EUR-a SO 10
2. Sektor ulaganja Najviše 30
2.1 voćarstvo/maslinarstvo/vinogradarstvo/povrćarstvo 30
2.2 stočarstvo/peradarstvo 25
2.3 ostali sektori 20
3. Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu ulaganja) Najviše 5
3.1 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od I. 

do IV. 5

3.2 ulaganja na području JLS-a na brdsko-planinskim po­
dručjima sukladno Zakonu o brdsko-planinskim po­
dručjima i otoci koji su u sastavu JLS koje se nalaze u 
V. do VIII. skupini

3

3.3 ulaganje na području JLS-a koje pripada skupini od V. 
do VIII. 1

4. Doprinos ulaganja klimi i okolišu Najviše 3
4.1 ulaganje obuhvaća trošak/troškove za prilagodbu i/ili 

ublažavanje klimatskih promjena 3

5. Doprinos ulaganja digitalizaciji proizvodnje Najviše 3
5.1 ulaganje obuhvaća sustave/troškove za pametnu/preci­

znu poljoprivredu 3

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 56
PRAG PROLAZNOSTI 34

DODATNA POJAŠNJENJA KRITERIJA ODABIRA
Kriterij odabira br. 2 »Sektor ulaganja«
U sklopu ovoga kriterija odabira, korisnik ostvaruje bodove za ula­
ganja u proizvodnju i/ili preradu u navedenim sektorima.
Ako se ulaganje odnosi na više različitih sektora, korisnik ostvaruje 
bodove za sektor s manjim brojem bodova.
Kriterij odabira br. 3 »Indeks razvijenosti JLS-a (prema mjestu 
ulaganja)«
Ako se ulaganje odvija u dva ili više JLS-a, korisnik ostvaruje bodove 
za JLS-s većim brojem bodova.
Mjesto ulaganja otoci u skladu sa Zakonom o otocima (»Narodne 
novine«, br. 116/18, 73/20 i 70/21), Indeks razvijenosti u skladu 
s Odlukom o razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regional­
ne) samouprave prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, br. 
3/24), brdsko-planinska područja u skladu s Odlukom o obuhvatu i 
razvrstavanju jedinica lokalne samouprave koje stječu status brdsko-
planinskog područja (»Narodne novine«, br. 24/19).
Kriterij odabira br. 4 »Doprinos ulaganja klimi i okolišu«
Da bi ostvario bodove na ovom kriteriju odabira korisnik mora u 
sklopu ulaganja planirati troškove za efikasnije korištenje vode za 
navodnjavanje, konzervacijsku obradu tla koja štiti tlo od erozije 
poboljšanjem njegovih bioloških i fizikalno kemijskih sastavnica, 
očuvanje bioraznolikosti ruralnog prostora, smanjenje korištenja 
kemijskih sredstava za zaštitu bilja u višegodišnjim nasadima, pra­
vovremenu primjenu agrotehnike koja omogućava zaštitu prirodnih 
resursa prilagodbom poljoprivredne proizvodnje na klimatske pro­
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4. NAČINI IZVRŠENJA
Izvršenje financijske korekcije provodi se na sljedeći način:
– umanjenjem prihvatljivog iznosa potpore potraživanog u zahtjevu 
za potporu
– umanjenjem prihvatljivog iznosa potpore određenog za isplatu
– zahtjevom za povrat isplaćenih sredstava.

5. VRSTE FINANCIJSKIH KOREKCIJA
Vrste financijskih korekcija su sljedeće:
– Jednostavna financijska korekcija označava financijsku korekciju 
koja je jednaka visini nastale financijske posljedice kada je tu po­
sljedicu moguće točno odrediti
– Paušalna financijska korekcija označava stopu (točan postotak) 
korekcije koja se primjenjuje kada nije moguće točno odrediti fi­
nancijske posljedice.
Nepravilnost se može ili ne može precizno kvantificirati. Ako se ne­
pravilnost može precizno kvantificirati, primjenjuje se jednostavna 
financijska korekcija. Ako određivanje jednostavne financijske ko­
rekcije nije moguće ili je povezano s nerazmjernim troškovima i 
poteškoćama, Agencija za plaćanja određuje financijsku korekciju 
u paušalnom iznosu. Smatra se da, zbog prirode nepravilnosti, u 
postupcima nabave nije moguće precizno kvantificirati financijski 
učinak, stoga se u takvim slučajevima primjenjuju paušalne stope, 
uzimajući u obzir prirodu i težinu nepravilnosti.
Financijske korekcije i najčešće vrste nepravilnosti popisane su u 
niže navedenim tablicama. Ostale nepravilnosti utvrđuju se zasebno, 
kada se financijske korekcije određuju na temelju opisa nepravilnosti 
koji u velikom dijelu odgovara opisu najčešćih vrsta nepravilnosti, 
primjenjujući načelo proporcionalnosti, ili kada se utvrdi nepra­
vilnost koja se ne nalazi na popisu najčešćih vrsta nepravilnosti, 
Agencija za plaćanja može primijeniti financijske korekcije sukladno 
Odluci Komisije od 14. 5. 2019. godine o utvrđivanju smjernica za 
određivanje financijskih ispravaka koje u slučaju nepoštovanja pri­
mjenjivih pravila o javnoj nabavi Komisija primjenjuje na rashode 
koje financira Unija.
Prilikom određivanja paušalne financijske korekcije osobito se uzi­
ma u obzir postupanje korisnika u odnosu na sljedeće stavke:
− načelo transparentnosti, jednakog postupanja, nediskriminacije i 
razmjernosti, kako su opisani u pravilima za provođenje postupaka 
nabave
− ozbiljnost kršenja propisa
− financijske posljedice na proračun
− razina tržišnog natjecanja
− odvraćajući učinak na potencijalne ponuditelje u postupcima na­
bava
− je li posljedica utvrđene nepravilnosti u postupcima nabave odabir 
ponuditelja koji inače ne bi bio odabran
− posljedice nepravilnosti tj. činjenica bi li ishod projekta bio isti da 
nepravilnosti nije bilo
− ponavljanje nepravilnosti u odnosu na istog korisnika i/ili
− ostale okolnosti konkretnog slučaja, od utjecaja na cjelokupni 
postupak dodjele potpore i postupak izvršavanja (ugovornih) ob­
veza.
Kada je nepravilnost samo formalne prirode bez stvarnog ili potenci­
jalnog financijskog učinka, neće se primijeniti financijska korekcija.
Financijska korekcija primjenjuje se na administrativnom kontro­
lom utvrđeni iznos potpore za prihvatljive troškove projekta.

vratnih sredstava te načelo razmjernosti koje osigurava da svaka pri­
mijenjena financijska korekcija bude prikladna učinjenoj pogrešci.
Podnošenjem zahtjeva za potporu i zahtjeva za isplatu korisnik pri­
staje da mu nadležno tijelo, u slučajevima i pod uvjetima te na način 
definiran ovim Pravilima, određuje financijske korekcije.

2. POSTUPAK ODREĐIVANJA FINANCIJSKE KOREKCIJE
Financijska korekcija određuje se nakon provedene administrativne 
kontrole dokumentacije korisnika i/ili kontrole na terenu te je ista 
primjenjiva u svim fazama administrativne obrade.
Primjena financijske korekcije može se provoditi i u razdoblju u ko­
jem je korisnik obvezan osigurati trajnost projekta, odnosno tijekom 
razdoblja nakon konačne isplate.
Agencija za plaćanja ovlaštena je:
– primijeniti financijsku korekciju s obrazloženjem nepravilnosti na 
temelju utvrđenog činjeničnog stanja i/ili
– promijeniti iznos/stopu financijske korekcije u odnosu na ranije 
utvrđene nepravilnosti iz prethodne faze administrativne kontrole 
i to na osnovu naknadnih kontrola Agencije za plaćanja ili nalaza 
drugih tijela koja obavljaju naknadne kontrole
– umanjiti prihvatljivi iznos potpore zbog utvrđene nepravilnosti i 
prije primjene financijske korekcije.

3. PRIMJENA FINANCIJSKE KOREKCIJE
Primijenjena financijska korekcija s obrazloženjem sastavni je dio 
odluka koje donosi Agencija za plaćanja i sadrži:
– opis i oznaku nepravilnosti (u skladu s popisom nepravilnosti 
koje su sastavni dio ovih Pravila) u odnosu na koju se financijska 
korekcija određuje
– naznaku visine (postotak) financijske korekcije i/ili točan iznos 
izrečene korekcije (jednostavna financijska korekcija) kada je ne­
pravilnost moguće izraziti u apsolutnom iznosu i
– obrazloženje.
a) Prilikom donošenja odluke o rezultatu administrativne kontrole/
sklapanja ugovora o financiranju
U zahtjevima za potporu u kojima je prilikom provjere postupka 
nabave utvrđena financijska korekcija, ista će biti navedena u obra­
zloženju odluke o rezultatu administrativne kontrole/tekstu ugovora 
o financiranju i u odgovarajućim prilozima u postotnom i/ili apso­
lutnom iznosu. Kada se financijska korekcija primjenjuje na pojedini 
trošak, u tekstu ugovora o financiranju/obrazloženju odluke o rezul­
tatu administrativne kontrole bit će jasno navedeno na što se točno 
odnosi financijska korekcija.
b) Prilikom donošenja odluke o isplati potpore
Prilikom utvrđivanja iznosa za isplatu potpore u administrativnoj 
kontroli zahtjeva za isplatu, izračunati prihvatljivi iznos potpore 
umanjit će se za primjenjivu stopu financijske korekcije određene 
ugovorom o financiranju.
Ako se tijekom administrativne kontrole zahtjeva za isplatu utvrdi 
nepravilnost za koju je potrebno primijeniti višu stopu korekcije od 
one određene ugovorom o financiranju, primijenit će se viša stopa 
korekcije.
U ovoj fazi je također moguća primjena financijskih korekcija za 
slučajeve kada korisnik nije poštivao pravila postupka nabave. U 
odluci o isplati bit će jasno navedeni iznosi financijske korekcije i 
na što se točno odnose.
c) tijekom razdoblja nakon konačne isplate
Ako se tijekom razdoblja nakon konačne isplate utvrdi da korisnik 
nije ispunio preuzete obveze propisane ugovorom o financiranju, 
na ukupno isplaćeni iznos sredstava primijenit će se financijska 
korekcija za svaku pojedinu obvezu koju korisnik ne ostvari i/ili 
ispuni.
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– Ovim prilogom i Smjernicama propisane su najčešće uočene vr­
ste nepravilnosti. Popis nije iscrpan. Ostale nepravilnosti trebalo bi 
uklanjati, kada je to moguće, analogno vrstama nepravilnosti koje 
su utvrđene ovim prilogom ili smjernicama.
– Opis nepravilnosti nije konačan i služi isključivo kao najučestaliji 
primjer i orijentir za procjenu sličnih nepravilnosti. Ostale nepra­
vilnosti utvrđuju se zasebno te se financijske korekcije određuju na 
temelju opisa nepravilnosti koji u velikom dijelu odgovara opisu naj­
češćih vrsta nepravilnosti utvrđenih ovim prilogom ili smjernicama, 
primjenjujući načelo proporcionalnosti.

FINANCIJSKE KOREKCIJE ZA NAJČEŠĆE VRSTE 
NEPRAVILNOSTI

– U slučaju kada se utvrdi nepravilnost koja se ne nalazi u ovom 
prilogu na popisu najčešćih vrsta nepravilnosti, Agencija za plaća­
nja može primijeniti financijske korekcije sukladno Odluci Komi­
sije od 14. 5. 2019. godine o utvrđivanju smjernica za određivanje 
financijskih ispravaka koje u slučaju nepoštovanja primjenjivih 
pravila o javnoj nabavi Komisija primjenjuje na rashode koje fi­
nancira Unija.

Tablica 1. �Financijske korekcije i najčešće vrste nepravilnosti u postupcima nabave koje provode neobveznici Zakona o javnoj nabavi 
sukladno pravilima za provođenje postupka nabave putem elektroničkog oglasnika Agencije za plaćanja (EONA) za neobvez
nike Zakona o javnoj nabavi

Br. Nepravilnost Opis nepravilnosti Korekcije
1. Izostanak objave postupka nabave Postupak nabave nije objavljen na EONA-i

i/ili
Postupak nabave nije objavljen za odgovarajuću (pod)intervenciju/natječaj
i/ili
Postupak nabave nije završen prije podnošenja zahtjeva (obavijest o oda­
biru nije kreirana prije podnošenja zahtijeva)

100%

2. Nepostojanje valjanog opravdanja što troškovi nisu razdijelje­
ni na propisan način i provedeni kroz pojedinačne postupke 
nabave 

Korisnik nije proveo zaseban postupak nabave za svaki pojedini trošak 
nabave (robe, usluge ili radovi) koji po svojoj prirodi ne čini nedjeljivu 
cjelinu, odnosno može se razdijeliti na pojedinačne troškove 

5%

3. Slučajevi u kojima su potencijalni ponuditelji bili odvraćeni 
od nadmetanja zbog neopravdanih nacionalnih, regionalnih ili 
lokalnih preferencija

Korisnik je postavio diskriminirajuće uvjete na osnovi neopravdanih nacio­
nalnih, regionalnih ili lokalnih preferencija (npr. poslovni nastan, iskustvo 
ili oprema u zemlji ili regiji)

25%

Korisnik je postavio gore navedene diskriminirajuće uvjete, ali je određeni 
broj ponuditelja podnio ponude koje su prihvaćene te ispunjavaju navedeni 
kriterij čime je postignuta minimalna razina tržišnog natjecanja

10%

4. Slučajevi koji ne čine diskriminaciju na temelju nacionalnih, 
regionalnih ili lokalnih preferencija, ali svejedno ograničavaju 
pristup ponuditeljima ili propisi koji nisu u skladu s Pravilima 
za provođenje postupka nabave putem EONA-e

Korisnik je propisao kriterije za odabir ponuditelja koji su povezani s pred­
metom nabave, ali nisu razmjerni predmetu nabave

10%

Korisnik je postavio gore navedene uvjete, ali je određeni broj ponuditelja 
podnio ponude koje su prihvaćene te ispunjavaju navedeni kriterij čime je 
postignuta minimalna razina tržišnog natjecanja

5%

Korisnik je propisao kriterije koji nisu povezani s predmetom nabave;
ili kriterije koji su doveli do situacije u kojoj samo jedan ponuditelj može 
podnijeti ponudu, a to se ne može opravdati tehničkim posebnostima pred­
meta nabave;
ili kriterije koji nisu predviđeni Pravilima za provođenje postupka nabave

25%

5. Nepoštivanje kriterija za odabir ponuditelja u fazi ocjene po­
nuda 

Korisnik u fazi ocjene ponuda odabire ponuditelja kojeg nije trebalo pri­
hvatiti
ili
Korisnik je u fazi ocjene ponuda odbio ponuditelja čija ponuda bi bila oda­
brana da su se poštivali kriteriji za odabir ponuditelja.

25%

6. Diskriminirajuće i ograničavajuće tehničke specifikacije/ opis 
usluge/ troškovnik za robe/radove/usluge

Korisnik navodi oznake/robne marke/tipove opreme ili druga obilježja 
(npr. tehničke i funkcionalne zahtjeve) kojima pogoduje određenom po­
nuditelju/proizvođaču bez naznaka »ili jednakovrijedno«, »tip kao« ili sl.

25%

Korisnik je postavio gore navedene uvjete, ali je određeni broj ponuditelja 
podnio ponude koje su prihvaćene te ispunjavaju navedeni kriterij/uvjet 
tehničke specifikacije/ opisa usluge/ troškovnika čime je postignuta mini­
malna razina tržišnog natjecanja.

10%

Tehničke specifikacije sadrže stavke i uvjete koji se ne odnose na potrebe 
cjelokupnog projekta / nemaju utjecaj na uspješnost projekta / ne odnose se 
na funkcionalnost predmeta nabave / nisu razumni i racionalni s obzirom 
na svrhu ulaganja.

10%

Kada korisnik navodi oznake/robne marke/tipove opreme kojima pogoduje 
određenom proizvođaču bez naznaka »ili jednakovrijedno«, »tip kao« ili sl., 
a navedena nepravilnost se odnosi na pojedine elemente glavne/ukupne 
stavke/troška1

5%
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7. Nedostatna definicija predmeta nabave Definirani uvjet predmeta nabave (tehničke specifikacije) nedostatan je i/
ili neprecizan na način koji može spriječiti potencijalne ponuditelje da u 
potpunosti razluče predmet nabave, što ima odvraćajući učinak kojim je 
potencijalno ograničeno tržišno natjecanje

10%

8. Ponuda nije u skladu s postavljenim uvjetima tehničke speci­
fikacije /opisa usluge/ troškovnika

Odabrana ponuda ne zadovoljava sve stavke iz tražene tehničke specifika­
cije/opisa usluge ili troškovnik nije u cijelosti ispunjen
ili
ponuda koja je ocijenjena kao da ne udovoljava svim stavkama iz tražene 
tehničke specifikacije/opisa usluge ili da troškovnik nije u cijelosti ispunjen, 
a administrativnom obradom je utvrđeno da udovoljava te bi bila odabrana 
da je ispravno ocijenjena.

25%

9. Kriteriji za odabir ENP nisu definirani sukladno Pravilima za 
provođenje postupka nabave, diskriminirajući su i ograniča­
vajući

Korišteni kriteriji uključuju neopravdane nacionalne, regionalne ili lokalne 
preferencije

25%

Korisnik je postavio gore navedene uvjete, ali je određeni broj ponuditelja 
podnio ponude koje su prihvaćene te ispunjavaju navedeni kriterij/uvjet 
čime je postignuta minimalna razina tržišnog natjecanja

10%

Ostala ograničenja i nepoštivanja Pravila za provođenje postupka nabave 
(npr. kriterij nije objektivan, mjerljiv/dokaziv, povezan s predmetom naba­
ve; uvjeti vezani za sposobnost ponuditelja su korišteni kao kriterij ENP …)

10%

Korisnik je postavio uvjete na prethodno opisan način, ali je određeni broj 
ponuditelja podnio ponude koje su prihvaćene te ispunjavaju navedeni kri­
terij/uvjet čime je postignuta minimalna razina tržišnog natjecanja

5%

10. Odabir ponude nije u skladu s postavljenim kriterijem za oda­
bir ponude

Korisnik nije odabrao ponudu u skladu s postavljenim kriterijem za odabir 
ponude
i/ili
U situaciji kada je kriterij za odabir ponude najniža cijena, a dvije ili više 
ponuda imaju istu cijenu te korisnik nije odabrao ponudu ranije zapri­
mljenu u sustav;
U situaciji kada je kriterij za odabir ponude ENP, a dvije ili više ponuda 
imaju isti broj bodova korisnik nije odabrao ponudu s nižom cijenom ili 
kada dvije ili više ponuda imaju isti broj bodova i istu cijenu, a korisnik 
nije odabrao ponudu ranije zaprimljenu u sustav.

25%

11. Nedostatak revizijskog traga, transparentnosti i/ili jednakog 
postupanja prema ponuditeljima tijekom pregleda i ocjene 
ponuda

Prilikom pregleda i ocjene ponuda nije jednako postupano prema svim 
ponuditeljima, npr. nije zatražena dopuna/obrazloženje ponuda od svih 
ponuditelja na jednak način.
Komunikacija između korisnika i ponuditelja nije se odvijala prije kreiranja 
Obavijesti o rezultatu postupka nabave i/ili se nije se odvijala elektroničkim 
putem.
Revizijski trag koji se odnosi na ocjene i bodove dane svakoj ponudi nije 
jasan/opravdan/transparentan ili ne postoji.
Korisnik je zatražio dostavu ponuda na bilo koji drugi način osim putem 
EONA-e.

25%

12. Neopravdano odbijanje izuzetno niskih ponuda Korisnik je odbio ponude na osnovi izuzetno niske cijene:
– bez traženja obrazloženja u pisanom obliku
– i/ili bez zadovoljavajućih dokaza
– i/ili bez obrazloženja o neprihvaćanju dokaza. 

25%

13. Pregovori tijekom postupka ocjene ponuda Kada korisnik omogući ponuditelju da izmjeni svoju ponudu tijekom ocje­
ne, a navedeno postupanje dovodi do mijenjanja kriterija za odabir ponude 
ili cijene ili drugih uvjeta definiranih postupkom nabave

25%

14. Neprovođenje postupka nabave prije podnošenja zahtjeva za 
promjenu

Ako korisnik zbog nastale obveze prema odabranom ponuditelju nije u mo­
gućnosti ponoviti postupak prikupljanja ponuda prije podnošenja zahtjeva 
za promjenu, a izmjena odobrenog troškovnika radova u opsegu je većem 
od 30 % vrijednosti ukupno odobrenih radova 

25%

1 npr. navođenje proizvođača guma u nabavi traktora ili navođenje marke ljepila u stavci troškovnika koja se odnosi na dobavu i ugradnju pločica
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Tablica 2. �Ostale nepravilnosti u kojima se određuje financijska korekcija – u fazi kontrole zahtjeva za isplatu i u petogodišnjem raz-
doblju nakon konačne isplate

Br. Nepravilnost Opis nepravilnosti Visina korekcije
1. Smanjena realizacija projekta u odnosu na odobreno Iznos prihvatljivih troškova nakon kontrole zahtjeva za ispla­

tu je manji od 50% iznosa odobrenih troškova iz ugovora o 
financiranju.

100% korekcije (odbijanje 
zahtjeva za isplatu)

2. Smanjena realizacija projekta u odnosu na odobreno Iznos prihvatljivih troškova nakon kontrole zahtjeva za isplatu 
je između 50% i 80% iznosa odobrenih troškova iz ugovora o 
financiranju.

5%

3. Promjena uvjeta za mlade poljoprivrednike korisnike 
intervencija 73.03 i 73.10.
Navedene uvjete korisnici su obvezni ispuniti i u razdo-
blju od pet godina od datuma konačne isplate.

Korisnik koji su ostvario uvećan intenzitet potpore od 15% za 
mladog poljoprivrednika:
• kod fizičke osobe – mladi poljoprivrednik prije podnošenja 
konačnog zahtjeva za isplatu nije počeo plaćati doprinose is­
ključivo po osnovi obavljanja samostalne djelatnosti, odnosno 
obavljati djelatnost poljoprivrede/obrta kao jedino ili glavno 
zanimanje

40%

• kod pravne osobe – mladi poljoprivrednik prije podnošenja 
konačnog zahtjeva za isplatu nije zaposlen u toj pravnoj osobi

4. Promjena uvjeta za mlade poljoprivrednike korisnike 
intervencije 73.11.
Navedene uvjete korisnici su obvezni ispuniti i u razdo-
blju od pet godina od datuma konačne isplate.

Korisnik koji je ostvario uvećan intenzitet potpore od 30% za 
mladog poljoprivrednika:
• kod fizičke osobe – mladi poljoprivrednik prije podnošenja 
konačnog zahtjeva za isplatu nije počeo plaćati doprinose is­
ključivo po osnovi obavljanja samostalne djelatnosti, odnosno 
obavljati djelatnost poljoprivrede/obrta kao jedino ili glavno 
zanimanje
• kod pravne osobe – mladi poljoprivrednik prije podnošenja 
konačnog zahtjeva za isplatu nije zaposlen u toj pravnoj osobi

50%

5. Nije dokazana osposobljenost iz područja biosigurnosti Korisnik koji je ostvario intenzitet potpore od 100% za ulaga­
nje isključivo u uvođenje biosigurnosnih mjera nije dokazao 
osposobljenost iz područja biosigurnosti najkasnije u trenutku 
podnošenja konačnog zahtjeva za isplatu.

35%

6. Neispunjena obveza preuzeta sklapanjem ugovora o fi­
nanciranju*

Korisnik nije ispunio obvezu propisanu ugovorom o financi­
ranju

100% na utvrđeni iznos za 
isplatu za trošak kod kojeg 
je utvrđena nepravilnost

7. Neispunjena obveza preuzeta ugovorom o financiranju Korisnik nije ispunio obvezu propisanu u posebnom dijelu ugo­
vora o financiranju vezanu uz realizaciju cjelokupnog projekta 
iz članka 40. stavka 4. ovoga Pravilnika

100% 

8. Nepodnošenje zahtjeva za promjenu Ako korisnik nije podnio zahtjev za promjenu, a administra­
tivnom kontrolom zahtjeva za isplatu se utvrdi da je udio uku­
pne cijene izmijenjenih i/ili uvedenih novih stavaka (iz računa/ 
situacije) u odnosu na odobreni troškovnik (ponudu) veći od 
30% u odnosu na prvotno odobrenu ukupnu cijenu iz troškov­
nika (ponude)

25%

9. Izmjene elemenata/uvjeta ponude iz odobrene ponude/
troškovnika

Korisnik nije realizirao sve stavke tehničke specifikacije opre­
me/strojeva/mehanizacije/usluga u skladu s odobrenom ponu­
dom;
Korisnik nije dokazao da odabrana ponuda ispunjava kriterije 
ENP temeljem kojih je odabrana

25%

* osim u fazi zahtjeva za isplatu ova korekcija može se primijeniti i u ex post razdoblju

DRŽAVNA GEODETSKA UPRAVA
135

Na temelju članka 56. stavka 2. Zakona o državnoj izmjeri i katastru nekretnina (»Narodne novine«, br. 112/18 i 39/22), glavni ravnatelj 
Državne geodetske uprave donosi
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DRŽAVNI ZAVOD ZA STATISTIKU
136

Državni zavod za statistiku objavljuje

INDEKS
POTROŠAČKIH CIJENA U PROSINCU 2023.
Indeks potrošačkih cijena u prosincu 2023. u odnosu na studeni 

2023. iznosi 99,5.
Klasa: 956-03/23-01/3 
Urbroj: 555-01-04-06-01-24-24 
Zagreb, �16. siječnja 2024.

Glavna ravnateljica 
Lidija Brković, v. r.

137
Državni zavod za statistiku objavljuje

INDEKS
PROIZVOĐAČKIH CIJENA INDUSTRIJSKIH 

PROIZVODA NA DOMAĆEM TRŽIŠTU U 
PROSINCU 2023.

Indeks proizvođačkih cijena industrijskih proizvoda na doma­
ćem tržištu u prosincu 2023. u odnosu na studeni 2023. iznosi 99,4.

Klasa: 954-01/24-01/01 
Urbroj: 555-01-05-03-02-24-2 
Zagreb, 11. siječnja 2024.

Glavna ravnateljica 
Lidija Brković, v. r.

USTAVNI SUD REPUBLIKE 
HRVATSKE

138
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijeću za odlučivanje 

o ustavnim tužbama, u sastavu sudac Branko Brkić, predsjednik Vi­
jeća, te suci Andrej Abramović, Mario Jelušić, Lovorka Kušan, Josip 
Leko i Goran Selanec, članovi Vijeća, odlučujući o ustavnoj tužbi 
koju su podnijeli Krešimir Hanich iz Pojatna i Zlatko Videc iz Zagre­
ba, koje zastupa Barbara Banely, odvjetnica u Zagrebu, na sjednici 
održanoj 29. studenoga 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Općinski građanski sud u Zagrebu dužan je donijeti odluku 

u predmetu koji se vodi pred tim sudom pod brojem Pn-153/2023 
u najkraćem mogućem roku, ali ne duljem od šest (6) mjeseci, raču­
najući od prvog idućeg dana nakon objave ove odluke u »Narodnim 
novinama«.

III. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav­
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. 
i 49/02. – pročišćeni tekst), određuje se primjerena naknada zbog 

ODLUKU
O STAVLJANJU U SLUŽBENU UPORABU 
KATASTARSKOG OPERATA KATASTRA 

NEKRETNINA ZA KATASTARSKU  
OPĆINU VARVARI

I.
Na temelju podataka katastarske izmjere, podataka prikuplje­

nih tijekom izlaganja na javni uvid elaborata katastarske izmjere 
i podataka preuzetih iz obnovljene zemljišne knjige izrađen je ka­
tastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu Varvari 
(MB 323845), a koji se sastoji od:

– katastarskog plana u digitalnom obliku,
– digitalnog ortofotoplana i digitalnog modela terena,
– elaborata geodetske osnove,
– pregledne karte u mjerilu 1:5000,
– detaljnih listova katastarskog plana u mjerilu 1:1000 (17 li­

stova),
– skice izmjere M 1:1000 (32 komada), M 1:500 (35 komada),
– dopunske skice izmjere (100 komada),
– popisa katastarskih čestica u rasponu od broja 1/1 do 610 

(ukupno 934 k.č.),
– popisa osoba upisanih u posjedovne listove i
– posjedovnih listova u rasponu od broja 1 do 979 (ukupno 

934 PL-ova).

II.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu 

Varvari (MB 323845) stavlja se u službenu uporabu 9. siječnja 2024. 
godine.

III.
Od dana stavljanja u službenu uporabu katastarskog operata 

katastra nekretnina za katastarsku općinu Varvari (MB 323845) svi 
novi upisi na području na kojem je provedena katastarska izmjera 
provodit će se u katastarskom operatu katastra nekretnina za kata­
starsku općinu Varvari (MB 323845).

IV.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu 

Varvari (MB 323845) mora se održavati u trajnoj suglasnosti s no­
voosnovanom zemljišnom knjigom za katastarsku općinu Varvari.

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 932-05/24-03/2
Urbroj: 541-03-01-02/4-24-4
Zagreb, 9. siječnja 2024.

Glavni ravnatelj 
Antonio Šustić, dipl. ing. geod., v. r.
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Sljedeće ročište održano je 16. lipnja 2005.
Rješenjem od 7. listopada 2005. prvostupanjski sud pozvao je 

drugotuženika da se očituje.
Ročišta su održana 6. travnja 2006. i 24. svibnja 2006.
Podneskom od 20. lipnja 2006. drugopodnositelj i ostali tužitelji 

predložili su provođenje financijskog vještačenja.
Podneskom od 11. lipnja 2006. drugopodnositelj i ostali tužitelji 

požurili su sud na postupanje.
Ročišta su održana 12. prosinca 2006. i 18. siječnja 2007.
Podneskom od 6. veljače 2007. drugopodnositelji i ostali tuži­

telji očitovali su se na dosadašnji tijek postupka.
Na ročištu održanom 18. listopada 2007. odbijen je prijedlog 

drugopodnositelja i ostalih tužitelja za provođenje financijskog vje­
štačenja. Prvostupanjskim rješenjem određeno je provođenje građe­
vinskog vještačenja.

Dopisima od 23. siječnja 2008. i 26. ožujka 2008. vještaci su 
pozvani radi preuzimanja spisa.

Dopisima od 22. rujna 2008. i 13. studenoga 2008. pozvani su 
vještaci radi dostave pisanog nalaza i mišljenja i vraćanja spisa.

Nalaz i mišljenje vještaka zaprimljen je 9. prosinca 2008.
Podneskom od 2. veljače 2008. drugotuženik je dostavio oči­

tovanje.
Na ročištu održanom 17. veljače 2009. doneseno je rješenje o 

prekidu postupka (radi preuzimanja postupka od strane nasljednika 
iza pok. prvotužitelja).

Podnescima od 24. prosinca 2012. i 11. lipnja 2013. prvotuženik 
je predložio nastavak postupka na način da se pozove prvopodnosi­
telj radi preuzimanja postupka iza pok. prvotužitelja.

Rješenjem od 20. studenoga 2013. nastavljen je postupak i po­
zvan je prvopodnositelj na preuzimanje postupka.

Ročište je održano 10. ožujka 2014.
Na ročištu održanom 20. svibnja 2014. proveden je dokaz saslu­

šanjem podnositelja i zaključena je glavna rasprava.
Prvostupanjska presuda objavljena je na ročištu 4. srpnja 2014.
Protiv prvostupanjske presude podnositelji su 17. srpnja 2014. 

podnijeli žalbu.
Presudom Županijskog suda u Zagrebu broj: Gžn-2171/14-2 od 

17. ožujka 2015. odbijena je žalba i potvrđena je prvostupanjska 
presuda.

Protiv drugostupanjske presude podnositelji su podnijeli 5. 
svibnja 2015. reviziju.

Rješenjem Vrhovnog suda Republike Hrvatske broj: Rev-
x-852/15-3 od 26. siječnja 2016. ukinute su presude prvostupanjskog 
i drugostupanjskog suda i predmet je vraćen na ponovni postupak.

Ročište zakazano za 17. siječnja 2017. odgođeno je.
Sljedeće ročište održano je 7. travnja 2017.
Podneskom od 31. svibnja 2017. podnositelji su se očitovali na 

dosadašnji tijek postupka.
Rješenjima od 23. lipnja 2017. i 13. rujna 2017. pozvani su vje­

štaci radi davanja očitovanja na prigovore tuženika.
Vještak je 16. siječnja 2018. dostavio očitovanje na prigovore 

tuženika.
Podneskom od 2. veljače 2018. drugotuženik je dostavio oči­

tovanje.
Na ročištu održanom 12. travnja 2018. doneseno je rješenje o 

provođenju dopunskog građevinskog vještačenja.

povrede prava na suđenje u razumnom roku, zajamčenog člankom 
29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 
56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.):

– Krešimiru Hanichu iz Pojatna, Zaprešić, Matije Gupca 2a, u 
iznosu od 5.610,00 eura i

– Zlatku Videcu iz Zagreba, Ante Topića Mimare 6, u iznosu 
od 5.610,00 eura.

IV. Naknada iz točke III. izreke ove odluke bit će isplaćena iz 
državnog proračuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja 
zahtjeva podnositelja Ministarstvu pravosuđa i uprave Republike 
Hrvatske za njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Ustavnu tužbu podnijeli su 16. veljače 2023. Krešimir Hanich 

iz Pojatna i Zlatko Videc iz Zagreba (u daljnjem tekstu: podnositelji), 
koje zastupa Barbara Banely, odvjetnica u Zagrebu.

2. Podnositelji smatraju da im je zbog dugotrajnosti postupka 
koji se vodi pred Općinskim građanskim sudom u Zagrebu (u dalj­
njem tekstu: prvostupanjski sud) pod brojem Pn-153/23 (ranije: Pn-
2443/16, Pn-54/14, Pn-3125/87) povrijeđeno ustavno pravo na su­
đenje u razumnom roku zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

2.1. Za potrebe ustavnosudskog postupka, na temelju članka 
69. alineje 3. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske 
(»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u 
daljnjem tekstu: Ustavni zakon) Ustavnom sudu dostavljen je spis 
prvostupanjskog suda broj: Pn-153/2023.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
3. Drugopodnositelj je 10. studenoga 1987. zajedno s još četiri 

tužitelja pokrenuo parnični postupak radi naknade štete pred pr­
vostupanjskim sudom.

Do 5. studenoga 1997. održano je jedno ročište.
Rješenjima suda od 17. ožujka 1999. i 8. studenoga 1999. po­

zvani su drugopodnositelj i ostalih tužitelji da specificiraju tužbeni 
zahtjev u kunama.

Ročište je održano 13. studenoga 2000.
Odgovor na tužbu drugotuženik je dostavio 6. studenoga 2000.
Podneskom od 15. prosinca 2000. drugopodnositelji i ostali tu­

žitelji povukli su tužbu protiv države SFRJ.
Ročišta su održana 3. svibnja 2001. i 4. srpnja 2001.
Rješenjem prvostupanjskog suda od 5. srpnja 2001. tuženik je 

pozvan radi davanja očitovanja.
Podneskom od 23. srpnja 2001. tuženik je dostavio očitovanje.
Na ročištu održanom 1. listopada 2001. proveden je dokaz sa­

slušanjem prvotužitelja.
Podnescima od 25. ožujka 2004. i 9. rujna 2004. drugopodno­

sitelj i ostali tužitelji zatražili su zakazivanje ročišta.
Ročište je održano 25. studenoga 2004.
Rješenjem prvostupanjskog suda od 1. travnja 2005. pozvan je 

drugotuženik radi dostavljanja procjene vještaka.
Podneskom od 22. travnja 2005. dostavljeno je rješenje o na­

sljeđivanju.
Podneskom od 9. lipnja 2005. prvotužena se očitovala na do­

sadašnji tijek postupka.
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ne novine – Međunarodni ugovori« broj 18/97., 6/99. – pročišće­
ni tekst, 8/99. – ispravak, 14/02., 1/06. i 13/17.; u daljnjem tekstu: 
Konvencija) i Protokoli broj 1, 4, 6, 7 i 11 uz Konvenciju pa do dana 
donošenja ove odluke 29. studenoga 2023. (razmatrano razdoblje).

6. Ustavni sud utvrđuje da u trenutku podnošenja ustavne tuž­
be postupak a priori nerazumno dugo traje. Naime, od 5. studenoga 
1997. do donošenja ove odluke postupak traje dvadeset i šest (26) 
godina i dvadeset i četiri (24) dana.

7. Imajući u vidu okolnosti konkretnog slučaja, ocjena je Ustav­
nog suda da podnositelji nisu bili dužni prethodno koristiti dopušte­
no pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

8. Budući da u trenutku podnošenja ustavne tužbe postupak 
a priori nerazumno dugo traje, Ustavni sud utvrđuje da je ustav­
na tužba u konkretnom slučaju dopuštena te će razmotriti njezinu 
osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
9. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi­

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenost predmeta, ponašanje podnositelja i 
mjerodavnih tijela, te važnost predmeta postupka za podnositelja.

Ustavni sud utvrđuje da je u razmatranom razdoblju, od 5. 
studenoga 1997. pa do 29. studenoga 2023. (dana donošenja ove 
odluke) postupak trajao ukupno dvadeset i šest (26) godina i dva­
deset i četiri (24) dana.

1) Duljina sudskog postupka
10. Parnični postupak pokrenut je 1987. godine.
10.1. Ustavni sud ponavlja da se u konkretnom slučaju razma­

tra razdoblje od 5. studenoga 1997. do dana donošenja ove odluke 
(29. studenoga 2023.) koje traje ukupno dvadeset i šest (26) godina 
i dvadeset i četiri (24) dana.

2) Složenost sudskog predmeta
11. Ustavni sud utvrđuje da se u konkretnom slučaju ne radi o 

složenijem predmetu.

3) Postupanje nadležnih sudova
12. Ustavni sud utvrđuje da je tijekom razmatranog razdoblja 

Vrhovni sud u dva navrata ukidao pravomoćne presude i vraćao 
predmet na ponovni postupak. Prvostupanjski sud je nakon što je 
održao ročište 1. listopada 2001., novo zakazao tek četiri (4) godi­
ne kasnije, odnosno 25. studenoga 2004. U razdoblju od 17. veljače 
2009. do 20. studenoga 2013. trajao je prekid postupka pred prvostu­
panjskim sudom zbog smrti prvotužitelja.

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
13. Ustavni sud ocjenjuje da podnositelji nisu pridonijeli duljini 

trajanja parničnog postupka, već su u nekoliko navrata upućivali 
sudu požurnice radi zakazivanja ročišta.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
14. Imajući u vidu ukupno trajanje parničnog postupka i či­

njenicu da postupak još uvijek nije okončan, te da podnositelji nisu 
doprinijeli duljini trajanja postupka i da nije riječ o činjenično slo­
ženijoj pravnoj stvari, Ustavni sud ocjenjuje da je podnositeljima 
povrijeđeno pravo da sud u razumnom roku odluči o njihovim pra­
vima i obvezama, koje je zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

Podneskom od 9. svibnja 2018. vještak je obavijestio sud o ne­
mogućnosti prihvaćanja daljnjeg vještačenja.

Rješenjem od 4. srpnja 2018. imenovan je novi vještak.
Nalaz i mišljenje vještaka sud je zaprimio 27. studenoga 2018.
Rješenjem od 29. studenoga 2018. pozvane su stranke radi da­

vanja očitovanja na nalaz i mišljenje vještaka.
Podneskom od 24. prosinca 2018. drugotuženik je dostavio 

očitovanje.
Podneskom od 31. siječnja 2018. podnositelji su se očitovali na 

nalaz i mišljenje vještaka.
Ročište je održano 4. ožujka 2019.
Podneskom od 30. ožujka 2019. vještak se očitovao na prigovo­

re drugotuženika dane u očitovanju.
Na ročištu održanom 1. travnja 2019. zaključena je glavna ra­

sprava.
Prvostupanjskom presudom od 15. travnja 2019. djelomično je 

usvojen tužbeni zahtjev.
Protiv prvostupanjske presude drugotuženik je 6. svibnja 2019. 

podnio žalbu, a podnositelji 7. svibnja 2019.
Odgovor na žalbu drugotuženik je dostavio 31. svibnja 2019.
Podnositelji su odgovor na žalbu dostavili 10. lipnja 2019. i 14. 

lipnja 2019.
Rješenjem od 28. kolovoza 2019. odbijen je prijedlog za do­

nošenje dopunske presude i prijedlog za ispravak prvostupanjske 
presude.

Podnositelji su 20. rujna 2019. podnijeli prijedlog za ispravak 
rješenja od 28. kolovoza 2019. i žalbu.

Rješenjem Županijskog suda u Zagrebu od 19. studenoga 2019. 
odbijena je žalba i potvrđeno je prvostupanjsko rješenje od 28. ko­
lovoza 2019.

Drugostupanjskom presudom od 19. studenoga 2019. djelomič­
no je potvrđena prvostupanjska presuda, dok je u preostalom dijelu 
preinačena.

Protiv drugostupanjske presude drugotuženik je 23. siječnja 
2020. izjavio reviziju.

Odgovor na reviziju podnositelji su dali 6. ožujka 2020.
Rješenjem od 24. lipnja 2020. Vrhovni sud dopustio je reviziju 

drugotuženika.
Rješenjem od 21. prosinca 2022. Vrhovni sud ukinuo je drugo­

stupanjsku presudu i prvostupanjsku u osporenom dijelu i predmet 
vratio prvostupanjskom sudu na ponovni postupak.

Ročište zakazano za 21. travnja 2023. odgođeno je zbog sprije­
čenosti punomoćnika podnositelja.

Sljedeće ročište održano je 19. svibnja 2023.

III. MJERODAVNO PRAVO
4. U glavi VI. (članci 63. – 70.) Zakona o sudovima (»Narodne 

novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 67/18. i 21/22.; u daljnjem tek­
stu: ZoSud/13) pod nazivom »Zaštita prava na suđenje u razumnom 
roku« propisan je model zaštite prava na suđenje u razumnom roku.

IV. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
5. U konkretnom slučaju, Ustavni sud posebno razmatra po­

stupanje nadležnih sudova od 5. studenoga 1997. kada je, Zakonom 
o potvrđivanju, u odnosu na Republiku Hrvatsku, stupila na snagu 
Konvencija za zaštitu ljudskih prava i temeljnih sloboda (»Narod­
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PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 6652-
897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: e-pretplata@
nn.hr. Pretplata za 2024. godinu iznosi 340,80 EUR, bez PDV-a, za inozemne pretplatnike 
iz Europe 781,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 973,00 USD, bez PDV-a. Pretplatnicima 
koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati primitak svih prethodno izašlih 

brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 6,00 EUR.

Glavna urednica: Zdenka Pogarčić 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednica Uprave: doc. dr. sc. Darija Prša

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk, v. d.

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Ustavni sud utvrđuje visinu naknade zbog povrede ustavnog 
prava na suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti 
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnih gos­
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj. Pri utvrđivanju 
visine naknade Ustavni sud imao je u vidu dulji prekid postupka 
zbog smrti prvotužitelja.

17. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka V. izreke).

Broj: U-IIIA-4368/2023
Zagreb, 29. studenoga 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednik Vijeća 

dr. sc. Branko Brkić, v. r.

1) Izreka odluke i nalog predsjedniku nadležnog suda

15. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 63. 
stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u točkama 
I. i II. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona odre­
đuje se da je predsjednica prvostupanjskog suda dužna dostaviti 
Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima donošenja i otpreme 
odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine otpreme, a naj­
kasnije osam (8) dana od isteka roka određenog u točki II. izreke 
ove odluke.

16. U skladu s člankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona, do­
nesena je odluka kao u točkama III. i IV. izreke.


